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BBEJAEHUE

bputanckuii  CKa304HBIM  AUCKYPC  SBIIETCS  HEMOCPEICTBEHHBIM
MCTOYHUKOM MH(GOpMALIMK 00 UCTOPUH HApOJa, a TAKXKe KYJIbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX
0CcoOeHHOCTSIX OpuTaHckoro »THoca. CKa3ku Jal0T BO3MOXKHOCTh YHUTATEIIO
O3HAKOMUTBCS C JIETEHJIaMH, BEPOBAHUSMU U IIpeApaccyikaMu Hapoaa. [ maBHbIM
(bakTOpoM MOHUMAHUS CKa30K CIYXKUT 3HAHUE KYJIBTYPHBIX TPAAUIINI, KOTOPHIE B
CBOIO OYEpPEIb UTPAIOT POJIb OCHOBBI JJI1 (POPMHUPOBAHKS HOPM MOpPAIH B KaKIOM
KOHKpETHOM oOmecTBe. Takke CTOUT YHNOMSIHYTb, YTO CKa30YHBIM JUCKYpC
(dopMupyeT HallMOHAJIBHOE CaMOCO3HAaHHE, TaK KakK SBIAETCS HEOThEMIIEMOM
YacThIO CO3HAHMUS JIOOOro 4YenoBeKa. ATpUOYT, COMYTCTBYIOIIMI NPAKTUYECKU
Ar000H CKa3Ke, — MHUCTHLM3M HEJOCKa3aHHOCTH, CKPBIBAIOIIUNA JYHIEBHOE
COCTOSIHUE I'€pO€B, UX HANEKIbI, CTPEMJICHUSA U IOPBIBBL. Meura 4esoBe4YecTBa
HalTH a0COMIOTHOE A00PO, BOCCTAHOBUTH CIPABEMJIUBOCTh, OCTAHOBHUTH BPEMS,
HalTH BEYHYIO MOJIOJIOCTb, IOOEAUTh CMEPTh HAXOJAT CBOE OTpaXKEHHE UMEHHO B
CKa3Kax. boyee TOro, CKa3Kkyu UMEK BaXKHOE NMPAKTUYECKOE 3HAYECHHUE: OHU FOTOBST
IIOAPACTAIOLIEE IOKOJIEHUE K >KU3HM, 3aKJIaJbIBAlOT OCHOBBI MOpPAIU U ITHUKH,
3HAKOMSIT C BaKHBIMU KYJIbTYPHBIMU IIEHHOCTSAMM.

Cka3ouHbIi TUCKYpPC Bceraa oOpaiiai Ha ceOsi BHUMaHWE KaK JIMHTBUCTOB,
TaK M JINTEPATypOBEJOB, MPEJCTABIISAS COOOM CIIOKHBIA U MHOTOTPAHHBIM OOBEKT
g uccnenoBannl. [lo MHEHMIO MHOTMX Y4YE€HBIX, CKa3Ka KakK [MpPEeIMET
UCCJIEIOBAHMS TIPEACTABISIET M3 ce0sl HeucueprnaeMblii MCTOUYHUK HH(OpMaIuu,
KOTOPBIM 3aCily’)KMBAaeT BHUMAHMUSA CaMOCTOSATEJIbHOW HAyKd, a HE YaCTHOU
HAay4YHOU JMCUUIIIINHBI.

Teopernyeckyr 0a3y mcciaefOBaHUsI COCTABISIOT TPYAbl TAKHX YUYEHBIX,
kak H.A. Axumenko, B.U. Kapacuk, O.A. Ilnaxosa, B.A. [Ipornm, T.A. Van Dijk,
J.D. Zipes u MHOTHX IpYTHX.

AKTYaJbHOCTh HCCIEJI0BaHUSI OOYCIOBJIEHA TEM, YTO B JAHHBII MOMEHT

JJMHTBUCTHKAa HE pacnojarac€t OIIHMCAaHHUEM O606HléHHOFO 06p8,33 Mupa,
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COCPEIOTOYEHHOTO B SI3bIKE AHTIMUCKUX CKa30K. CIOKHOCTh B OCYILECTBICHUU
JMHTBUCTUYECKOTO OMKMCAHUS CKa304YHOM KapTUHBI MHpa 3aKJII0YaeTcsl B
KQaHPOBOM CBOEOOpa3uM AaHTJIMHUCKUX CKa30K, a TaKXkKe HUX CTPYKTYpHOM U
CIO)KETHOM  HECOOTBETCTBHU  OJTAJIOHY  OTEYECTBEHHON  (DOIBKIOPHUCTHKHU.
PenurnosHo-mMudonornyeckre BO33peHUsl HapoJa Ha MHUP U Ha CBOE MECTO B HEM
TaK)Ke OCTAI0TCs 0€3 JOJKHOTO BHUMAHUS.

MHOrorpaHHOCTh U BapPUATUBHOCTb AHTJIOSI3BIYHOTO CKA304YHOTO AUCKypca
00yCJIaBIMBAIOT HEOOXOJUMOCTh JaJbHEUINIET0 M3y4YeHHUs €ro creuuuueckux
YEepT, UTO CBUJICTEIILCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH TEMbI UCCIEIOBAHUS.

O0BeKTOM HCCieIOBaHUS B JaHHON paboTe SBIAETCS CKa30YHBIN JUCKYPC
aHTJIMACKOTO 3THOCA KaK COBOKYMHOCTH TEKCTOB OMPENeNEHHOTO (OJIBKIOPHOTO
’KaHpa, BOOpaBIIUX B ceOs MPEACTABICHHUS HApoJa O MHUPE M OKpYKarouien
JEWCTBUTEIBHOCTH.

Ipeamer UCCIIEOBAHUS COCTaBJISIIOT CTPYKTYpPHBIE U
JIMHTBOCTUJIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH aHIJIOSI3BIYHOTO CKa304YHOTO JIMCKypca,
OTPAKEHHUE KYJIbTYPbl U MEHTAJIUTETA B SI3bIKOBOM KAapTUHE MHPA AHTIUHCKUX
CKa30K.

Hean HACTOSIIEH paboThI 3aKJIF0YAETCs B BBISIBJICHUU
JIMHTBOKYJITOPOJIOTUYECKUX ~ OCOOCHHOCTEM  OpraHM3alluu  aHTJIOS3BIYHOTO
CKa304YHOr0 JHCKypca U peaJn3allud KaTEeropuM CKa30YHOCTH Ha YpOBHE
Pa3JIMYHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIOHEHTOB CKa30YHOTO TEKCTa IMOCPEACTBOM aHAIN3a
TEKCTOB aHTJIOSI3bIYHBIX CKA30K.

[TocraByiieHHas 1€k MPEIoiaraeT peleHue CIeIyoInuX 3a1a4:

1. Tlpoanamm3upoBaTh HAyYHYIO JHUTEPATYPY, MOCBAMIEHHYIO MpobieMe
HCCIIEIOBAHUS CKa304YHOTO IUCKYypCa.

2. PackpbIThb CMBICI MOHSATUSI «CKAa30YHBIA JAUCKYPC» U BBIIBUTH JKAHPOBOE
CBOEOOpa3ne aHTIOM3BIYHBIX CKA30K.

3. OcymiecTBUTh JIMHTBOCTHJIMCTUYECKUM aHAJIN3 aHTJIOA3BIYHBIX CKA30K IO

34roJIOBKy, CMbICJIOBOMY COJACPKAHNIO, KOMIIO3UIINU U A3BIKOBOMY O(l)OpMJ'IeHI/IIO.
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4. BeisBUTH crieninuKy KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETUH S3BIKOBOM JIMYHOCTH
B CKa30YHOM JUCKYpCE.

5. Onpenenutb 0COOEHHOCTH aHTJIOS3BIYHOTO CKA30YHOTO JIUCKYpCa.

DaKkTHYeCKUM MAaTepHaJiOM ISl KCCIEIOBAHUS TOCTYKWIA S3bIKOBbBIC
peanu3alyy CKa304HOro AUCKYpCa, MOTYyYEHHBIE METOJIOM CILJIOIIHON BHIOOPKH U3
COOPHUKOB aHTJIMMCKUX CKA30K.

JIns pemieHuss MOCTABJICHHBIX 3ajady B JAHHOW pabOTe HCIOIb3YIOTCS
CJIEIYIOUTUE METOAbI HAYYHOI0 MCCIEAOBAHNS: aHAIN3 HAYYHOU JIUTEPATypHI 1O
uccieayemMon  Tteme, 0000IIeHHe, METOJ  COMOCTaBUTEIBLHOIO  aHaIu3a,
OMMUCATENIbHBIA METOJl, AaHaldu3 CIOBApPHBIX JCPUHULIMK, a TaKXKE METOJ
KJ1accu(ukanmu.

IIpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb pPalbOTHl 3aKIIOYAETCS B BO3MOXKHOCTHU
UCIIOJIb30BaTh PE3yJIbTaThl HCCIEIOBAHUS B Kypcax JIEKIUHA N0 CTHIUCTHKE,
AHTJIMICKON JINTEPAType M MHTEPHPETALNHU TEKCTAa, TAKKE OHU MOTYT CIYKHUTh
JIOTIOJITHUTENILHBIM MaT€pUaioM [Jii MOJATOTOBKH CTYJEHTOB K CEMHUHAPCKUM
3aHSATHUSM.

AnpoOauus padorbl. Martepuanbsl HCCIENOBaHUS HAIUIM OTPAXKECHHUE B
ctatbe «CKa304HBI JUCKYpC (Ha Marepualie aHIJIOSA3BIYHBIX  CKa30K)»,
BKJIFOUEHHON B COOPHHMK HAYYHBIX CTYACHUYECKUX paboT «HanuonanbHbIE SI36IKH U
KyJIbTYphl B 3I0XYy rioOanu3zauun» (1o MarepuanaMm HayuyHou ceccun HUY
«benl'Y» «Crynenueckas BecHa — 2017)».

Hemu wu 3amaum wuccieAOBaHUS OOYCJIOBWIM CTPYKTYPY BBIMTYCKHOU
KBaTu(UKAIMOHHONU paboThl. OHA COCTOUT U3 BBEJEHUS, IBYX IJIaB, BHIBOJIOB IO
KOKIOW TJIaBe, 3aKJIIOYEHHUs, CIHCKa UCIOJIb30BaHHOM JIUTEPATYphl, CIHCKA
WCIIOJIB30BAaHHBIX CJIOBapeil, CIUCKa HCTOYHUKOB (HaKTUYECKOro Marepuaia u
MPUIIOKECHUSL.

Bo BBemeHum ykaspIBaeTCsi TeopeTHueckas 0aza  MCCIEeIOBaHUS,
000CHOBBIBAETCSl aKTYaJIbHOCTh BHIOPAHHOM TEMbI; OCBEIIACTCS 0OBEKT, MPEAMET,
1IeJb WCCIENOBAaHUS W OOYCIIOBJIEHHBIE TIOCTABJICHHOW IIENBI0 3a7a4d;, TaKKe

yHoMHHaeTcsl (pakTUYECKUM MaTepuas, UCIOJb3yeMblii B paboTe; yKa3bIBAIOTCS
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METO/Jbl HAYYHOTO WCCJICIOBAHUS, TNPAKTHYECKas 3HAYMMOCTh, ampoOarus u
CTPYKTypa BBITYCKHON KBATH(PUKAIIMOHHON pabOTHI.

B mepBoii riiaBe packpbIBalOTCA TEOPETUUECKUE OCHOBBI MCCIIECIOBAHUS, a
MMEHHO OMNPEACIICHUS] TaKUX MOHATUU KaK «IUCKYpPC», «CKA30UYHBIMA JHCKYpC», a
TAKXK€ OCBEIIACTCS MPOUCXOKICHUE CKA30YHOIO JHCKypca, €ro 3>KaHpOBOE
pa3zHooOpasue U B3aUMOCBSI3b C IPYTUMH BUJAMU JTUCKYypca.

Bo BTOpOi#l riaBe OCymIECTBISIETCS MPAKTUYECKOE HM3YYEHHE CKA30YHOTO
JIUCKypCa Ha MaTE€pUAJI€ €T0 A3bIKOBBIX peAIN3aIUi.

B 3akiawuyeHum 1mipuBOJsATCS 0000IMaroNIMe BBIBOJBI HMCCIIEAOBaHUSA,
MPOBOAMBIIETOCS B paMKaX BBIMYCKHON KBaTU(UKAIIMOHHON PabOTHI.

OO6muit 06bEM paboThl — 68 MevaTHBIX JIHUCTA.
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I'TABA |. Teopernueckue npeanoCblIKM HCCJIEI0BAHUS CKA30YHOI0

AUCKYpPCa B aHIVIOA3SBIYHOM 3110CE

1.1. CoBpeMeHHbBIE IOAXOAbI K ONPeIeIeHUI0 MOHATHS «THCKYPC»

[loctaHoBKa BoOmpoca O CEMAHTHYECKOW MHOTO3HAYHOCTH TEPMHHA
«JIUCKYpC» SBIISIETCS] BIOJHE ONPABIAHHOM B CHIIy TOTO, YTO 3TOT TEPMHH CTaj
OJIHUM U3 HauboJjiee 4acTO MCIOJIb3yeMbIX B JIMHTBUCTHYECKOU cdepe. Bromane
IIPABOMEPHBIM OOBSICHEHHEM 3TOMY MOXET CIIY>)KUTb OTCYTCTBHE YETKOTO U
OOLIENTPU3HAHHOTO ONpENENeHUsI, KOTOPOE MOTIJIO Obl OXBaTUTh BCE CIydadh €ro
ynotpebnenus. Ha nanHplii MOMEHT (pyHKIMOHAIBHO-KOMMYHUKATHUBHBIN MOAXO0/
OnpeniensieT AUCKYPC KakK CJIO0KHOE€ KOMMYHUKAaTUBHOE SIBJICHHE, KOTOPOE
BKJIIOYAE€T B c€0s, MOMHMO TEKCTa, AKCTPATUHIBUCTHYECKHE (AKTOPBI, Cpeau
KOTOPBIX MOKHO BBIJCIUTh TakWe, KaK 3HAHUE O MHpE, LEJIM U YCTAaHOBKHU
ajpecara, a TaKe €ro MHEHUS.

Cn0XHOCTb B BBIBEJICHUU €IMHOTO MOHATHUS «IUCKYPC» 3aKII0YAETCS B TOM,
YTO JJaHHBIM TEPMUH SIBJISIETCSI BOCTPEOOBAaHHBIM B paMKax LIEJIOTO Psiia HayYHbIX
JTUCIIATLTNH: JMHTBUCTUKH, JUTEPaTypOBEICHUS, COLIMOJIMHTBUCTHKH,
COLIMOJIOTUH, TICUXOJMHIBUCTUKY, KOTHUTUBHOM TCHUXOJOTUU M MHOTHX JPYTHX.
CneAacTBEHHO, MHOTO3HAYHOCTh JTOTO TEPMUHA U €ro HCIOJIb30BAaHUE B
Pa3IMYHBIX OTpacisx 3HaHUS (OPMUPYET pa3iINyYHbIE MOIAXOABI K TPAaKTOBKE
JaHHOTO MOHATHS. OJHAKO CTOUT OTMETHUTh, YTO TEOPHUS AMCKYypca MOCTEIEHHO
oopMIIsieTCs B CAMOCTOSITENIBHYIO HAYKY, UTO B CBOIO OY€pE/lb, BBISBIIAECT OOIIYIO
TEHJCHIINIO K UHTETPALlUU B Pa3BUTUU COBPEMEHHON HAYKH.

HecoMHeHHO, en€ 10 CTaHOBJIEHHS TEOPUU JUCKYpPCa, KOTOPOE MOJIOKUIIO
cBo¢ Havasio B 60-x romax XX Beka, OCYIIECTBISIUCH HEOAHOKPATHBIE MOMBITKU
OTIPEAETUTh CEMAHTUYECKUE MapaMeTphl 3TOro TepMuHa. Heo6XoauMo OTMETUTh,

yro cioBo “diSCOUrs” mpHILIO K HaM K3 (PPaHIly3CKOIO s3bIKa U OYKBaJIbHO
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nepeBouTCa Kak «auanoruueckas peub» (BOC, 2004: 89). Oto omnpeneneHue u
CTallo TepBoi u Haubonee OOLICYTOTPEOUTENLHOM TPAKTOBKOM TMOHSTHS
muckypca. Ho yxe B XIX Beke 3ToT TepMmuH ctan mnonucemMudeH. CioBapb
HEeMeIKoTo s3bika SIkoba Bunbrensma ['puma “Deutsches Woerterbuch’ 1860 roma
JTA€T Takue ONpe/iesieHrs TePMUHA «IUCKypey»: 1) Oecena, nuanor; 2) peusb, JeKIus
(DW, 1860: 35). DToT m0X0/1 K TPAKTOBKE JAHHOTO MOHSTHS CTal XapaKTepeH B
nepuoj, Korja JMHTBUCTUKA BBIIUIA 332 pPaMKH HM3YYCHUS EIMHUYHBIX
BBICKA3bIBAaHUH U TEpenuia K aHallu3y TEeKCTa, 00pa30BaHHOTO CUHTarMaTu4ecKou
LENbI0 TAaKMX BBICKA3bIBaHWW. Bo3pocHinii MHTEpEC K M3YYECHHUIO TEKCTa U €ro
KOHCTUTYHUPYIOILIUX CBOMCTB ObUI OXapaKTEpU30BaH HAMEPEHUEM PACCMOTPETh
B3aMMOCBS3b SI3bIKA C PA3JUYHBIMU CTOPOHAMHU YEJIOBEUECKON IEeATEIbHOCTH,
OTPaXEHHYIO HEMOCPECTBEHHO B TEKCTE.

W3HavanbHO TIpU OCYIIECTBICHUM MCCJIECIOBAHUN, HAMpaBICHHBIX Ha
U3y4E€HHE TEKCTa, BO3HUKIO OOJIbIIOE KOJUYECTBO CIOPOB Ha TeEMY
TEPMUHOJIOTHYECKOTO OmpeneneHusi o0bekTa wuccinenoBanusa. Vcnonb3dyemoe
MOHATHE (JIMHTBUCTUKA TEKCTa» Ka3ajoch pANY YYEHBIX HETOYHBIM. IMEHHO
MO3TOMY B HEKOTOPBIX pabd0Tax TEPMHUH <JIMHTBUCTHUKA TEKCTa» ObLI 3aMEHEH Ha
TEPMUH <IHCKypc». CeMaHTHMYecKoe TMOJe JTOro TEPMHHA IOCTEIEHHO
pacmpsioch U yxe B «KpaTkoMm ciioBape TEPMHHOB JIMHTBUCTHKH TEKCTa»
JAI0TCS CIEYIOLIME ONPeNeNeHus TUCKypca: 1) MMCbMEHHOE UM YCTHOE PEYEeBOE
pousBeJeHUE; 2) YCTHO-pasroBopHas ¢opMa TeKCTa; 3) CBA3HBIM TekcT; 4)
IUanor; S5)  BBICKa3bIBaHUS, CBS3aHHBIE MEXIYy COOOM 1O  CMBICITY
(Huxomnaena, 1978: 29).

CraHoBIIEHHE TEOPHUH AUCKYpCa CTAIO 3HAYMMBIM IIIarOM B Pa3BUTUU HAYKU
O s3bIKE M TPeOOBAJNO CO3/IaHUS JIMHIBUCTUYECKOTO OINHUCAHMS JIUCKYpca.
YyuteiBas TOT (akT, 4TO TEOPHsS NUCKYypCca BO3HHUKIA B paMKaxX JMHTBUCTHUKU
TEKCTa, OHA HUKOIJIA HE H30JMPOBAIACh OT HEE, HO MOCTENEHHO OCYILIECTBIIAIA
pasrpaHM4eHre CBOEro IMpeaMeTa ucciaeAoBaHus U auddepeHuranno MoHITUN
«IUCKYpPC» U  «TeKCT». I[IpuMepoM 53TOMY MOXET CIYKUTh OIpEJCICHUE

B.I'. bop6oT1bKko: «JIUCKYpC — TEKCT, COCTOSIINNA U3 KOMMYHUKATUBHBIX €IWMHUIL
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s3bIKa (MPEUIOKEHUN) U WX OOBEIMHEHHM, MOCPEICTBOM CMBICIIOBON CBSI3H, B
Oonee KpyIHBIE €IMHCTBA, YTO MO3BOJISIET BOCIPUHUMATH €ro Kak LEJIbHOE
obpazoBanue» (bop6oteko, 1981: 31). JlanHoe ompeAcieHUE IO3BOISET
MOTYEPKHYTh TOT (DAKT, UTO TEKCT HE BCET/Ia MPEJCTABISIET COOOM CBA3HYIO PEUb,
TO €CcTh JUCKypC. JIUCKypc — BCeryia TeKCT, HO HE Ka)Ibli TEKCT, MOKHO Ha3BaTh
JTUCKypcoM. [Ipyrumu cioBamu, TUCKYpPC SIBJISETCS YACTHBIM MPUMEPOM TEKCTA.

B coBpeMEHHOM JTMHIBUCTHUKE CYLIECTBYET HECKOJIBKO TPAKTOBOK JUCKYpCA.
Heb6opa udpun BbIACISIET OCHOBHBIE MOIXObI K ONMPEACICHUIO 3TOTO MOHSATHUS.

1. Kommynuxamuenviii WA QYHKYUOHANbHBIUL NOO0X00. B paMkax JTaHHOTO
MoAX0JIa TUCKYPC OmpeenseTcs Kak BepoaibHoe 001IeHue (peub), quanor, decena
(KaKk THN JUAJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS) WM PEYb C IMO3UIUU aJIPECaHTa.
CornacHo (QYHKUMOHAJIBHOMY TMOAXOAY, JMAHCKYpC — 3HAaKoBas CTPYKTypa,
peanusyromasics 3a cu€T e€ cyobekTa, 00beKTa, BpEMEHH, MECTa U 00CTOSTENIbCTB.

2. CoyuanvrHo-npaemamuyeckuii n00xod. DTOT MOAXOJA TPAKTYeT IUCKYpC
KaK TEKCT, KOTOPBIM HAXOAUT CBOE OTpPaKCHHWE B ONPEACNEHHOW CHUTyalluu
OOIIEHUS U SIBIISIETCS COIUATBHBIM THUIIOM BBICKA3bIBAHHUSI.

3. CmpyxmypHo-cunmakcudeckuti nooxoo. B paMkax 3Toro moaxoaa
JTUCKYPC TPENCTaBiIsieT co00W 00pa3oBaHWE BBINIC YPOBHS MPEIJIOKEHUS, a
MMEHHO CJIOKHOE CHHTaKCHuecKoe 1enoe (ab3all), mpeacTaBIeHHOE HECKOIbKUMU
OPEJIOKEHUSIMU, MEXIYy KOTOPBIMH OCYIIECTBISETCS CMBICIOBas  CBS3b,
SIBJISIONIASICSL OJTHUM U3 TJIABHBIX MPU3HAKOB JUCKYypCA.

4. CmpykmypHo-cmunucmudeckuti nooxoo. COrJlacHO JaHHOMY MOJXO.Y,
JIIUCKYPC SABJIETCS HETEKCTOBOM OpraHu3alMuend pa3roBOpHOU peuu. s nuckypca,
B paMKax »dTOTO TMOJXO0Ja, XapakTEepPHbI: CUTYaTMBHOCTh, CTHUIMCTHYECKAs
cnenuduka u cnontaHHocTh (Schiffrin, 1994: 23).

Brimmeykazanapie OIXO0IBI K OMPEAETICHUI0 JUCKypca MOMOTAIOT BBISBHUTH
€ro TPOMCTBEHHYIO MPHUPOAY: OJHA CTOPOHA JAMCKYpCca HEMOCPEICTBEHHO CBs3aHa
C TEKCTOM, JIpyras — ¢ IpoLeccaMu, KOTOPbI€ MTPOUCXOAST B CO3HAHUU YYACTHUKOB

KOMMYHHKAIINH, & TPEThs oOpallieHa K mparMmaTHKe.
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[loHsiTHE «JIHUCKYpC» CYHIECTBYET B HEPAa3pbIBHOW CBSI3W C TaKUMH
NOHATUAMM, KaK «peub» U  «TekcT». HMcmonws3dys  Oomee  mpocToe
MIPOTUBOIIOCTABIICHUE, NHUCKYPC — KOTHUTUBHBIM TMPOLIECC, KOTOPBIA CBSI3aH C
pEYEenpOU3BOJCTBOM; a TEKCT — KOHEYHBIM pe3yJpTaT pPedyenpoU3BOJICTBA,
oOpeTaromui ONPEICIEHHYIO 3aKOHYCHHYIO dbopmy. JlanHOE
MIPOTUBOIIOCTABIICHUE MPOLECCA TOBOPEHUSI €r0 PE3yibTaTy MOAYEPKUBAET, YTO
TEKCT MOYKHO TPAKTOBATh KaK JUCKYPC TOJBKO B CIIy4ae BOCHPHUATHUS U MONAJAHUS
TEKCTa B TEKYIEE CO3HAHHE BOCHPHHUMAIOMIETO €ro HHAWBUAA. llombiTka
muppepeHInalul MOHATUN «TEKCT» M «IUCKYPC» MOXET OBITh OCYILECTBIICHA
NyTEM BKIIFOUEHHSI KATErOpUU «cUTyauus». cxons u3 3Toro, IMCKypc TPakTyeTcs
Kak «Tekct» + «curyarms» (Wilensky, 1994: 369).

[ToTpeOHOCTh HAYKH YYHMTBIBATH HE TOJIBKO XapaKTEPUCTUKU TEKCTa U €ro
cHelM(UKY, HO M TEKCT KaK CBOETO pOJia «IOCIaHHE», KOTOPOE aJpeCOBAHO KOMY-
TO M KOTOpPO€ CIOCOOHO BbIpaXKaThb HAMEpPEHUS U NOTPEOHOCTH aBTOpa, U
MOPOANIIO TIOHATHE «AUCKYpC». DpaHIy3CKuil yUEHbIA . BEeHBEHHUCT ONMUCHIBACT
JUCKYpPC KaK AMIMPUYECKUN OOBEKT, C KOTOPBHIM JIMHIBUCT BCTpEYaeTcs, Korjaa
U3y4aeT CyObEKT aKTa BBICKA3bIBAHUS U €0 3JIEMEHTHI, KOTOPhIE YKAa3bIBAIOT Ha
IIPUCBOEHUE S3bIKA TOBOPSIIMM. [I0 ero cioBam, TUCKYpC HE SIBISETCS MPOCTOMN
cymMmoit (hpa3. DMuIIb BeHBEHUCT TaKKe CUYMTACT, YTO OCHOBOIIOJIATAIOIICH YepTOi
JUCKypca SIBJISIETCSI €r0 COOTHECEHUE C yYaCTHHUKAMU KOMMYHHUKAIIMHM, TO €CThb
TOBOPSIIIIMM M CHYIIAIONIUM, a TaKKe C KOMMYHHUKAaTHBHBIMU HaMEpPECHHUSIMU
roBopsillero oka3ath BiusHUe Ha chymarens (I'mitom, 1999: 124). Takue
KOMMYHUKATUBHbIE JCHUCTBUS WHAWBUJA, KaK WHUILMAIUMS PEUYEBOTO KOHTAKTA,
BBIJIBUKEHUE TEMBI Pa3roBOpa, CMEHA POJIEH B MPOLIECCE KOMMYHUKAIIMHM, CMEHA
TEM U 3aBEPILIECHNE aKTa KOMMYHHUKAIUU — (POPMUPYIOT CTPYKTYpPY AUCKYypca.

JIMHrBO-KOMMYHHMKATUBHBI ~ aCleKT  JAUCKypca  pacKpblBaeTcsi B
omnpenesieHnH, Kotopoe aan stomy noHstuio I A. OpnoB. OH paccMmaTpuBaeT
JUCKYpPC KaK KaTeropui0 peud, KoTopas oQopMIsieTCs B BHUAE YCTHOIO WIIU
MUCbMEHHOIO pEYEeBoOro IIPOU3BEIACHUS, 001a1at01Iero CMBICJIOBOM

BaBepHIéHHOCTLIO, AJIMHa KOTOPOro MOXKET BapbHUPOBATLCA OT OTACIBHOI'O
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BBICKA3bIBaHUS (MPEUIOKEHHUS) 0 IEIOCTHOTO TPOU3BEACHUS (JIEKIMH, OECempl,
pacckaza) (Opinos, 1991: 14). ITonsitue «AUCKypc» coYeTaeT B ceOe Kak CBOMCTBA
TEKCTa, CPEIM KOTOPHIX MOXHO BBIJICIIUTh CBSI3HOCTh, LIETHOCTH, 3aBEPIIEHHOCTD
M Jp., TaKk MW CBOMCTBAa IIpolLEecca, KOTOPbIE IMOAPA3yMEBAKOT  YYET
COLIMOKYJIbTYPHBIX, KOMMYHHKATUBHO-CUTYaTHUBHBIX M DKCTPATMHIBUCTUYECKUX
(haxkTopOoB.

AHanu3upysi TpaHcPOpMaIUIO OMPEACIICHUS] TEPMHUHA «IUCKYPC», MOKHO
OTMETHUTb, YTO Je(OUHUIIMS STOTO TEPMHUHA paCHIMpPUIACh, BKJIOYUB B ceOsl,
MOMHMO MapaMeTPOB TEKCTA, €I U YCIOBHUSA, B KOTOPHIX aKTyaJU3UPYETCS 3TOT
TekcT. Onpenenenne JucKypcea, KOTopoe ObU10 chopMyJIUPOBAHO HUAEPIAHACKUM
yuéupiM  T.A. Ban JleiilkoM sABiseTCI B  COBPEMEHHOM  SI3BIKO3HAHUU
NPUOPUTETHBIM:  «J[UCKypCc — MHOrOTpaHHOE€ KOMMYHHMKATHUBHOE SIBJICHUE,
coJieprkaiiee B cedbe, KpoMe TeKCTa, TAKXKeE PsiJi SKCTPATUHIBUCTUUECKUX (hAaKTOPOB
(3HaHUA O MHUpe, IeJIM aJpecaHTa, YCTaHOBKHM U T.JA.), KOTOpBIE SIBIISIOTCS
omnpenensaonmMMu pu moHuManuu Tekctay (Ban Jleitk, 1989: 7). Heobxoaumo
MOAYEPKHYTh, YTO 3TO OMPEAECICHUE MOCTYKHWIO OTIPABHOW TOYKOM MHOTHX
JIMHTBUCTHUYECKUX UCCIEOBAHUM TEKCTA.

OcHoBBIBasICh Ha paboTax Mo 3apy0eKHOMY s3bIKO3HaHUIO, B.3. JleMbsHKOB
Jan  OmpeNesieHuEe JMCKypca, KOTOpPO€ B 3HAYUTENBHOW Mepe yriayomiser
npenpiaymme aeuaunmn: «DIiSCOUrs — nuckypce wim GparMeHT TeKCTa, KOTOPBIH
BKJIIOYaeT B ceOs Ooyiee dYeM OJHO TMPEAJIOKEHHE. 3a4acTyr JUCKYPC
pa3BOpauMBaETCs] BOKPYT OINpPEACIEHHOTO KOHIIENTa U CO37aéT OOIUNA KOHTEKCT,
3a CU€T ONMUCAHUs JEHUCTBYIOIIUX JIUIl, BPEMEHU, MeCTa, OOCTOSTEIbCTB U T. II.,
ONpENENsAsiCh HE  TOJBKO IMOCJIEAOBAaTEIbHOCTHIO  MPEIJIOKEHUM, HO U
dbopMUpOBaHUEM MUPA, KOTOPHIA BO3HUKAET B MPOIECCE Pa3BEPTHIBAHUS UCKypCa
MEXKJly CO3JaTelieM JUCKypca M ero uHreprnperaropom. K smeMeHTam auckypca
OTHOCSITCS:  Y4ACMHUKU — KOMMYHUKayuu; cobvimus, Ha (POHE KOTOPBIX
pa3BOpaurBaeTCsl KOMMYHUKATUBHBIA aKT U «He-coObimus» K KOTOPBIM MOYHO
oTHecTH: 1) 006CTOATETHCTBA, KOTOPHIE COTIPOBOKIAIOT COOBITHS; 2) TOSCHSFOIIHIMA

coObITus (PoH; 3) OlleHKa COOBITUSI KOMMYHUKaHTaMu; 4) uHdopmalus, KoTopas
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COOTHOCHUT AHUCKYpC ¢ coObitusiMu» (JlembsiakoB, 1995: 275). Sapom maHHOTO
ONPENIEIICHUS SBIIECTCS MOJIOKEHNUE O TOM, YTO AUCKYPC HE DKBUBAJIICHTEH TEKCTY
U TIPEJICTaBIIAET COOOM OoJiee MIMPOKOE SIBJICHUE.

HccnenoBanus (GpaHIly3cKUX CTPYKTYPAJIHUCTOB U MOCTCTPYKTYPAJIUCTOB, B
ocooeHHoctt M. Dyko, COMOCTaBWIM JUCKYPC C COIHUAIBHBIM SIBJICHHEM.
OO00CHOBaHHME 3TOM TEOPUU TAKXKE OCYIIECTBISUIOCH TAaKUMH YYEHBIMH, Kak
A. I'peiimac, XK. leppun, 1O0. Kpuctes. PaboTsl 3THX nccnenoBaTeneid mo3BOIUIH
KOHKPETU3UPOBATh MOHATUSA CTUJIA U SA3bIKA. TEPMUH CTUIIS TPAKTOBAJICS B CBOEM
CaMOM IIMPOKOM 3HAYEHUM M COINOCTABILUICS C WHAWBHIYAJIbHBIM S3BIKOM H
TUCKypcoM (Hampumep, «cTwiib [lymkuHa», «i3bIK Jl0CTOEBCKOro», «JIHCKYpC
Ponanpna Peiirana»). CorizacHO TOUKe 3peHHs] ATHX HCCIeNOBaTesel, TEPMUH
«JIUCKYPC» AKBUBAJIEHTEH CIOCOOY TOBOPEHHS W BCErJa MMEET ONpE/EJICHUE B
BUJIC YKa3aHUs KOMY WIHA YeMY AUCKYPC HPUHAIIIEKUT. DTO OOBIICHIETCS TEM, UTO
UHTEpPEC MCCIIEAOBATEICH 3aKJII0YaeTCsd HE B HM3YYEHMM JUCKYypca B CBOEM
IIMPOKOM 3HAY€HUH, a B H3YYEHUU €ro KOHKPETHBIX BHUJAOB, O0JaJarOIIHUX
ONpENENEHHBIMM  NapaMeTpaMH:  OTJIMYHUTENIbHBIMU  A3bIKOBBIMH  YE€pPTaMH,
cnenuUKOl CTUIISI U TEMATUKH, CIIOCOOOB PAacCyKIEHUS M BO3JCUCTBUS U T. 1.
Takum oOpazom, (paHiry3ckas IIKOJIa TOHUMAaJIa TUCKYPC KaK OMPeneEHHbIN TUIT
BBICKA3bIBAaHUS, OTHOCSAUIMICA K KOHKPETHOM 3M0Xe WIW  COLMAJIBHO-
MOJIUTUYECKOW TPYMIIE.

PestoMupysi  BBIIENPUBENEHHBIE  ONPEIACICHUS IOHATHS  «JIHUCKYpC»,
CTAHOBHUTCSl OYEBMJIHBIM, YTO 3TOT TEPMHUH OJM30K K TMOHATHUIO «TEKCT», HO B
OTJINYKE OT HETO, TUCKYPC XapaKTEPUIYETCS KaK pa3BOPAYMBAIOLIEECS BO BPEMEHHU
S3BIKOBOE OOIlIEHHE, B TO BpeMsi KaK TEKCT (YHKIMOHHUPYET KaK CTaTHUYECKHU
OOBEKT U pe3yNbTaT SI3bIKOBOM AesTeNbHOCTU. CyIIEeCTBYET psJl UCCIEA0BATENEH,
KOTOPBIE MPUITACHIBAIOT JUCKYPCY OJHOBPEMEHHO JIBa KOMIIOHEHTA: U COLIUAIBHO
OOyCJIOBJIEHHBIN NUHAMHUYECKUN TPOIIECC S3BIKOBOW NIEATENLHOCTH, M PE3yJIbTaT
ATOM AEATEIBHOCTH B BUJE TeKCTa. IMEHHO 3Ta TOUKa 3pEHUS B HACTOSAILEE BPEMS

ABJIACTCA npeﬂnhonTeanoﬁ.
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Ecnu 3arparmBaTh BONPOC O pa3IM4YHBIX BHAAX JHUCKypca, TO CIENYET
OTMETHTb, YTO Ha JaHHBII MOMEHT HE€ CYIIECTBYET OOLIECNPU3HAHHON
KJIacCU(UKALMU, KOTOpasi MO3BOJMJIa Obl OOOCHOBAHHO BBIIECIUTh HOBBIE THIIBI
JUCKypca B JIMHIBUCTHKE. OJHAaKO HMHOTAA TaKXKE SBISETCS HEBO3MOXKHBIM
BKJIIOUUTh YK€ pa3pabOTaHHblE THUIBl JUCKypca B IPUBBIYHBIE CXEMBbI
cucreMarnzauuy. Ha 1aHHBII MOMEHT CYIIECTBYET TEHIEHLMA, KOTOopas
MO3BOJIAET BBOAUTH B HAYYHBIH OOOpOT THIBI AMCKypca Oe3 ompeneieHHs] HX
OTJIMYUTENBHBIX CBOMCTB, YTO ObLIO OBl BECbMa ONPABAAHHO MPH CYLIECTBOBAHUU

KaKON-I11M00 YHUBEPCAIHHOM KIacCUPUKAIIIY.

1.2. I'eHeTM4YeCcKHe HCTOKU CKA30YHOI0 JUCKYpCa

B cuny Toro, 4to AMCKypC MpEACTaBISIET COOOW SIBIEHUE COLMAIBHOE,
TPYAHOCTh CHCTEMAaTHUKHU ATOrO TOHATUS CBsi3aHa C OOJBIIMM pPa3HOOOpazueM
«(popM KHU3HUY», & UIMEHHO C MHOTOIPAHHOCTBIO COLIMAIIBHOW JKM3HU YE€JIOBEKa U
Pa3HOIJIAHOBOCTHIO HMHTEPECOB KaXJOr0 OTIEIBHOIO MHAMBHAA OOIECTBEHHOM
ctpykTypsbl (PeB3una, 2005: 71). CornacHO TpaJUIIMIOHHOMY MOJAXOAY, BbIICICHUE
HOBBIX Pa3HOBUIHOCTEM JUCKypca MOXET OBbITh OCHOBAaHO Ha CJEAYIOLIUX
KPUTEPUSIX:

1. Xapakmepucmuxa y4acmHuko8 KoMMYyHukamusHozo axkma. Ha
OCHOBAHMM 3TOrO0 KPUTEPUSI MOKHO BBIICIUTH TaKHe THUIBI JAHUCKypca, Kak
JIUYHOCMHO-OPUEHMUPOBAHHBILL W CMamycHo-opuenmupogantviy. (CraTycHas
OPUEHTHUPOBAHHOCTh TMOJAPA3yMEBAECT HAIMYME OMNPEACIEHHBIX OOIIECTBEHHBIX
WHCTUTYTOB WJIM OOILIECTBEHHOTO CO3HAHUS, a TaKK€ COOCTBEHHOI'O MOJIbS3bIKA,
COLIMAJBHBIX POJIE U cucTteMbl NPOodecCHOHATBFHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3HAKOB
(UepnsBckas, 2011: 89). CraTyCHO-OpHEHTHUPOBAHHBIN TUI JUCKYypCa BKIIIOYAET B

ce0s1 IB€ pa3HOBUIHOCTU: CUMYAMUBHO-POIEGOU U UHCIUMYYUOHAILHBILL.
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2. Ucmopuunocmy. 1101 HCTOPUYHOCTHIO TOPAa3yMeBaETCs CBSI3b AUCKYypCa
C KOHKPETHOHM 3M0XOH M €ro BOCTpeOOBAaHHOCTh B paMKax OOLIECTBA, B KOTOPOM
OTPaXKaroTCs CIOCOOBI OOLIEHMS, COOTBETCTBYIOIIME ONPEACIEHHOMY MEPUOAY
VCTOPUYECKOIO Pa3BUTHUS, U CTPATETMU NOBEACHHS, KOTOPHIE B CBOK OYEpEIb
(GOopMUpPYIOT HOBBI THI KOMMYHHKanuu. [Ipumepom 3TOMy SIBICHUIO MOXKET
CIIy’)KUTh KOMIIBIOTEpHBIA AuCKypc. Takum o0pa3oM, akTyanmuzauus IJUCKypca
HEMOCPEICTBEHHO CBsI3aHa C €r0 COIMAIbHON BOCTPEOOBAHHOCTHIO.

3. Ilpoyeccyanvrocms. ITOT KPUTEPUIA OTPAXKAET PEUEBYIO JIEATEIBHOCTD B
Kakoil-mbo cdepe B omnpenenéHHbId MOMEHT BpeMeHH. To ecTb, Kak 0Opa3HO
Ha3blBaJl 3TOT Kputepuit M.S. [Ipimapckuii, mnporeccyaabHOCTh — “Present
Continuous” omoxu: 4YacTOTHbIE cJioBa © (pa3pl, aHATUTUYCCKUAE CTaThH,
WH()OpPMAIIMOHHBIE  COOOIEHUs, HHTEPBbIO, KOMMEHTApUM WU  MHEHUS
(bop6otbko, 2011: 129). Onnako HEKOTOpbIE YYEHBIE TaKXKe MPEANnoararoT
CYLIECTBOBAHME JUCKYpCa BO BPEMEHHOM Cpe3e MPOILIOoro U OyayLiero.

@ONBKIOPHBIA KaHp TNEepeaaBayicsl W3 MOKOJIEHUS B MOKOJEHUE B (opMme
ycTHOro auckypca. OH BHIOM3MEHSIICS, KaXKIbli pa3 CO3/aBasCh B IIpoLEcCe
U3JIOKEHHs, TOKa HE ToNaJl B MPOCTPAHCTBO CIIOBECHOTO BOIUIOMICHHUS —
ayTeHTH4YHOM 3amucu. HecMOTpst Ha TO, 4YTO CKa3Ka 3allMcaHa, aBTOp OTPa3wil B
HEW OIpENEIIEHHbIA IIEPUOJ HCTOPUUYECKOro pa3BUTHA. VMEHHO mno3ToMy
3aMMCAHHBIA CKA30YHBIA TEKCT MOKHO CUUTATh YHUKAJIbHBIM M HEMOBTOPUMBIM.
TakuM 00pa3oM, CKa30YHBIH TUCKYpPC IAEMOHCTPHUPYET YEIOBEUYECKYIO PEUEBYIO
UMIIPOBU3ALIMI0  C  HEPAaBHONPABHBIMU  YYAaCTHMKAMU  KOMMYHUKAIIUU:
pacckazuMkaMu-uHQOpMaHTaMKU W cOOMparensiMd, KOTOpble  (DUKCUPYIOT
UCIIOJIb30BaHUE CKa304YHOrO sA3bIKa. TeHJeHIMs (OJIBKIOPHOTO JKaHpa K
3alIOMUHAHHUIO TOJILKO OCHOBHOM HMH(OpPMalMd U CMbICIA, KOTOPBIE SIBISIOTCS
JUIIb COCTAaBHBIMM KOMIIOHEHTAMH CKa304YHOTO JHCKYpca, B CHIIYy YCTHOTO
XapakTepa TIepelayd 3HaHWM, NTPUBOJUT K HEW30eKHOW yTpare dYacTu
NEepPBOHAYAJILHON peyeBOd HMH(pOpMalUM, KOTOpas TpaHCPOPMUPYETCS 3a CUET
BAPUATUBHOCTU  BBICKA3bIBAHUM  KaXJIOro W3 paccka3unkoB. Curyanuro

HCBO3BPATHUMOCTHU K KaKOMy-J'II/I6O OHpe,IICJIéHHOMy MOMCHTY B IIPOIIJIOM MOZKHO
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IPOJEMOHCTPUPOBATh HAa MPUMEPE MEJArOrM4ecKOro JHUCKypca, B KOTOPOM,
HaIllpUMep, CTYIEHT, SBJISIIOIIMNCA OJHUM M3 YYAaCTHUKOB KOMMYHUKATHBHOIO
aKkTa, yIMyCTHJI 4acTh MOHOJIOTA IpernoaaBareiis. IMEHHO Takas CUTyalusi HMEET
MECTO B CKa304YHOM JUCKypce. JIB€ TBICAYM CIOKETOB, KOTOPBIE COCTAaBILLIN
He3anucaHHble cKa3ku bputanckux octpoBoB XIX Beka, Ha JaHHBII MOMEHT
3HAYMTEIFHO BUJOM3MEHEHBI U YK€ HeBoccTaHOBUMBI (I"omoBanoB, 2009a: 271).

Hcxoanas undopmanus, oTpak€HHas B CO3HAHUU aBTOpa, HEOOXOoAUMa AJIs
OCYILIECTBJICHUSI CKA304YHOTO JHCKypca M CO3JaHUs BHJIOM3MEHEHHOW, IIO
OTHOUIEHUIO K MCXOAHOW, peueBOoi MHPOpMALMA BO BPEMEHHOM Cpe3e OyIyIlero
BPEMEHM YCTHOTO MOJAYyCa CKAa304HOro JuCKypca. B mumceMeHHOM Mojayce
CKa304YHOI'0 JHMCKypca mnepefada (UKCUPOBAHHOM MH(POpPMALMU OCYILECTBISAETCS
32 CUET HEPAaBHOIPABHOIO YYaCTHHMKA KOMMYHHMKAaTHBHOIO aKTa — IMEPENUCUYHKA
WIM KOMIIBIOTEPHOTO HaOopiiuka. Bc€ 3TO noka3bIBaeT MPUCYTCTBHE KPUTEPUS
IIPOLIECCYATBbHOCTH B paMKaxX CKa304HOI0 TUCKypca.

Cka304HbI JUCKYPC TECHO TPAHUYUT C (DPAHTACTUUECKUM M CYITE€CTUBHBIM.
SABnsisick oaHON U3 paHHUX (POPM XYI0KECTBEHHOW KOMMYHHUKAIIMHU, CKAa30YHBIN
JUCKYPC OTPakKaeT KOHKPETHBIM 3Tal MCTOPUYECKOIO PAa3BUTHUSI U CO3HAHUSA
JUYHOCTH, OT KOTOPBIX B CBOKO O4YEpPEIb 3aBHUCAT IPEACTABICHUS, MOTHUBBI H
yCTaHOBKH colinyma. He cTouT cOnmkaTh UM OTOXKIECTBIATh CKa304YHbIE Uyieca
C HAyyHbIM MpeIBHICHHEM B (PAHTACTUYECKHMX pacckazax, TaK Kak
MpeayraJblBaHNE KaKUX-TM00 HAYYHBIX OTKPBITUN HE SIBISICTCS (DYHKIIMEH CKa3KHU.
OTIMYUTENHEHON OCOOEHHOCTHIO MOATHYECKOM MEUThl OT HAyYHOM SIBJIAETCS TOT
(dakT, 4TO mocJiie CBOETO MOJHOTO WM YaCTUYHOI'O OCYILECTBIICHUS MOITUYECKAS
MeuTa MPOIOIKAET BOCIIPUHUMATHCS Kak Yy JI€CHBIN BBIMBICETT
(Cobopnas, 2004: 5).

Takke MOXHO paccMaTpuBaThb CKa304YHBIM JUCKYpPC C TOYKM 3pEHUS
T. Bunorpax u ®. dropec, KOTOpble YTBEPXKIAIOT, 4YTO (yHIAMEHTAIbHBIE
3aMBICIIBl YEJIOBEKa SBIISIIOTCS OTIPABHOM TOYKOM OpraHu3allid MUpa U Takxke
HenocpeacTBeHHO  ¢Gopmupytor Obite denoeka (ITutuma, 2002: 103).

OpFaHI/IBaHI/IH MHpa HaxXOAUT OTpPaAKCHHUC B HOBCCHHCBHOﬁ JCATCIBHOCTH U
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MPOSIBISIETCS. KaK 3HAKOMBIA (DEHOMEH, KOTOPBIM OTPAXAETCSd B CHUTYaIUAX
OOIIeHUsT ¢ JIGKUT B OCHOBE JIFOOOTO BBICKa3bIBaHWSA. Takum oOpazom,
CKa30YHOCTh MOXXHO OTHECTH K 0COOOMY MEHTaJIbHOMY MPOCTPAHCTBY CO3HAHMS,
CO37aBa€MOMY B JIUCKYpCE.

4. Bsaumonponuxkaemocms Ouckypcos. JlaHHas KaTeropus mojapasyMeBaeT
HHTETPAIMIO TUCKYPCOB pa3audHbIX cep obmenus (Makapos, 2003: 95).

5. Ilepexoonocms ouckypcog. ITa KaTeropusl SBISICTCS OJHOW U3 Hamboee
SPKO BBIPAXKEHHBIX KATErOPUH CKA30YHOTO JUCKYpCa, KOTOPBIM ObLI MOJBEPTHYT
MOCTETICHHBIM HM3MEHEHUSM W TIEPEeBEACH B JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIA THIT
JTUCKypca.

JIBa TOCIENHUX KPUTEpHs: B3aUMOIPOHUKAEMOCTh U TMEPEXOJHOCTD
JTEMOHCTPUPYIOT TECHYIO CBSI3b TUCKYPCOB APYT C IPYTOM.

ConmanpHass U OOIIECTBEHHAsE BOCTPEOOBAHHOCTH MOCTYKUIU MPUYUHOU
aKTyaJM3allid CKa304HOro Juckypca. PaccmartpuBas crnenuduky y4acTHHKOB
KOMMYHUKAIIMM, MOXHO 3aMETHUTh, YTO Ha pPAHHEM »JTale CBOETO pa3BUTHSA
CKa304YHBbIM JTUCKYpC wuMel ¢GOpMy CHUTYaTHUBHO-POJIEBOTO JUCKypca C €ro
YY9aCTHUKAMH, CPEAu KOTOPHIX OBLIM HCIIOJHUTEIN-CKA30YHUKA W CIYIIATENH.
AcUMMETpUs POJIEBBIX OTHOIICHUH MEXKIy KOMMYHUKAHTAMH CTaja KIOUEBBIM
MPU3HAKOM CKa30YHOTO JIMUCKypca TMpU €ro TMepexoje U3 YCTHOU (OpMBI
KOMMYHUKAIIMM B THMCbMEHHYI0. Takum o00pa3oMm, CKa304YHBIM JUCKYpC W3
CUTYaTUBHO-POJIEBOTO MPEBPATHIICS B JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN OBITUHHBIN
tanm  auckypca. CoOTBETCTBEHHO TpaHC(hOpMAIlMM  CKa30YHOTO JIMCKypca
YYaCTHHKH KOMMYHUKAIIM W WX POJIb B OOIICHWM TaK)KE€ MEHSIJIUCH: TBOPIIBI-
COCTaBUTEIM CMEHWINCh CKa30YHUKAMHU-UMIIPOBU3ATOPAMH, 3aTE€M PSIOBEIMU
WCITOJTHATEIIIMA, HEMHOTHM TIO3KE COOMpaTelIMHu-(PpUKCcaTopamMu, COONpaTeIIsIMU-
o0paboTynKaMu, TEXHUYECKHMMH HAOOpIIUKAMH W B UTOTe CIyMIATEeIsIMUA M
YUTATEISIMU.

Cornacao muenuto B.A. Ilponmna, ucnosHuTe b HE SBIsETCS aOCTPAKTHOM
burypoil KOMMYHHKAIIUU, KOTOpas CO3Ma€T MPOM3BEACHHE MO Mpou3Boy. Ero

TBOPUYCCTBO 06y0JIOBJI€HO KOHKPETHBIM OJTaIllOM HMCTOPHUYCCKOI'0 pPa3BUTUA H



17
coluaiabHON cpenoi. B Toxe BpeMs, 3T (aKkTOpbl HE SBISIOTCS HEU3MEHHBIMU U
pa3 u HaBcerjga JaHHbIMU. OHHM MOCTOSIHHO MEHSIOTCS M caMU 10 ce0e SABIISIIOTCS
JIOCTATOYHO MHOTOTPAHHBIMHU, YTOOBI JaTh CBOOOMY [UJIi WHAMBUIAYaJIbHOTO
tBOpuecTBa (IIponm, 20006: 373).

Ilepexon cka304HOroO OUCKYpca U3 YCTHOW KOMMYHHMKAllUM B MUCHMEHHYIO
COMPOBOXK/IAETCS TMPUCBOCHHUEM BepOaTbHON KOMMYHUKAIIMM XYJI0XKECTBEHHO-
scteTuueckoil neHHoctu. CormacHo MHeHuto b. Kpoue, ckasku u JiereHabl
MOCTENEHHO TEPSAIOT CBOIO MO3TUYHOCTh M AYX, KOTOpPbIE OBbUIN 3aJI0KEHBI B HUX
TEM, KTO IPUAyMal U paccKka3all ux nepBbiM. OHU CTAHOBATCS MOXO0KH HA OTYETHI,
W3JIAralonIMe BCErO JIMIIb CYTh IIOBECTBOBAaHMSA. VIMEHHO IOATOMY CKa3KH,
cTeHorpauyecku 3a(puKCUpPOBAHHBbIE (HOJIBKIOPUCTAMHU, TAaK OJIEAHBI U CKYYHBI
(I"'onoBanos, 20096: 45).

CobOupaTenu  CKa30K  HauyuMHAIOT  mepepaldaTeiBaTh  (DOIBKIOPHBIE
IIPOU3BEACHUSA, KOHTAMUHHPYS CKA304YHBIE TEKCTbl M JOINOJHAS HUX HOBBIMU
JETaIsIMU U MOAPOOHOCTSAMU, U TEM CAMbIM COUYMHSIIOT CKa3ku caMu. CocTaBlieHHE
U 1nepepaboTKa CKa30K IOCTENEHHO IepepacTaeT B MNpoQecCHOHATbHOE
auTeparypHoe TBopuecTBO. Co0Opa3HO, CKa304YHBIM UCKYpPC MPEencTaér B MHOM
paKkypce: NpPUCYIIEeEe CKa30YHOMY IHMCKYPCY BBICIIEE JCTETHUECKOE KadyeCTBO B
BUJIE XYJ0KECTBEHHOCTH OOYCIIaBIMBACTCSI CTPEMJICHUEM IE€pelaTh HE HapOJHOE
BOCIIPUATHE PEAIBHOCTH, a WHAWUBHUIYAJIbHOE, KOTOPOE OTIMYAETCA OT
OOLIETPUHATOTO0, HO TEM HE MEHEE CBS3aHO C HUM B pPaMKaxX XyAO0XKECTBEHHO-
ACTETUYECKON KOMMYyHHKanuu. Co BpEMEHEM 3allMCAHHBIE CKAa3KW IMOCTENEHHO
MEPEXOIAT U3 HAPOIAHBIX B JUTEpPATypHbBIE, CONPOBOXKIAACH PAIOM H3MEHEHUM.
Hanpumep, B ckaszke «Kpacnaa I[llanmouka» bpartesa [I'pumm mepeHoOCAT MeCTO
NEUCTBUS B Jiec, M300pakas €ro KpacoTy M TaWHCTBEHHOCTh, YTO 3a4acTyIO
OTCYTCTBYeT B (OJBKIOPHBIX MCTOYHHMKaX. bojee Toro, B JUTEpaTypHBIX
WHTEpIIpETalysl HApPOIHBIX CKAa30K YCUJIMBAETCSA II€JAarornyeckas WHTEHIUSA
(Axumenko, 2005: 13).

KiroueBbIM B nepexone CKa304HOro IHUCKYypCca U3 CUTYaTUBHO-POJIEBOTO B

HI/I‘{HOCTHO-OpI/ICHTI/IpOBaHHHﬁ THUIT JUCKYpCa ABJIICTCA HC aCUMMETPHA POJICBLIX
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OTHOUIEHMI  MEXJy Y4YaCTHUKaMM KOMMYHHKallMd W HE  CJIEJAOBAHHE
(GOpMyIbHOMY CTHUIIIO, @ «A3BIK B YHNOTPEOJIIEHHUU» B CBOEM CaMOM IIUPOKOM
3HaYeHUM. TakkKe CYIIECTBYET MPEANONIOKEHHE, 4YTO CKa304YHBIH JUCKYpC
NPEACTABIAECT COOOW OJHY M3 PAa3HOBUIAHOCTEW OBITHIHOIO ONOCPEIOBAHHOIO
JUCKypca, B CHIy TOTO, YTO CKa3Ka SIBISIETCS TEKCTOM, BKJIIOYAIOIIUM B ceOs
HOCJIEI0BATENbHOE U3JI0KEHUE COOBITHIA.

BoeliBIEHHE Yy  CKa304HOro JHUCKypca TPAAULUMOHHBIX  KPUTEPHEB,
HEOOXOJUMBIX [UIsl €r0 BBIAEIEHUS B OTAEIbHYIO Pa3HOBUAHOCTH, IOJBEPIJIO
CKa304YHbI JAUCKYpC TPAKTOBKE M CUCTEMAaTU3alMH. BBIIEH310KEHHbIE
COOOpaKEHUS  JTOKA3bIBAIOT PEJEBAHTHOCTh BBIACJIECHUS W  HUCCIEIOBAHUS

CKa304HOTO JIMCKYpCa.

1.2.1. B3auMoCBsi3b CKA3049HOI0 JMCKYpPCa ¢ APYTrHMH BHAAMHU JUCKYypca

MexaHu3M YCTaHOBJICHUS CIIOCOOOB COYETAEMOCTH PAa3JIMYHBIX THUIIOB
JMCKYPCOB HOCUT KOMILJICKCHBIN XapakTep M HE BCeria MpeAroyiaraeT MOJIHOTY
PAacCKpBITHSL BCEX B3aMMOOTHOIIEHHH. CHCTeMa CONPUKOCHOBEHHUI OJHOTO THIIA
JMCKYypca ¢ IPYTUMHU JEMOHCTPUPYET CIOKHOCTh TUCKYPCUBHBIX B3aUMOCBSI3CH, B
CHJTY TOTO, YTO OJJH TUII TUCKypCa MOXKET HE TOJIBKO COYETATHCS C IPYTHMH, HO U
TUTABHO MEPEXOIUTh B HUX.

COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSI3€H Pa3JIMYHBIX THUIIOB JTUCKypca BO BCEH HUX
MHOTOTPAaHHOCTH MOXHO MPEACTaBUTh [0 HAIWYHIO OOIIUX TMPU3HAKOB,
(OPMUPYIOIIUX 3TH TUIIBI JUCKYpCa:

1. Obwee/eounuunoe. Tlon oOuwM copepKaHUEM IHUCKypca MOHUMAeTcs
Haimyre B HEM OoJiee OJHOTO SIBICHUS WIHM KaHpa. [IpumepoM 3TOMYy MOXKET
CITY)KUTh IPOGECCHOHATIBHBINA TUCKYPC, COJCPKATEIBHO-TIPEMETHOE HAMTOJITHCHHE
KOTOPOTO H3MEHSETCSI B 3aBUCUMOCTH OT Tpodeccud H €€ OTpPaKeHHs B

«moabsa3eike» (OnemkoB, 2009: 83).  EnunuuHOe cojiep)kaHHe AHCKypca
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COIMOCTaBUMO C MHCTPYKIHMEW MO MCIOJB30BaHUIO Kakoro-nmubo mpubdopa. Mexoas
U3 3TOT0, MOKHO TOBOPUTH O CKA30YHOM JUCKYpPCE U TUCKYPCE CKa3KHU.

2. Cobupamenvhoe/ne-cooupamenvrioe. ColOupaTenbHOE  COIEp>KaHUE
MOJIpa3yMeBaeT LEJIOCTHOCTh U €IMHCTBO, B TO BpEeMsI Kak He-cOOMpaTeabHOe —
muddepeHnupoBaHHOCT, W eauHUYHOCTh (OnemkoB, 2009: 85). Hanpuwmep,
CKa304YHBbI JUCKYpC M JHUCKYpC KaKoro-iu0o OINpeAes€éHHOr0 CKa304YHHMKa
(manpumep, I'.X. Annepcena).

K mHacrosiemMy MOMEHTY BBIIEIEHBI M pa3paboTaHbl CKa30YHBIH,
MOJIUTUYECKUM, MacCOBO-UH(POPMAIIMOHHBIHN, IETOBON U ApYrue TUIBI JUCKYpCa.
OOBEKTOM HaIIer0 HMCCIEIOBAaHUS SABIIAETCS CKa30YHBIM JUCKYpPC, KOTOPBIM
paccMarpuBaeTcs Kak JMHAMUYECKUMH IPOLECC SA3BIKOBOM  JIE€ATEIBHOCTH,
BIMCAHHBIN B COLMATBHBIA KOHTEKCT.

JloKa3aTelbCTBOM  CYHIECTBOBAaHMSI M Hajduuusg 0co0OM 3HAKOBOCTHU
CKa304YHOI'0 JIUCKYpCa SIBJSETCS €r0 B3aUMOCBS3b C IPYTMMH cepaMU S3bIKOBOTO
yOOTpeOJNeHHsl, a TakKe OKCTPANOISAUUsl COAEP’KATEIBbHOrO  HAaNOJHEHUs
nuckypcoB (Kapacuk, 2000: 17).

CBsi3b CKA304YHOTO AMCKYpCA C HOAUMUYECKUM HUMEET TIIyOOKHE KOpPHH.
[lepenadya JKU3HEHHOIO OIBITA MOCIAEAYIOIIUM IIOKOJEHUSAM, ITOCPEICTBOM
paccka3oB O JIOBJE pbIObI, cOOMpaTEeNbCTBE M OXOTE, CYyIIECTBOBaja euié B
NepBOOBITHOM OOILIECTBE M OCYIIECTBIIIACH BOXKIEM IUIEMEHH. BMmecte ¢ 3TuMu
3HAHMSIMU TaKK€ IIE€PEeAaBaloCh HAKOIUIEHHOE TIOKOJIEHUSAMM PEIUTHO3HO-
marudeckoe BuaeHue mupa (Kuruk, 2003: 11). B To BpeMst paccka3bl BOXk/s1 ObLITH
NEePBUYHBI OTHOCHUTENBHO CKa3KuW U SABISUIMCh MUpaMu. C TeYEeHUEM BpPEMEHH,
MU(DOJIOTUYECKUE PACCKa3bl, KOTOpbIE MNEpeaaBajl WHTYUTHBHO-U30TEPUUECKOE
OOBSICHEHHE TPUPOJHBIX SABJICHUM M YCTpoWcTBa BceleHHOW yTpaTwid CBOIO
aKTyaJIbHOCTb. OJIHAKO MX CIOKETHI JIETJIM B OCHOBY CO3JaHUSl HApOJHBIX CKa30K
(Manunosckuii, 1998: 108).

Henp3st Takxke HeIOOLEHUBATh TECHYIO B3aMMOCBSI3b CKa30YHOTO JUCKypca
C TAaKMMH BHJIAMH JUCKYypca, KakK meneGU3UOHHbIU, KOMNbIOMEPHbIL W

meampaﬂbelﬁ. BCI[L HMCHHO CKAa30YHBIC CIOXKCTLI 3a4aCTyIO JIOKATCA B OCHOBY
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TeaTpajJbHBIX TMOCTAHOBOK, (PHIBMOB, MYJIbTHUIUIMKAIIMOHHBIX (UIBMOB U JaXe
KOMIIBIOTEPHBIX Wrp. Ilpu  B3anmMomeWcTBMM  CKAa304HOrO  JHCKypca €
BBIICYKAa3aHHBIMA BUJAMU JIUCKYPCOB, TPaHMIIbI MEPBOTO Pa3MbIBAIOTCS, a B
KOMITBIOTEPHOM ~ JUCKYpCE€ Pa3BUTHE 3alpOrpPaMMHUPOBAHHON HWHTEPAKTUBHOMN
CKAa3KH ¥ BOBCE 3aBHCHUT OT JICUCTBUM, TPEANPUHUMAEMBIX TOJIb30BATEISIMHU.

OpuruHanbHas MeTOANYECKasi MHTEpIpEeTalus yueOHOro MaTepuaia MOXKeET
OBITH OCYILECTBJIIEHA NOCPEACTBOM CKAa3KH B PAMKAX 1e0acocuyecko20 OUCKYpcd.
[TocTpoeHnE KOPPEKTHBIX B JIMHTBUCTUYECKOM U XYJ0KECTBEHHOM OTHOUIECHUU
BBICKA3bIBaHUM, CITIOCOOHBIX Pa3BUTh BOOOPaXEHHE M AKTUBU3UPOBATH MPOLIECCHI
BOCIIPUATUS U TIO3HAHUS, BO3MOXKHBI TOJIbKO IMPH O3HAKOMIICHHH C 3aKOHaMU
KaHpa U OCOOEHHOCTSIMH CKa3KH.

Cka3ouHBId W peKIamHbulli OUCKYPCbl TaKXKE TECHO B3aWMOCBSI3aHBI.
[Ipou3BOACTBO MIPYLIEK M CYBEHHPOB B BHJIE CKa30YHBIX TIE€pPOEB, a TaKKeE
co37laHie TaKUX MapKoB pasmieueHuid, kak “Disneyland” B Kanudopuuu, “Disney
World” Bo ®nopune u “Eurodisney” B Ilapuke, B KOTOPBIX HAXOJUT CBOE
OTpaXEHUE CKa304yHasi peajbHOCTb, MOJTBEPXKJIAIOT CYIIECTBOBAaHUE OCO0O0M
3HAKOBOCTH CKa304YHOTO JIUCKYpCa.

OueBUIHON SBIAETCA B3aUMOCBS3b XVOO0HCECMBEHHO20 OUCKYPCA  CO
CKa304YHbIM, KOTOPBI BXOJHUT B COCTaB IE€PBOIO M OJULETBOPSET HAPOIHOE
UCKYCCTBO, SIBJISISICH IEPBUYHON (POPMOI XyA0KECTBEHHON KOMMYHUKALIMH.

C mepBOro B3MJIsIIa MOXKET IOKa3aThCsl, YTO CKA30YHBIA WU penrucuo3Hblll
JUCKYPChl OTIMYAIOTCSA JAPYr OT Jpyra Kak LeIsMHU, TaK U CBOEH MPUPOIOM.
Peanuzauuss penMruo3HOro AMCKypca 3adacTyl0 MPOUCXOJUT B  KYJIBTOBBIX
YUPEXKJIEHUSAX B OCOOBIX YCIOBHSIX OOPSAOBBIX MEPOIPHUATHI, B paMKaX KOTOPBIX
UCIIOJIB3YETCSl CNELMANIbHAsl PEJIMTMO3Has JIEKCHKa M3 CBSIIEHHBIX TEKCTOB,
MMEIOIIAsi CHMBOJIMYECKYIO HAIIPABIEHHOCTb.

Cka30uHBI JUCKYpC — CJOXHO€ JIMHTBOKYJIBTYpHOE OOpa3oBaHUE,
(GYyHKIHOHUPYIOIIEE B pa3HOOOPA3HbIX CUTYaLUSIX COBPEMEHHOW KOMMYHUKALIMH
IpU HaJIUMYUU UCTIOJIHHUTENS, KOTOPBIA MOXET OBITh 3aMelIEH HEOAYUICBIEHHBIM

HOCHUTCJIEM, CIIYLIATCIIA; OHpC,Z[CJIéHHOﬁ TEMaTUKH U CII0co0a peailn3anuu.
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HemoBTOprMOCTh KOJIOpHTA U SA3bIKA CKA3KH XaApPAKTEPU3YETCA MParMaTUYECKON
pa3BIICKaTEIPHOW HANPABJICHHOCTHIO, MO3BOJISIONMIEH JOCTUYL 3CTETHYECKOTO,
JTUTAKTHIECKOT0, a Takxke catupudeckoro 3¢ dexra (Kapacuk, 2002: 142).

OONMIHOCTh CKA30YHOTO W PEIMTHO3HOTO JTUCKYPCOB MOKHO OOHApY>KUTH
IPU CPaBHEHUM MX CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH W BHYTPEHHEHW OpraHusaiuu, a
MMEHHO B MOBTOpAaxX M HUKIMYHOCTU. DOPMYIBHOCTH 3aKIHOYAETCS B YACTOTHOM
WCITOJIb30BAHUU DIUTETOB, KIMIINE, OOpa3HBIX CPAaBHEHUH, OJHUX M TEX XKE
c10BO(OPM U MECT ACHCTBUM, KOTOPHIE MPUIAIOT HEMIOBTOPUMBIN KOJIOPUT CKa3Ke
WIN PEJIMTUO3HOMY TEKCTY (B PEJIMTHO3HOM JUCKYpce — «AMmunby, «6o uma Omya
u Coina u Ceamoeo /[yxa», «u HvlHe U HPUCHO U 80 BEKU 8E€KOG»; B CKA30UHOM
JUCKYPCE — «8 HEKOMOPOM Yapcmee, HeKOMopoM 20Cy0apcmeey, «HCUIU-0bLIUy,
«mym u cKaszke Kowey, a Kmo cayuiai — monodeyy). CyllecTByeT TMIoTe3a, 4To
bopMyIbHOCTH  OOYCJIOBIIEHa  CTPEMJIGHHEM K  KOHBEHLHUOHAIM3AllUd |
CUCTEMHOCTH CKa304HOTO M PEIMTUO3HOTO s3bika. DOpMYIBHOCTH OTpa)aeT
CYITHOCTh B3aMIMOJICHCTBHSI SI3bIKA W MBICIIM — 3aKPCIHUTh B SI3BIKEC BBISBICHHBIC
YeJIOBEKOM 3aKOHOMEpHOCTH AeiicTBuTenbHOCTU. (KyOpskosa, 2001: 97).

Cpenn wHBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOpBIE XapaKTEPHBI KaK ISl CKa30YHOTO
JUCKypca, TaK W JUIsl PEJIMTMO3HOTO0, MOYXHO BBIJCIUTH HEJOCKA3aHHOCTH B
MOHMMAaHUU TekcTa. Hemocka3zaHHOCTH B CKAa304HOM JHUCKypce OOyCIIOBIIEHA
crienuPUKOW CHOKETHOM JIMHUM TIOBECTBOBaHUA. Paccka3umk B CKa30YHOM
JUCKypCE HE 3a0CTpsieT BHHUMAaHWE Ha OMHCAHUM Je€Tajeil, B CHWIy TOro, 4YTO
LIEMOYKa DJIEMEHTOB CIOJKETA CKa3KM CBs3aHa B OOJIBIIEH CTEIIEHU C HEUCTBUIMU
TJIaBHBIX TepoeB. Hampumep, nec — npemyunii (HE KOHKPETHU3UPYIOTCS TOPOIBI
nepeBbeB). Takke cymiecTByeT Oojiee 3aByaIMPOBAaHHBIM TPHUEM, KOTIa
BIICUATIICHUE, TIPOM3BOJIUMOE TEPCOHAKAMH, 3aMCHSCT WX OIHMCAHHE. 3a4acTyrO
WCITOJIB3YETCs TIOJIHBIN OTKa3 OT KaKOW-TMOO XapaKTEPUCTUKU, OCYIICCTBISIEMbIN
3a c4€T Takux QOpMYyJ, KaK «HU 68 CKA3Ke CKA3amb, HU NEePOM ONUCAMbY, «BUOOM
He 8UOAHO, CNILIXOM He CbIXAHO», UMILUTULIUPYIOIINN cyry0o CKa304HbIA puéM, a

He orcyrctBue wmHpopmanuu (["acanoBa, 2013: 99). Henocka3aHHOCTH X€ B
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PENUTUO3HOM  JUCKypce  OOyCJIOBJIeHA  TUIyOMHOW  BOCHPHUATHS ~ CMBICHA
PENUTHO3HOTO TEKCTA, YTO 3aBUCUT OT MEPhI IMIYHOW BOCTIPUEMIIEMOCTH.

Hanuune uyna taxoke siBIsieTcs 0COOEHHOCTBIO, 00bEIUHSIONICH CKa30UHbBIHI
W PEIMTUO3HBIN JHUCKypchl. HempaBmomnomgoO0HOCTh, MPOUCXOAAIINX B CKa3Ke
sBJIeHUH, oueBuAHA. OTHAKO Uyjeca B CKa30YHOM JMCKYPCE MPOUCXOAT KaK Obl
HeB3Havail. B cka3kax 3HAUUTENBbHOE YHUCIO METamMop(do3 OCYIIECTBISIETCS IMPHU
MOMOII JApHUTENIed W MOMOIIHUKOB, KOTOPHIC BRIPYYAIOT TE€pOsi B MPOOIEMHOI
CUTyalliu, HWCIOJb3ys BoJIeOHbIe TpeaMmeThl W cpenctBa. [lo B.S. Ilpommy,
JNCHCTBUS TIOMOIIHUKA BKJIOYAIOT: 1) mpancgueypayuro (A3MEHEHHE TEICCHOTO
o0sika reposi); 2) nymesooumenbcmeo (NEpeMeElIeHue reposi B MPOCTPAHCTBE U
BpeMeHHM); 3) uxsuoayuio 6edvt (0KUBJICHHE, OCBOOOXKICHUE, CHATUE MAarM4eCKUX
yap); 4) paspewenue mpyoHou 3aoaqu (IMOJCKA3KH, MOMOIb); 5) cnaceHue om
npecnedoganus  (YKpbIBaT€NbCTBO, IMPEBpallleHHE B JKUBOTHOE, OErcTBO)
(ITporm, 2001: 357). Ocobasi 4ynaecHOCTh W (PAHTACTUYHOCTH JOCTHTaeTCsi B
CKa30YHOM JHUCKypce 3a CcuéT (QYHKIIMOHMPOBAHUS TIpeaMeTa KaK JKHBOTO
CYILECTBA.

AHanu3 TEKCTOB CKAa30YHOTO W PEIMTHO3HOTO JTUCKYPCOB TO3BOJISIET
BBISIBUTH, YTO OCOOEHHOCTH 4YyJa W OTHOIIEHHWE K HEMy B CKa3KaxX pa3HbIX
KyJbTYp, B OTJIMUKE OT PEIIUTHO3HOTO Uy/a, pa3iaudHbl. COrliacHO UCCIIeI0BAHUSIM
B.M. Kapacuka, B aHITIMHACKON KyJIbTYpE YEJIOBEK UCIIBITHIBAET YAUBJIIEHUE TEPEN
4yJI0M, B HEMEIIKOW — OYapOBBIBACTCS UYJOM, & B PYCCKOM — BOCXHUIIAETCS UM
(ITmaxoma, 2013: 9).

OOpa3HbIil S3BIK, COTOCTABJISFOIIMN CMBICT HEMOCTH)KHMOTO CKa309YHOTO
SIBJICHHUSI CO 3HAKOMBIMHM B PEaIbHOU KM3HM (PEHOMEHAMH, MO3BOJIIET Hauboliee
MOHATHO TIEpENaTh YyJECHBIC CBOWCTBA CKa30YHBIX TepoeB. Hampumep, cpemu
Ha3BaHUN CKa30K, KOTOpbHIE TMPEJCTABISAIOT CcO00N 0Opa3Hbie HOMHUHAIUK B
CKa30YHOM JHCKYypce, MOXKHO BbienuTh: “‘The Mare’s Egg ”, “A Pottle O 'Brains”.
[TomoOHOE sIBIICHHE CBOMCTBEHHO TAKXKE M PEIIMTHO3HOMY JUCKYPCY B pa3IMYHBIC

Neproabl €ro CyncCTBOBaHUs .
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[TomumoO TOrO, YTO B CKa3Ke MPUCYTCTBYET O3JEMEHT (AHTACTUKH U
HEMpPaBIONOJ00HOCTH, OHA HECET B ceOe MOYUUTENbHYI0 (DYHKIIMIO. Penurno3nbie
pacckasbl TUAAKTUYHBI HapaBHE cO ckaskamu. OJHAKo BCE e WMHOW Xapakrep
YyJeC B PEIUTHO3HBIX TEKCTaX HE MO3BOJSET MPHUPABHATh MX K ckazkam. OHH
NPECTaBISAIOT COOOM JTI0Ka3aTeNIbCTBA OTKPOBEHUH CBBIIIE, HATIPUMED, UCIICTICHHE
oT 60JIe3HN TOCPECTBOM Uy/a.

Taxkum o0Opa3oM, B3aMMOCBS3b CKa30YHOIO AMCKypca C Jpyrumu chepamu
SI3BIKOBOTO YIIOTPEOJICHUS MTOATBEP)KIACT HE TOJBKO CYIIECTBOBAHUE CKA30YHOTO
IUCKypca M HaJuyue ero oco0oil 3HAKOBOCTH, HO TaKKe B3aMMOIPOHMKAEMOCTb
JUCKYPCOB M WX JKCTPAMOJIHUIO COACPKATEILHOTO HAMOIHEHUS, YTO SIBIIACTCS

IMOATBCPIKACHHUCM CTPCMHUTCIIBHOI'O PAa3BUTHUA CKA30YHOI'O JUCKYPCA.

1.3. KaTteropusi cka3o4HOCTH KAaK KAHPOOOPa3yIOIINH IJIEMEHT

CKAa304HOI0 TUCKYpca

HecmoTpss Ha OOIIHOCTP M CXOXKECTh CKa30K pa3HbIX HapoJOB, HIEs
«OKBHUBAJIEHTHOCTH» CJIOBA «CKa3Ka» OTPHUIAETCA B CHIY pPa3IUyHOro oOBEMa
CEMaHTHUKH 3TOTO CJIOBA, YTO B CBOIO OUEPE/b CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO KAHPOBOTO
CBOECOOpa3Msi CKa304YHOIO JIMCKypca, a TaKkKe BBISBICHUIO CHEIU(PUIECKUX
0COOCHHOCTEW AMCKypca B pa3HBIX A3bIKaX M Hapojax. Tak, Hampumep, CIOBO
“tale” — Oosee MIMPOKUN TEPMHUH, HEKENMH «CKazkay. COrJacHO Te3aypyCHOMY
cioBapto Longman, cinoBo “fale” cuHOHUMHUYHO cloBYy “story”’. CioBapb Haér
cleayrollee onpeaesieHue noHsatus “story’”. “Story — a description of a series of
events, especially imaginary events, that is told or written down, usually with the
aim of entertaining people” (LDCE, 2014: 193). Oxanako tepmun “tale” BOupaet B
ceOst TOMUMO BBIMBINIJICHHBIX MPUKITIOYCHUN C SJIEMEHTaMU BOJIIIEOCTBA M Uy/IeC

TAKKC OTTCHOK HCTOPHUYHOCTH.
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B toxe Bpems “Dictionary of English Language and Culture” Jlonrmana
nosicHsieT, uro ‘“tale” mpencraBmseTr coOoil pacckaz O Qesx WM APYTrux
CKa304HBIX cyliecTBax co cuacTiauBbiM KoHiloM (DELC, 1998: 786). CormacHo
cioBapio A.S. Hornby, “tale” B cBoéM OCHOBHOM 3HaUCHUU SBJISACTCS HECIIOKHBIM
JUTSL BOCIIPUSITUSL paccKa3oM O BOJIIEOCTBE U (esix, MpeIHa3HAauUeHHBIM JIJIs IETEH.
“Tale — a story, often one that is simple to read or understand, stories about
fairies, magic, usually for children” (ALDCE, 2006: 452). JloxazaTenbCcTBOM
IIMPOKOM CEeMaHTHKH cjoBa ‘tale” MoXeT ciyXuTh Ha3BaHWe pomaHa Y.
JHuxkenca “A Tale of Two Cities”, uto B mepeBoje 3Byunt Kak «[loBectb 0 ABYX
TopoJIax».

XKaHp cka304HOro JAHCKypca B TIEPBYIO Ouepedb 3aBUCUT OT €ro
ATHOKYJBTYPHOW TIPUHAJICKHOCTHA. [IpuMepoM 3TOMYy MOXKET CIIYKHUTh
pa3HooOpa3ue cka3oK HapoJI0B bpuTaHCKUX OCTPOBOB, KOTOPOE OCHOBBIBACTCS HA
UCTOPUYECKHUX, COLMOKYJIbTYPHBIX M OSKOHOMHUYECKUX pa3UUUgX. [ eposimu
KEJbTCKMX CKAa30K SBJISIOTCS TaKHe MEePCOHAXH, KaK 3b(bI, TPOJIIU, BEIUKAHBI,
THOMBI M JAPAKOHBI. A OCHOBHOW OTJIMYMUTEILHON YepPTON SBISETCS MPUCYTCTBUE B
KEJIBTCKUX CKa3Kax CyeBepuil W rpotecka. lIpum comocTaBieHMH aHTIIANCKHUX
CKa30K C HWPJAHACKUMHU MOXHO OTMETHTh, 4YTO [JIi MPJAHACKHAX CKa30K
XapaKTEPHO HAIMYWE MUCTUKHU U YIIOMUHAHUHN O CTapvHE, a B HauboJee MO3THUX
U3 HUX — MPOCIICKUBAIOTCS XPUCTHAHCKUE MOTHBBI. CIIeIM(PUIHOCTD UPIIAHICKAX
CKa30K  OOycClIOBJIEHAa  JpPEeBHMMH  (opMaMu  S3BIKOBOTO  BBIPAXKECHUS,
COXPaHUBIIUMHUCS B pe3yjibTaTe OTCYTCTBUS KOH(JIMKTHBIX CTOJIKHOBCHHUH C
IPYrUMU TieMeHaMu. FOMOp, KOTOpBIH NPUCYTCTBYET B WPJIAHJCKHX CKa3Kax,
XapakTEepPeH ISl KENBTCKUX CKa30K B MEHBIIEH CTETeHW, HEXEIH YeM Jis
AHTIIMUCKUX. B TOXe BpeMs MOJIHOE OTCYTCTBUE IOMOpPA OTCIIEKUBACTCA B
MIOTIAHACKUAX CKa3Kax, KOTOphIE, OJJHAKO, OTIMYAIOTCS CBOCH POMaHTUYHOCTHIO
(ITnmaxosa, 2012a: 359).

B mensx omumcaHus KaHPOBOTO CBOEOOpPA3Msl aHTIIMHACKOTO CKa30YHOTO
JTUCKypca HEOOXOIMMO TPHBECTH OCHOBOIOJIATAIONINE TPU3HAKK JHCKypca

JaHHOT'O THUIIA:
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1. Onuunocms, TO €CTh COBOKYIHOCTb IPOM3BEIEHUN OJHOrO HapoJa,
KOTOpble OOBEAMHEHBI KOHKPETHOW TEMOW W HAIMOHAJILHBIMH TPATUITUSIMU
(Actadypona, 2007: 135). Kpynuvie ghopmsi IpOU3BEACHUN TIPEACTABISAIOT COOOM
OOIUPHBIC M0 BPEMEHHOMY OXBaTy OMHUCAHHUS COOBITHIA, OTCTAWBAIOIIMX YECTh,
CBOOOJy M HE3aBHUCHUMOCTh Hapoja WIM H300pa)karolue HCTOPUM HECKOJIbKUX
MOKOJICHMM B paMKax JUIdTeNbHOro nepuoga. Cpedunue opmbl BKIIOYAIOT
U300paKeHHE S>KU3HU OJHOTO YEJIOBEKAa WM PA3NIUYHBIX OJMH30/I0B KU3HU
HECKOJIbKUX JtoAiel. Manvle gpopmbl n300paxaroT OJMH-IIBA SMU30/a U3 KU3HU.
ONUYHOCTH HETIOCPEICTBEHHO CBsI3aHa C MOBECTBOBATEILHOCTHIO.

2. Ilosecmsosamenvnocms TOJApa3yMeBaeT HAIWYHE B  SMAYECKOM
MIPOU3BEJICHUU MEPCOHUPUIIMPOBAHHOTO PACCKa3UMKa MM PEUd aBTOpa, KOTOpas
MPEJICTaBISIET BECh TEKCT MPOU3BEICHUS, HCKITIOUask IPSIMYIO PEUb MEPCOHAKEH.

3. Yemanoska Ha evimvicen BOILIOMIACTCS B CIIOCOOHOCTH BOOOpA3UTh TO,
YTO MOIJIO Obl UMETh MECTO B JEHCTBUTEIHLHOCTH. B TUMHYHBIX (HOIBKIOPHBIX
CKa3Kax B JICICTBUTEIHLHOCTD BEIMBICTIA OOBIYHO HE BEPAT.

4. Yyodo unu ceepxvecmecmaeHHoe sigeHue, OCYIECTBISIEMOE MTOCPEICTBOM
BMeEIIaTeIbCTBA TOTYCTOPOHHEH CHIIBI.

5. Dcmemuunocms, npu3BaHHAS CPOPMUPOBATH YYBCTBO MPEKPACHOTO H
[IEHHOCTHOE OTHOIIICHUE MEXIYy MUPOM M YUTATEIIEM.

6. PazenekamenvbHocms, TO €CTh TO, YTO BBI3BIBAET yIOBOJILCTBHUE.

7. duoaxmuyHocms, CONPOBOXKAAIOIIAS AHIJIOSN3bIYHBIE CKA30YHBIE TEKCT
HpaBoyuuTelIbHbIM Bo3aeicTBueM (IIponm, 2000: 211).

Hanuume Bcex BBIMIENIEPEUYUCICHHBIX TPH3HAKOB TI03BOJISCT BBIJICIHTH
0COOYI0 KaTeTrOpUI0 CKa30YHOCTH, KOTOpas SBISAETCS PE3yabTaTOM O00O0OIIeHUS
MCTOPUYECKUX 3HAHUUA 00 OOBEKTUBHOW ACHCTBUTENBHOCTH. AHAIW3 MaTepuana,
OCYIICCTBIEHHBIM TIPEIBAPUTEITHLHO, IO3BOJSET YTBEPKAAaTh, YTO CKa30YHBIN
JIMCKYpPC HaXOAUT CBOE OTpakKeHUE B 1) auenutickux HapoOHbiX CKA3KAX, KOTOPBIE
COCTABJISIIOT LEHTPAIbHBIA 3JIEMEHT CKa304YHOIO JMCKYpCa; 2) OpesHedInuyeckux

npouseedenusix (“‘Beowulf”); 3) meckasounvix owcampax oavkiopa, KOTOpBIC
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NPEJCTaBICHbl JIETEHIaMH U YacTUYHO aHekaoTamu; 4) goavkiopucmuueckom
npouseedenuu iepexoanoro tamna (“‘Le Morte d’Arthur”).

CornacHo konHuenuuu JLIO. Bpayzne, xotopas mnpusHaér Haiuyue
IPOMEXYTOUHON ((PONTBKIOPUCTUYECKOM) CKa3KW MpPH TMepexoie OT HapOJHOMN
CKa3KH K JINTEPaTypHOMY TEKCTY, CUUTAEM CIPABEIJIMBBIM MPU3HATH B KAUECTBE
(OJIBKIIOPUCTUYECKOTO IPOU3BEACHUS MEPEXOJHOT0 TUMa «/leeendy o Kopoie
Apmypey. OTpakeHHE CKa304YHOI0 JAMCKYpCa B 3TOM MPOU3BEACHUH MOKET OBITh
JI0Ka3aHO OJIM30CTBhIO TaKWX >KAHPOB KaK JIETEHAA M CKa3Kka, OTCYTCTBHEM MX
yéTkoi auddepeHuuanuy, a TakXke HAIMYUEM YYJIECHBIX COOBITHI, KOTOpbBIE
HAIIOMUHAIOT (DAHTACTUKY KEJIBTCKUX CKA30K.

JlaHHOE HCCIIEOBAaHUE OCYIIECTBIECHO B PaMKax JIMHIBOIPArMaTH4YECKOM
napajurMbl, KOTOpass TPAKTyeT CKa304YHBIM IUCKYpPC KaK aKT KOMMYHHKAIUH,
NOMEIIEHHBI B CKa30YHBIM KOHTEKCT, PE3YJIbTATOM KOTOPOTO CTAHOBUTCSI TEKCT,
OTpPaXAIIIUMK CJIEeNyIOIIMEe MapaMeTpbl KaTeropuu CKa3o4HoOcTH: 1) uyoo,
TpakTyeMoOe Kak JEHCTBUE, BBI3BAHHOE BMEIIATEIBCTBOM CBEPXbECTECTBEHHOM
CWIbI;, 2) pasmvimulil XpOHOmMON, HE OTPAXKAIOIIUN KOHKPETHOIO BpPEMEHH U
IIPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM MIPOUCXOIAT COOBITHS;, pean3alusi JaHHON KaTeropuu
OCYILECTBISICTCS TOCPEACTBOM TaKHUX CIIOBOCOYCTAHMI, KaKk “‘ONCce upon a time”,
“when monkeys chewed tobacco”, “when pigs fly”, etc.; 3) axcuonocuunocme,
KOTOpasi OTpa)KaeT LEHHOCTHM W aHTULIEHHOCTU oOlectBa; 4) cmpykmypHas u
ceMaHmuyeckas — UmepamueHoCmv,  XapAKTEPHU3YIOLIASCA  ONpPEACIEHHOU
OpraHu3alued  CTPYKTypbl ~ CKAa304YHOTO  TeKcTa  (KyMmyJsiuus, IOBTOp,
Hanu3biBanue) (I[lmaxora, 20126: 41).

Kareropust CcKa304HOCTH, WHUIMHUPYS JAUCKYpCOPa3BEPTHIBAHUE, TAKKE
IPUYUCIISAET B PAJl CBOMX CHEUUM(UUECKHX IMapaMeTpPOB MEPEUUCICHHBbIE paHee
KOHCTUTYTUBHBIE MPU3HAKM CKa304YHOIO JHMCKypca. BapuaTMBHOCTH NMPU3HAKOB
KAaTerOpUM CKA304YHOCTM B TEKCTaX CKA30YHOIO JHMCKypca OTpaXk€Ha B
MPUIIOKEHUH 1.

Paccmotpenne mnpoGnematuku guddepeHIranud CKa304HBIX TEKCTOB

HEMUHYEMO TMPUBOJUT K M3YyUYEHUIO JKAHPOB, KOTOpble BOWpaloT B cels
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ONpEeNeNIEHHbIE  CTUJIUMCTUYECKUE,  TEMaTUYEeCKME U KOMMYHHUKATHUBHO-
byHKIMOHATBHBIE TapaMeTphl. J[pyruMu ciioBamM#, TOJ JKAaHPOM TIOHUMACTCS
MOJIeJIb CTPYKTYPHOU M KOMITO3UIIMOHHOM OpraHU3alMy TeKcTa, chopMupoBaHHast
AKCTPATMHTBUCTHYCCKUMU (haKTOpaMHu.

Ha ocHoBe B3auMOAEHCTBHSA KOHCTUTYTHUBHBIX MPU3HAKOB CKa304HOTO
JUCKypca M B COOTBETCTBHM C peaju3allieil B CKa30YHBIX TEKCTaX KaTeropuu
CKA304YHOCTH SIBJISIETCS BO3MOXKHBIM BBIJICIIUTD SJIEPHBIE U NepudepuitHbie KaHPbI
CKa304HOTO AUCKypca. Tak, sIepHbIM >KaHPOM SIBJISIETCSl CKA3KA, PEANU3yIoNIascs
10 YETHIPEM HampaBleHUAM: 1) o orcusommuvix; 2) KymyasmusHnas, 3) 6oauleoHas,
4)  6vimosas. JIMHTBOKYJBTYpHOE IPOCTPAHCTBO  CKa304YHOIO  JHCKypca
CTPYKTYPHUPYETCS OT SIIEPHOTO JKaHpa K nepudepuifHbIM, KOTOPbIE MPEICTABICHBI
necenoamu, snuyeckumu noomamu u T. A. (Ilnaxosa, 2013: 21).

BrIsiBIEeHHOE Ha OCHOBE KOHCTUTYTUBHBIX ITPU3HAKOB COOTHOIIECHUE XKAHPOB
CKA304YHOI0 MPOCTPAHCTBA AHIJIOCAKCOHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI MPEACTABICHO B
MPOIIEHTHOM COOTHOIIICHUU B MPUJIOKECHUH 2.

B kaxmoM U3 JKaHPOB CKa304YHOTO TEKCTa TEeMaTUKa pa3JIM4YHA.
[Ipeobanaromiee KOJUYECTBO TEPOEB B CKA3KAX O JHCUBOMHBIX TPEJCTABICHO
aHTpONoMOp(PHBIMU TIEPCOHAXKAMH, & UMEHHO — 3BepsaMHu. [locpencTBom pacckasza
TJIaBHBIC TEPOU TBITAIOTCSA MOCTUYh TalHBI U 3araJIku MPUPOIBI U MUPO3JAHUS.
Cpenu 1ieHHOCTeH, UMEIOIINX MECTO B CKa3KaxX O YKUBOTHBIX, MOKHO BBIJICIUTH:
CO00Pa3UTENHHOCTD, XUTPOCTh, CHOPOBKY U JIOBKOCTb.

CroxeTHass JIMHUSL OOJIBIIMHCTBA AHTJIMUCKUX CKa30K O JKUBOTHBIX
3aKJIIOYAETCSI B CTOJIKHOBEHHMHM TJIABHBIX TE€pPOEB C PSIJIOM  HUCIBITAaHUM,
MIPEOJI0JICHUE KOTOPBIX Ta€T UM BO3MOXKHOCTh YyBCTBOBATh ceOsi B 0€30TIaCHOCTH,
o0pecTH CIIOKOMCTBUE U CYACTHE: JOOPO TOPXKECTBYET Haj 3JIoM. Takum oOpazom,
CKa3Kd D3TOTO BHUJA ydYaT YWTATENsl COMEPEKHBATh M TOMOTaTh CIa0OBIM W
o6eciomonabiM (Koctroxun, 1987: 73). JlanHast Mojienb MOBEIEHUS XapakTepHa
JUIs OOJIBIIMHCTBA QHTJIMMCKUX CKa30K, B KOTOPBIX TVIABEHCTBYET 3amajHbIN THIT
TJIABHOTO TEpOs: aKTUBHOTO, CHJIBHOTO, CMEJIOTO, CIIOCOOHOTO CaMOCTOSITEIHHO

npeoaojICBaTb TPYAHOCTH.
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TeMaTuka KyMynsamugHbIX CKA30K 3aKJIIOYAETCA B HEOOyMaHHbBIX U OTYACTH
[JIYNBIX TIOCTYTNKAX MEPCOHAXKEH, KOTOPhIE BEYT K IJIAYEBHBIM MOCIEACTBUSIM. B
noJ00HOTO pojia CKa3Kax >KUBOTHBIE TaKKe HaJeNeHbl aHTPONOMOP(HBIMU
yeptaMd. OCHOBHOM OCOOEHHOCTBIO 3TOM TPYIIIBI CKAa30K SIBISETCS CO3JaHUE
MaJIOCKO’KETHOTO paccKas3a, BHE 3aBUBCUMOCTH OT OPUTMHAIBHOCTH €r0 CMBICJIA.

Jlpyroi BHJ aHIJIMMCKUX CKa30K, KOTOPBIM MOXHO BBIIACIUTH B
CaMOCTOSITETIbHYIO TpyImIly, — eoautedonvle ckasku. CIOXKET H3THUX CKa30K
pa3BopayMBaeTcs B BOJIIEOHOM, (HAHTACTUUECKOM MHpE, YKIaJl W 3aKOHBI
KOTOPOTO CWJIBHO OTJIMYAIOTCS OT MPUBBIYHBIX HaM. OCHOBOI ClOJKETa SBIISIETCS
MPEOIOJICHHE TPYAHOCTEH MOCPEACTBOM 4YYyAEC, Maru4eckux IMpeaIMETOB U
BBIMBIIIJIEHHBIX MIEPCOHAKEN, HE CYIIECTBYIOIIUX B peaibHOM Mupe. K neHHoCTsIM
CKAa30K JaHHOTO THUIA MOXXHO OTHECTH JIFOOOBb, KOTOpasi MPEOA0JIeBAaCT BCE
HEB3TOJIbl; JOOPOTY MO OTHOIIEHWIO K CIIa0bIM U JlaXe caMbIM 0e300pa3HbIM
CYIIIECTBaM; J100pO, KOTOPOE BCEr/la TOP>KECTBYET HAJ 3JI0OM U KPAacOTy, KOTOPYIO
HE MOTYT CKPBITh QXK€ TPSA3HBIC JIOXMOTHSI.

YeTBEPTHI BUII AHTJIMHCKUX CKa30K — Oblmosble ckasku. Takue CKazKu
paccKa3blBalOT O COOBITUSX OOBIJIEHHOW KU3HU, B HUX MOJAHUMAIOTCS Pa3IMYHbIC
COIMAJIbHBIE MPOOJIEMbI U BHICMEUBAIOTCS YeJloBedeckue mopoku. Ilepconaxamu
AQHTJIMUCKUX OBITOBBIX CKAa30K OOBIYHO SIBJISFOTCS JIFOJIM KOHKPETHBIX MPOGECCHi:
dbepMephbl, KpecThsiHe, TOPTOBILI U T. 1. [lepcoHaku, MONyYuBILINE HAUOOJIBIIIYIO
nonymnsipHocth, — [lutep [Ipoctauok (“Peter Simpleton’) n JIxex-nenusen (“Lazy
Jack”). T'oBopst 00001IEHHO 00 aHTJIMMCKUX OBITOBBIX CKa3Kax, CTOUT 3aMETHUTh,
YTO OHU JAIOT MPEKPACHYI BO3MOXKHOCTb YHUTATENIO MO3HAKOMUTBCS C OBITOM
cTapoil AHTIIHNH.

Pa3Ho00pa3HbIM 10 TeMAaTHKE TaKXKe SIBISETCS >KaHp Jieeend. [IpakTudecku
BO BCEX JIETEHJIaX MPOCJIECKUBACTCS PEIMTUO3HO-HPABCTBEHHAS! TEMATUKA, KOTOpas
JUKTYET IEHHOCTU JAMCKypca JTaHHOTO THUIIAa: HAaKa3aHHE I'peXa U HEUHUCTOW CHJIbI
(Maneruna, 2004: 65).

[IpeacraButenem  ghoavkiopucmuueckor  (NPOMENCYMOUHOU)  CKA3KU

apisieTcs npousBeAaeHue T. Momopu “Le Morte d’Arthur”, B koTopom
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ONMCHIBAKOTCS XPOHHUKM COOBITUM W3 KU3HU KOpPOJs ApTypa, NpPUIIEIIINE Ha
3ameny repoudeckomy smocy (X1l — XIV BB.). LlenTpasibHblii IEpCOHAXK ITOTO
MPOU3BEJCHUSI — WHJMBHUIYAIU3UPOBAHHBIM 00pa3 phlaps-reposi, KOTOPBIH
COBEpIIAeT TMOJBUTH paad CIaBbl, JIOOBU M U3 PEIUTHO3HO-HPABCTBEHHBIX
OO YKICHUM.

[Tpouseenenne “Beowulf” mpencraBisier coboit dpesnesnuueckyio nosmy,
pUHAISKAILYI0 Tepudepun ckazouHoro auckypca (magano VI B.), B koTopoi
MOBECTBYETCSI O COOBITUSAX, Tpoucxonsmux B CkaHAMHABUU 10 MepeceIeHUs
aHryoB B bpuranuto. JluddepeHuumanus mosmMel M0 SI3bIYECKUM, XPUCTHAHCKUM,
OBUTMHHBIM M CKa30YHBIM MOTHBaM SBJISIETCS 33J1a4€il TPYIHOBBIIOIHUMOM B CUITY
WHTErPalliX 3TUX IUIACTOB IOBECTBOBAHUS HA MTPOTSKEHUH BCETO IIPOU3BEACHMUS.

Kareropust CcKa304HOCTM TakXe MPUCYTCTBYET B HEKOTOPBIX BHUAAX
ucmopuveckux amnekoomos. llpexne Bcero, aHEKIOT SIBISETCA YCTHBIM BHJIOM
CIIOBECHOCTH, OTHOCAIIUMCS K (DOJBKIOPHOMY KaHpy, LEIb KOTOpPOTro
3aKJI0YaeTcs B co3laHuu komuueckoil cutyaunu (Kapacuk, 2002: 371). D10 TOT
KaHP FOMOPUCTUYECKOIO JHMCKypca, KyJa IJIaBHO «COCKAaJIb3bIBAECT» CKA30YHBIN
muckype. Cpenu HamOoJiee 4acTO BCTPEHAIOUIMXCS TEMATHK AHEKJOTOB MOYKHO
BCTPETUTh CJEAYIOIIME: OTHOLICHHWS B CEMbE, PEJINTMO3HBIE PpPa3HOIJIACHS,
MNOJIUTUYECKHE CHOPbI, MPOOJEMBbl LEPKBU, STHUYECKHE pA3JIN4Ms, a TakkKe
BBICMEMBAHHME YEJIOBEUECKUMX IMOPOKOB. TEpPMUH «UCTOPUUECKUI aHEKIOT»
ynoTpeOsieTcst A pa3rpaHUyeHHs] COBPEMEHHBIX aHEKJOTOB U AaHEK/IOTOB,
BKJIIOUEHHBIX B KJIACCMYECKUM KaTajior (osbkiopuctoB AapHe-TommcoHa.

Hcxons W3 Bcero BBIIIENEPEUUCIEHHOTO, MOXHO CJelaThb BbIBOJ, YTO
KaTeropusi CKa304YHOCTH, BKJIIOYAIOIIAsi B c€0sl TOMUMO COOCTBEHHBIX MapaMETPOB
TaK)K€ KOHCTUTYTHUBHBIE NPHU3HAKH CKA30YHOTO JIMUCKYpCa, BBICTYNAET B POJIU
XKAHPOOOPA3yIOIIEro 3JIEMEHTAa M JEJIaeT BO3MOXHBIM BBIIEJICHHE SEPHBIX
XKaHPOB (CKa3KU O KUBOTHBIX; KYMYJISITUBHBIEC, BOJIIEOHbIE, OBITOBBIE CKAa3KU) U
nepuepUrHBIX )KaHPOB (JICTCHIIbI, SITMUYECKUE TTOAMBI, HCTOPUUYCCKUE aHEKIIOTHI)

CKa30YHOTO JIMCKYpCa.
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BriBoasl o I'JIABE |

B nmanHOM T1y1aBE PACCMOTPEHUIO MOMJICKAIM TEOPETUUYECKUE aACIIEKTHI
UCCIICOBAHNSI CKa30YHOrO JHCKYpCa, BBICTYIAIOIIUE YACTHBIM KOMIIOHEHTOM
0oJiee MIMPOKOro SIBICHUSI — aHalu3a AucCKypca. CTaHOBJICHUE TaKOW HAYKH, Kak
CTPYKTYpHasi aHTPOIIOJIOTHS, TIOJIOKHUIIO HAYAJI0 Pa3BUTHIO PEKIAMHOTO, JAEJI0OBOTO,
MOJIMTUYECKOTO U JIPYTUX BHUIOB JTUCKYpCa, B TO BpEMsl Kak B YHCIIE€ MOJOOHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX SBJICHHM CKa304YHBIM AMCKypc He u3ydaics. B pesynbrare
aHaJIM3a HAy4YHOU JIUTEpaTyphl MO UCCIEAYEMOM TeME ObLI ClI€TaH Psiji BIBOJOB.

I. B cOBpeMEHHON JMHIBUCTHKE BBIACISAIOT KOMMYHUKATUBHBIN,
COLIMAJIBHO-TIPATMAaTUYECKUM, CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKUH U  CTPYKTYpHO-
CTWJIMCTHYECKHI TIOIXO0/IbI K OIPEICIICHHUIO MTOHATUS «IUCKypc». HecMmoTps Ha To,
YTO CEMAaHTHKa 3TOr0 IMOHATHS MHOTOIPAaHHA, YIOMSHYTBHIE MOAXOJbI MOMOIaOT
BBISIBUTh TPOMCTBEHHYIO MPUPOAY AUCKYpCa: OJHA CTOPOHA 3TOTO SIBJICHUS TECHO
CBs3aHa C TEKCTOM, Apyras — € IIPOLIECCAMM, KOTOPbIE IMPOUCXOIAT B CO3HAHHUH
YYaCTHHUKOB KOMMYHUKAIIMH, & TPEThsI OOpallleHa K MparMaTuKe.

2. B pamkax JMHTBUCTUYECKON MapaJurMbl JUHIBOKYJIbTYPHOW KOHIIENIIUU
CKa304HbIN TEKCT MPEJCTaBIsIET COOOH MHOTOIPaHHOE, KOMIUIEKCHOE CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYeCcKOil oOpa3zoBaHue. B nmaHHO# paboTe CKa304YHBIM TUCKYPC TPAKTYETCS
KaK KOMMYHHMKATUBHBI IIPOLIECC, OCYLIECTBIEHHBII B paMKaxX CKa304YHOTO
KOHTEKCTAa, pe3yJbTaTOM KOTOPOTO SIBJIIETCS TEKCT, B KOTOPOM OTPaXEHbI TaKUE
napamMeTpbl KaTeropud CKAa30YHOCTH, KakK 4Yylo, pa3MBITBIH  XpPOHOTOII,
aKCHOJIOTUYHOCTb, CTPYKTYPHAsI U CEMAHTUYECKast NTEPATUBHOCTD.

3. JlanbHeilliee yTOUHEHHUE MOHATUSA CKAa30YHOTO JUCKYpca U ONpeJelieHUue
€ro MecTa B THIOJOTMU JUCKYPCOB SBISIETCS BO3MOKHBIM HCKIIFOUHTEIIBHO
IIOCPEJICTBOM  BBISIBICHHWS B3aWUMOCBSI3€d € JOPYrMMH TUIIAMH  JIUCKypca.
OTtcyTcTBHE YETKUX TPaHUL] CKA30YHOTO JUCKypca SBISIETCSl OAHOW U3 Mpo0seM B
€ro BBIICJICHUH B CAMOCTOSITENIBHBIA JUCKYpC. DTO 00YyCIOBIEHO (aKTOM TOTO,

YTO CKa30YHBIM JUCKYpC HAXOJUT CBOE OTpa)k€eHHWE B Haubolsiee TOHKOU cdepe
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S3BIKOBOTO CO3HAHUS, YeM 00JacTh ero peanusanuud. Kpome Toro, acummerpus
POJIEBBIX OTHOILICHH, BOSHUKIIAS B PE3YJIbTATE MIEPEX0/1a JAHHOTO THIA IUCKypca
U3 HMHCTUTYLMOHAJIBHOIO B JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN, TAKKE COCTABIISET
OTpeneNnEHHYI0 TPYAHOCTb B 000CO0ICHUN CKa304HOTO JUCKYypCa.

4. B3auMOCBA3b CKa304YHOIO IHUCKypca € JIPYruMu cepamu s3bIKOBOTO
ynoTpeOaeHHs MOATBEPKAAET HE TOJIBKO CYIIECTBOBAHUE CaMOI'0 JUCKypca, HO U
HaJIM4ue ero oco0oil 3HakoBocTu. HecMoTps Ha B3aMMOCBS3b CKa304HOIO
JUCKypca C TakKUMHU BUJAMH JUCKYpCOB, KaK PEIUTHO3HBIM, NOJUTHYECKUM,
pEKIaMHBIA M T. A. Hanbojee TECHOE B3aMMOJEHCTBHE CKa30YHOIO IUCKypca
OCYLIECTBJISIETCS. €  JIUTEPATypHO-XyIOXKECTBEHHbIM.  DOJbKIOpHas |
JUTEPATYPHO-aBTOPCKAsl TPAAHULIMK JIUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOTO JIHUCKypca
MTO3BOJIAKOT ONPEACINTh CKA30YHBIM JHCKYpC KaK COBMECTHMBIM C HUM U
NOTYMHEHHBIN eMy >KaHp (OJIBKIIOpa.

5. Hanuume kareropum CKa304YHOCTHM TO3BOJIAET UG depeHIUpPOBaTh
CKa304YHbI€ TEKCThI MO €€ mapamerpaM. OmnpeneneHne cBOeoOpa3usi aHTITUNCKON
CKa30YHOM CHCTEMBI CTaJO BO3MOXHBIM IIOCPEJCTBOM BBISBICHHS  sJpa
CKa304YHOIO JUCKypca, KOTOpPO€ IMPEACTABICHO CKa3kaMH O KMBOTHBIX,
BOJILICOHBIMHU, OBITOBBIMH W KYMYJATHBHBIMU cKa3kamMu. K mnepudepuitnbim
XKaHpaM MPHUHITO OTHOCUTH JIET€HbI, (POJIBKIOPUCTHUECKUE IPOU3BEACHUS U

HCTOPHUUYCCKUC AHCKIOTHI.
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T'JIABA |l. Peanu3anus KaTeropum CKa304HOCTH B TEKCTaxX

AHTJIOAAI3BIYHOI'0 CKAa309HOI'0 ITMCKYpCa

2.1. Bep6au3anus 3aroJI0BKOB AaHIVIMHCKHUX CKA30YHBIX TEKCTOB

OnHAM W3 TTIaBHBIX CEMHUOTHYECKUX 3HAKOB, KOTOPBIA yKa3bIBAaeT Ha JKaHP
CKa30YHOTO JHCKypca, sBisieTcsl 3aroiioBok. (ClioBa, CJIOBOCOYETAHUS U
NPEUIOKCHHS TTPEICTABIISIOT OCHOBHBIC BHJIBI 3arOJIOBKOB CKa30YHBIX TEKCTOB.
JIJis  CIIOBOCOYETaHWN B 3aroJIOBKaX CBOWCTBEHHO HAJIWYHE TOIYMHHTEIHLHOU
CBSI3M, KOTOpas XapakTepu3yeTcs OoJbIlei WH(GOPMATUBHOCTBIO, HEXKEIH
counHHUTeNbHas. HeoOXoauMo TOTYEepKHYTh, UYTO 3arojIOBOK SIBISETCS TEM
CTPYKTYPHBIM 3JICMCHTOM TEKCTa, KOTOPBIH CHOCOOCTBYET PACKPBITHIO 3aMbICIia
pacckazunka. bosiee TOro, 3aroJ0BOK OCYIIECTBIISICT MPOTHOCTUYECCKYIO (DYHKITHIO,
KOTOpasi aKTyallu3UpyeTcs IO Mepe pa3BEPThIBAHUS TpOM3BeNcHUSI. B xome
aHaJli3a 3aroJIOBKOB aHTJIOSN3BIUYHBIX CKa30YHBIX TEKCTOB OBLIO BBISBJICHO, YTO
3aroJIOBOK MOXET OTPaKaTh:

1. Ums nepconadica WM €ro nposzeuuje, cneyugpuuyeckue kavecmeéd W
ocobeHHocmu TIEPCOHAXKA, Oeliceus N JIOKAMUBHbIE XAPAKMEPUCTUKU.

2. CmpykmypHbsie 0cobeHHOCmU CKa304YHOTO TUCKYpCa WA OUOAKMUYECKULL
8b1800.

3. Cmunucmuueckue 0cobeHHOCMU mMeKcma, peaanu3yeMble 3a4acTyro
nocpencTBoM nepudpazoB U MeTadhOPHUIESCKUX TEPEHOCOB.

|. PaccMoTpuM nepgyio epynny 3acon06Kko06, KOTOpas XapaKTepH3yeTCs
HauOOIBIIUM pa3zHooOpa3zueM. OYeBHIHO, YTO UMEHA W TPO3BHINA TIEPCOHAKEH B
TEKCTaX CKa309HOIO JHUCKypca oOyamaroT crermupudeckumu depramu. Cpenn
OTJMYUTEIBHBIX 0COOCHHOCTEH 3ar0JIOBKOB CKa30K O KMBOTHBIX MOYKHO BBIJICTUTh
NPHUCYTCTBHEC B HUX UMEH COOCTBEHHBIX ONPEICICHHOTO THITA, HOMHHHUPYIOIIAX

OO0IIEPOOBYIO M MapalIeIbHO MHIMBUIyTU3UpYoILyto npuHaaiexHocts (WOolf,
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Fox, Bear). OtpaxeHue HWHAUBUIYaJIbHOCTH aHTPONOMOP(HON CKa304HOM
JMYHOCTU OCYIIECTBIISIETCS 33 CUET HAIMCAHUS CJIOBA C 3arjlaBHOW OykBbl. MIMeHa
TaKOro THIA HEBO3MOXKHO OTHECTHM HU K MMEHaM COOCTBEHHBIM, HU K HUMEHaM
HapunaTenbHbIM. Ckopee, TpaHchopMamus STHX WUMEH W3 HAPUIIATEIHHBIX B
COOCTBEHHBIE JEMOHCTPUPYET MPOIIECC OHUMUBAIUH.

CymiecTByeT rumnoresa, mpearnojarariias, 4To ApeBHee UM COOCTBEHHOE,
UCIIOJIb3YEMOE B 3arojIOBKAX CKA30K O JHCUBOMHBIX, OBUIO CO3JaHO HA OCHOBE
POAOBBIX HMMEH HApPULATENbHBIX, KOTOPBIE COOTHOCHIIUCH C ONPEAEIIEHHBIM
MOHSATUEM, SIBIEHHUEM WU mpeaMeTroM. Tak, UMs mnpuoOpeTano YyCTOWYUBBIC
KOHHOTAIUH (HanpuMep, JUC IPAKTUYECKU Bcerja 00agan TAKUM KaueCTBOM, Kak
XUTPOCTh). M BcliecTBUE BTOPUYHONW HOMHUHAIIMU MMs COOCTBEHHOE, KaK UMs
WHIUBUYAIBHOTO 00bEKTa, HAUMHAJIO MMUCATHCS C 3arJlaBHOM OYKBBI.

NnmrocTpanueit 3ToMmy mporeccy MOXKET CIyXuTh ckazka “‘The Magpie’s
Nest”. Hauano cka304HOT0 TEKCTa COJIEPKUT B ceOe HOMUHALIUIO “‘the magpie”, B
mporecce  JUCKYpCOpa3BEPTHIBAHMSI  TJIABHBIM ~ MEpPCOHaXX  mpuoOperaer
obo3HaueHue “Madge Magpie”, 4TO TIEPEBOIUTCI KaK «COPOKa» WM «IITHIIA
cunyxa». B 3akiioueHuu CKa3kH MepCcoHaX BHOBb MMEHYETCS Kak ‘‘the magpie”.
AHanmM3 HOMUHAIIMU TJABHOTO Teposi CKa304YHOTO TEKCTa MO3BOJIIET CYIUTHh 00
adeMepHOM XapakTepe ATUX HOMHUHAIIUW, BCICACTBUE YETO MMSI HapHIATEIIbHOE
(amennsATUB) HE BCET/Aa COMPOBOXKIAETCS NEPEXOAOM B pas3psl UMEH COOCTBEHHBIX.

B ckaske “Reynard Steals Fish” riaBHbIit epcoHax HOCUT HE MPO3BHIILE, a
auyHoe wuMsA  “‘Reynard”, xoropoe, cornacHo cioBapro A.W. PribakuHa,
pou301LUI0 OT cTapodpaniry3ckoro “Reinart” (Peibakun, 2000: 89). Heo6xoaumo
OTMETHUTb, YTO (PPAHITY3CKUH S3BIK HE PACIOJIATAET TAKUM MOSICHSIOIIUM CIIOBOM,
KaK «JIUC», B OTIMYHME OT AHIJIMICKOIO M HEMELKOro s3bIKOB. Eciu ObITh
TOYHBIMH, (ppaHIly3ckoe ciioBo “renard” obmamaeT ABYMS 3HAYCHHUSMHU: TPSIMBIM
3HAUCHUEM — «JIUCa» M TEPEHOCHBIM — «XHUTpen». MMeHHO 3TOT (akT 3acTaBuil
MEePEBOTYMKOB MPUOETHYTh K JOMOJHUTEIBHBIM CPEICTBAM ATUMOJIOTHU3AIUN TIPU
MEePEeBOJIC JAHHOTO TIOHATHS HA AHTJIIMHUCKUAN SI3bIK. VIMS KUBOTHOTO OBLIO

HAIlMCaHO C 3arjaBHOM 6YKBI>I, MMOACHCHO JOOMOJHHUTCIIBHBIMU CPCACTBAMHA
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ATUMOJIOTH3AIMKA U 00POCIIO JOMOTHUTEIBHBIMA KOHTEKCTYaJIbHBIMU CMBICTIAMH,
YTO B CBOIO OUYEPE/Ib TOBIIEKIIO MEPEXO/I CI0BA B pa3psi UMEH COOCTBEHHBIX.

JIByXyacTHOE CTpOeHHME HMMEH COOCTBEHHBIX SIBISCTCA OTIMYUTEIHLHOU
O0COOCHHOCTBIO  KymynsmusHvlx — ckasox  (“Henny-Penny”,  “Teeny-Tiny”).
KOMITOHEHTBI, W3 KOTOPBIX COCTOSIT TaKH€ 3aroJIOBKH, MPEJCTaBISIOT cOOO0M
HUYEro HE 3Hayalue KOMIUIEKChl. (OCHOBBI KOMIIO3UTOB OKAaHYMBAIOTCS Ha
cyhdukc “—y”, KOTOpBIA CIYXHUT Iji1 O0Opa30BaHUS MMEH MPUIAraTeIbHBIX H
YMEHBIIUTENbHO-IACKATEIbHBIX UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. [10100HBIE 3ar00BKH-
JTUMUHYTUBBI OCYIIECTBISIOT Tepenady OOIIEero pUTMa CKa30K JAHHOTO THIIA,
KOTOpPbIA HECET B ce0e (PYHKIUIO 3CTETHYECKOrO0 BO3JEHCTBUS MOCPEICTBOM
pudMBI, aJTTUTEpaIMU U YepEIOBAHMS TJIACHBIX.

3arnaBue, COCTOsIIEE U3 UMEHU COOCTBEHHOIO, — YACTOE SIBJIEHUE B TEKCTaX
80UUEOHbIX CKA30K. 3a CU€T MHOrooOpasus MOJOOHBIX 3aroJIOBKOB CTaJlo
BO3MOXHBIM Au(depeHIupoBaTh UX HA: IMUMONIOSUSUPOBAHHbBIE, YACMUYHO
SMUMONIOSUSUPOBAHHbIE W 0edamumonocuzuposarnusvie. Camyr0 Ppa3BETBIEHHYIO
MOATPYIIITY  COCTAaBJISIOT  TPU  OCHOBHBIX ~ THUIMA  3arojIOBKOB no
SMUMONIOSUSUPOBAHHBIM UMEHAM.

llepgvii mun BKIOYAaET B Cce0S OHUMHU3BHPOBAHHYIO JIEKCHKY, HE
MO/IPAa3yMEBAIOIIYI0 YETKUE TPAHUIBI MEXYy O003HAYECHUSMU HEOMYIIEBIEHHBIX
MPEIMETOB, OAYIIEBIEHHBIX KMBOTHBIX U YEJIOBEUECKHX NepcoHaxei ( “Johnny-
cake”).

Cka3ku, 00inyéHHble B ()OpMY NUCBMEHHOIO MOHOJIOTa, PacoJiararoT
BO3MOKHOCTBIO U300pakeHUs 3arjaBHbIX OyKB B UMEHax repoeB. B ckaske ke kak
Pa3HOBHUIHOCTH YCTHOTO MOHOJIOTa 3TO SIBJISETCS HEBO3MOXKHBIM. B  Takmx
CKa30YHBIX TEKCTaX MOJU(UKAIIMM MMEHU OCYLIECTBISIOTCS 3a  CYET
yHoTpeOIeHHsI TIepe]] MMEHEM apTHKJIs; oOpaTumcs K npumepam (0 — 2):

(0) Once upon a time there was an old man, and an old woman, and a little
boy. One morning the old woman made a Johnny-cake, and put it in the oven to

bake (Johnny-cake).
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(1) You watch the Johnny-cake while your father and I go out to work in the
gar-den (Johnny-cake).

(2) But he didn’t watch it all the time, and all of a sudden he heard a noise,
and he looked up and the oven door popped open, and out of the oven jumped
Johnny-cake (Johnny-cake).

B npumepe (0) ¢ynkuus apTtuxis 3akioydaeTcss B yKa3aHWM  Ha
MPUHAJJICKHOCTh CYILIECTBUTEILHOTO K OMpEeACTICHHOMY KJaccy MpPEeIMETOB, B
CJIEIYIONIEM MPEAJIOKEHUHN UCIOIb30BaHUE ONPEACIEHHOIO apTUKIISE 000CHOBAHO
TeM, 4YTO pe4yb HAET 00 YyKEe 3HAKOMOM IMpeaMeTe, O KOTOpOM JaroTCA
JIOTIOJIHUTENIbHBIE CBeleHus. [lepexon uMeHH B paspsia UMEH COOCTBEHHBIX
JIEMOHCTPUPYETCS OMYIIEHUEM apTHKJIS BO BTopoM citydae. Cdepa ynorpedienus
cinoBa “Johnny-cake” cyxaeTcs A0 OAHOTO 3HAYEHUS, aCCOLUUUPYSACH C HOBBIM
WHIUBUYyAIbHBIM 00BbeKTOM. [lepexos; KOHTEKCTHOrO MPO3BUIIHOTO WUMEHU B
paspsn UMEH COOCTBEHHBIX IO3BOJIACT TMPEANOJIOKUTH, uTo “Johnny” —
YMEHBIIIUTENIBHO-JIACKATEIbHOE ~ UMs  MYXCKOro  pojaa,  00O3Hayaroliee
HEOMYIICBICHHBIM OOBEKT, KOTOPOMY TMPUIHMCHIBAIOTCS XapaKTEpHBbIE IS
YEJIOBEKA CBOMCTRA.

Bmopoti mun 3aroioBKOB, OTPAKAKOUIUKA 3THUMOJIOTU3HUPOBAHHBIE HMEHA
CKa30YHBIX TEPCOHAXEH, BOCXOJUT K JPEBHEMY CHOCOO0y co37aHusi HMEH
coOCTBEHHBIX. B CTpyKTypy HMMEH 3arojioBKOB JaHHOTO THUIAa MOTYT BXOJHUTh
TOTIOHUMBI, JIOKYChl OOBEKTOB, a Tak)K€ HAaUMEHOBAaHMS Chepbl MX MPOSIBICHUS:
“Black Bull of Norroway”, “The Princess of Colchester”. ]JlobaBneHue
YTOUHSIONIEH MOATPYNIBI K pa3psly UMEHU MPU3BAHO CY3UTh 30HY MPUMEHEHUS
BILJIOTH JIO OJTHOTO OOBEKTA.

OTtcyTcTBHE KOHKpeTHbIX MMEH Bpoje Tom, Mary, Kate, John, Jack B
TEKCTaX CKa30YHOTO JHCKypca, HO HalW4yue YIOMUHaHUA 00 obyactu
paclpoOCTpaHEHUsl JIEATEIbHOCTH TEPCOHAXKEH CBHUJIETEIILCTBYET O JPEBHEM
MPOUCXOXKJICHUM CKa30YHOTO TEKCTa M HEXEJIaHWM aJ[pecaHTa IPHUBIICKATh
BHUMAaHUE CIyllIaTele K JAeTalnsiM, KOTOpble HE HECyT CYIIECTBEHHOU

uHpopmanuu. B Toxke Bpemsi BKIIOUYEHHME B CKA304YHBIM TEKCT (POPM MOJIHBIX
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JUYHBIX UMEH TMEPCOHAXEW M yKa3aHWE XPOHOTOMA COOBITHUIM XapaKTepHO MAJis
JeTeH ], CTPEeMSIIUXCS JI0Ka3aTh MPaBIONOJO00HOCTh OMHCHIBAEMBIX B HHX
coOpITuii. CKa304HBIN AMCKYPC, KaK M AMCKYPC aHEKJIO0Ta, 3a4acTyl0 HE MPUIAET
OOJBIIOTO 3HAYECHUS MMEHAM MEePCOHAXKEH, B BHAY TOTO, YTO LIETBI0 ITHX JABYX
BUJOB JMCKypca SBISI€TCS HE Iieperada JOCTOBEpHON uHpopManuu, a
pa3BiieYEHHE aJPECATOB.

Tpemuii mun 3aroJIOBKOB MO 3THUMOJIOTH3UPOBAHHBIM MMEHAM COCTABIISIOT
UMEHa NEPCOHAXKEW CKa30YHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE OTPa)KalOT TaKUE NEPEHOCHBIE
HOMHMHAIIMM B s3bIKE, Kak MeTaopa, METOHHMHS, CHHEKIOXa M OIHTET.
CoOTBETCTBEHHO, THII ITIEpEHOCA (POPMHUPYET YETHIPE MOATHUIIA UMEH COOCTBEHHBIX.

Ilepswiti noomun COCTaBISIIOT HMMEHAa IEPCOHAXEW, KOTOpble ObLIM
00pa30BaHbl MOCPEICTBOM METa(hOpPHUECKOTO MepeHoca. 3a4acTyl0 TaKhe MMEHa
OTPaXKaroT XapaKTep, BHEITHUM BUJI UM IPUBBIYKY CKa304HOIO NepcoHaxa: “‘Tom
Thumb”, “Mr. Fox”.

Bmopou noomun BKIOYaeT WMEHa, O0Opa30BaHHbIE METOHUMHYECKHM
NEPEeHOCOM M YKa3blBAalOIIME Ha XapakTep MAESITEIbHOCTU IEPCOHa)Xa WM €ro
MECTO KUTENbCTBA: “Mr. Vinegar”™ — MmucTep YKCyC MOJTYYHII TAKOE UMS, TOTOMY
4TO KUBET B yKCyCHOM OyThIIKe, “‘Beauty and the Beast .

Tpemuii noomun COCTOMUT U3 UMEH, KOTOpble ObUTM 00pa30BaHbI
MOCPEACTBOM CHHEKAOXH. Yale BCero OHHM YKa3bIBAalOT Ha JIETAN OJICXKIbI MU
aKceccyapbl TmepcoHaxka: ‘‘Mossycoat” — w™oxoBymka, “Cap O’Rushes” -
TPOCTHUKOBAS IIIAIKA.

Yemeépmuoiti noomun o0pazyeT TPYIIy 3SKCIPECCUBHO-IMOIIMOHAIBHBIX
IPO3BUILHBIX UMEHOBAHUN-3MHUTETOB C UMEHEM COOCTBEHHBIM, BBICTYMAIOIIUM B
pOJIM JIOMOJIHUTENBHOTO KOMMOHeHTa: ‘“Jack the Giant Slayer” — «Jlxek —
[ToGenutens Benukanosy, “Kate Crackernuts” — «Kot-1LenkyHun».

Eciu paccmaTtpuBaTh MpOLECC 4acmMuyHoOu 2mumono2uzayuu  HUMEH
COOCTBEHHBIX, TO HEOOXOJUMO YIOMSIHYTh, YTO 3TOT TMPOIECC HYaCTO MOXKET
IPUBOJUTH K HEMOHMMAHHUIO MMEH COOCTBEHHBIX B PE3YyJbTaTe PEIyKLIUU HX

ceMaHTUKH. B INCPBYKO OUYCPEAb OTO MOXKET OBITH MMPOAUKTOBAHO OTCYTCTBHEM
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NOTPEOHOCTH CO CTOPOHBI aapPECaHTa B STUMOJIOTU3AIMM HMMEHU CKa30YHOTO
nepcoHaxa. [Ipumep 4acTUYHOW ATHUMOJIOTH3ALUMU MOXKHO IMPOJEMOHCTPUPOBATH
ckazkoit “Gobborn Seer” (cmoBo ‘“Seer” B mepeBoJie Ha PYCCKUU O3HAYaeT
«TIPOBHJIEI», «IIPOPOK»). B 3TOM ckazke MMsi COOCTBEHHOE BBOJUTCS B CKAQ30UHBIH
TEKCT B CAMOM Hauajie; oOpaTuM BHUMaHue Ha npumep (3):

(3) There was once a man Gobborn Seer, and he had a son called Jack...
(Gobborn Seer).

JlaHHbI pUMep JEMOHCTPUPYET, UTO aJPECAHT JIMIb YKa3bIBaeT Ha (HaKT
OHMMU3AIMM JIMIAa, HO HE OJTHUMOJOTH3UPYET ero. Takoe SBJICHHE MOXKHO
OOBSICHUTH (PAKTOM MPOYHOTO YKOPEHEHUSI HMEHH B Y3yCe S3bIKA.

B ckaske “Tom Tit Tot” ums mepcoHa)a NpeACTaBIsSCT COOOH COCTaBHOEC
HAaUMEHOBAaHME, MPAKTHYECKHA JHUIIEHHOE BCSIKOTO cojepkaHus. Ero QyHkumein
ABJICTCSl JIMIIb aKTyaJlu3allusl KOHIIENTa «UMs», HMEIONIET0  OOJIBIIYIO
3HaYUMOCTh B IME€PHOJ] CPEAHEBEKOBBbA. OJTa (YHKIMS Obula HeoOXoauma B
CYEBEpPHBIX U MHUCTHUECKHX IIEJSX: 3HAHWE MMEHH HCIOJIh30BAJIOCh B 3aroBOpax
npoTUB OOJIe3HE BBHUY BEpbl B Maruio UMEHHM W CHIy cioBa. Mms mepcoHaxka
YIOMSHYTOW CKa3Kd TOCTPOEHO Ha QJUIUTEPAllMM W CHJIBHO OTJIHYAETCS OT
3aKPEMUBIINXCS B peun (y3yalabHbIX) UMEH COOCTBEHHBIX. Vcronb3oBanue pudmMol
OpU CO3JAHUM HMMEHHM TIJIaBHOTO Tepos-IE€MOHA, CKOpee BCEero, OOYCIIOBJIEHO
OTCYTCTBHEM COACPKATEIbHOTO HAMOJIHEHUS WMEHH JTOr0 CYyIIeCcTBa IS
A3BIKOBOTO KOJUIEKTHMBA. MMs mpH OTCYTCTBUM NOJIPOOHBIX MNPEICTaBICHUN 00
o0bekTe octaetcs abctpakiueid. [Tobena koposieBsl HaJl 6ecEHKOM B ckaske “‘Tom
Tit Tot” oCyllIeCTBWIIACH 3a CUET YraJlblIBaHUs €ro MPO3BUIIA, YTO B OUEPEIHOU pa3
yKa3bIBaeT Ha OOJIBIIYIO0 3HAYMMOCTh UMEHU B 3IIOXY CO3/IaHUs ITON CKa3KH.

Ecnu 3atparuBaTh TeMy pUPMYIOMUXCS U aUIUTEPUPYIOMIUX TMPO3BUII C
OPUCYTCTBHEM KOMIIOHEHTA JHUIIEHHOTO CMBIC/IA, TO MOXKHO OTMETUTh, YTO OHU
OYEHb MOMYJISIPHBI U 1O ceil 1eHb B AHrMM U CIIA: XyAbIX IOHOIIEH Ha3bIBAIOT
“Lanky Panky”, a Takue npo3suilia kak “‘Georgie Porgie” wm “Peter Pumpkin-

Eater” nony4nny mipokoe pacrpocTpaHeHue B AETCKOM (DONBKIIOpE.
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Bepa B mHpOpManMoOHHBII KO MMEHH COXpPaHMIACh €IIe Ha HECKOJIBbKO
BEKOB Tociie co3nanusi ckasku “Tom Tit Tot”. A Takoil pyaUMEHT (OJIBKIOPHBIX
MOTHBOB, Kak Ta0y Ha UME€HA MOYKHO BCTPETUTh B “Le Morte d’Arthur”’, rae repou
UCIIONB3YIOT MPO3BHUIIA, CKPHIBas CBOM HACTOSIIME MMEHA, HO O3BYYHBAIOT HX
MOCJI€ TEPONYECKOTO TPEOI0JICHUS TPYTHOCTEH.

B noarpynmny oesmumonocusuposanmnvix umén COOCTBEHHBIX MOYKHO
OTHeCTH: TIOJIHBIE uMeHa (“Tamlane”), moguduiupoBanasie umeHa (“Duffy and
the Devil”’) n uMeHa, BKItouaromme Gpamunio-mpossuiie (“Tom Hickathrift”).

Brrensnoxxennas KJaccuukanus, OCYILIECTBIIEHHAS B xozae
UCCJIEIOBAHMSI, TO3BOJSET Ooyiee AETAIbHO TOHATH CIOCOOBI BepOaIM3alnuu
3aroJIOBKOB, OTPaXaroIIMX UMsI U MPO3BUIIIE T'eposi, €ro KauecTBa U 0COOEHHOCTH,
a TaK)Ke JIOKATUBHBIE XaPAKTEPUCTUKH.

Il. Bmopyro 6onvuyto epynny 3a20106Kk08 CKa30YHBIX TEKCTOB COCTABISIOT
3aroJIOBKM 1O KOHCTHUTYTHUBHBIM IMpPHU3HAKaM JHUCKYypca, MEepe/laloliue €ro >KaHp
(“Lying Tale”); crpykrypusie ocobennoctu (“The Endless Tale”);
nunaktuaeckuid BeiBog (“Why the Donkey is Safe ™).

Haubonee  MHOTOUMCIEHHYIO  TpPyHIy  COCTaBISIIOT  3aroJIOBKH,
YKa3bIBAIOIIUE HA XPOHOTOM. XPOHOTOII MPEACTABICH HAIUYUEM UIIH OTCYTCTBHEM
BpeMmeHHbIx pamok (“When the Whole Earth Was Overrun with Ghosts”) u
aokycom aeiictBus. Jlokyc oOo3HawaeTcs ApoMOHMMaMu (COOCTBEHHBIMU
UMCHAMH HA3eMHOro, BOJAHOTO W T. I. myTu cooOmienus) — “Kilgrim Bridge”;

OpoHMMaMHu (COOCTBEHHBIMM HMMEHAMHU JIO0Oro »yeMeHTa penbeda 3eMHOMU

MOBEPXHOCTH, B TOM 4YHCIe Topbl, xoima) — “Gold Hill”; aroponumamu
(Ha3BaHUSMHU TOPOJCKUX IUIONIaAeH, pbiHkoB) — “Pixy Fair”; cnenuduyeckumu
MECTHBIMH OCOOCHHOCTSIMH, CBS3aHHBIMU C YCIIOBHsSIMH ObITa 4eioBeka — ‘‘The
Rollright Stones ™.

B 3aromoBkax secend BCTpEYAIOTCS OWKOHMMBI (COOCTBCHHBIC HMEHA
nocenennii) — “Upsall Castle”; ypOGanoHuMbl (Ha3BaHHS BHYTPHUTOPOICKUX

o0bekToB) — “The Foreign Hotel”; runponnmbl (Ha3BaHHs BOJHBIX MAaCCHUBOB) —

“St. David s Flood .
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I1l. Tpemwvio bGonvwiyro epynny 3a20106K08 COCTABISIIOT —3aroJIOBKU,
OTpaXkarolue CTIINCTHICCKIE OCOOCHHOCTH TEKCTA.

Memadghopuueckuii nepewoc B 3arojJOBKaX KOCBEHHO YyKa3bIBaeT Ha
ckazounbie aTpuOyThI (“A Pottle O 'Brains”, “The Clicking Toad”).

3aronoBok  “The Mare’s Egg” Tmpu TpakTOBKE CKa30YHOTO TEKCTa
YKa3bIBaeT Ha OTCYTCTBHE (DOHOBBIX 3HAHUH Yy OJHOTO M3 KOMMYHHKAHTOB, Kak
OJTHOTO W3 HEOOXOAUMBIX (PAaKTOPOB KOPPEKTHOTO OOIIECHWS I pacird(@pOBKH
COOTBETCTBYIOIIEr0 KOHTEKCTa. KOHTEKCT MUCKypca OCHOBAaH Ha 3HAHWW TEX WJIH
WHBIX JKU3HEHHBIX «peasihily; oOpaTuMcs K mpumepy (4):

(4) ...two chaps what had come from Lunnon ... met a h’old Sussex man ...
wid a pumpkin near his arm. “What be dat under yer arm?” says de Lunnoners.
“Dat be a mare’s egg,” says de ol’ man. “Dat so? Says de Lun-noners”, believin’
un loike lambs (The Mare’s Egg).

3a1aHHOCTh CMBbICJIa BBICKA3bIBAHUN B JIAHHOW CKa3Ke IMpeAoIpeaeIisieT
MOCJICTYIONIYI0 HEMPaBUIILHYIO HHTEpIIpETaInto. JIMCKypc CTAaHOBUTCS 3aBEIOMO
JIOKHBIM; pacCMOTpUM mpumep (5):

(5) ... he dropped de pumpkin all of a sudden, an’ dat starts a hare from de
bushes, so dat vlothered dat dey was sure dat de mare’s egg was hatched, so dey
shouts out fo some men what was workin’ at the bot-tom of de hill, “Hi! Stop our
colt! Stop our colt! (The Mare’s Egg).

3aconosxu-nepugpaszer BCTpedyaroTcsi B ObITOBBIX cKaskax (“Master of all
Masters”, “A Son of Adam”, “Visitor from Paradise”) n anexnorax (“The Two
Elephants”).

[Tepudpassr B OBITOBBIX CKa3Kax BBIPAKAIOT HWPOHUI0 U KOCBEHHO
OIMCBHIBAIOT CBOKMCTBa MepcoHaxkel auckypca. B mauanme texcra “Master of all
Masters” wucnonb3yercs 3KCTPAaOpJUHAPHOE CPEACTBO HOMHUHAIIMU XO35SHUHA
BMecTo oObimenHoro ‘“‘Mister/master”, obpa3oBaHHOE MOCpeACTBOM mepudpasa.
[To mepe nucKypcopa3BEepTHIBAHHMS TEPCOHAXK BOCHPHHHMACTCS YHTATENIEM Kak
XO035IMH-9Yy/IaK, TAalOIINA CTPaHHbIE Ha3BaHUS BeIlaM B cBoeM joMe. Koner ckazku

OTMCYCH KOMHYCCKHM B(i)(l)eKTOM p€alu30BaHHBIM 34 CUE€T HCHOJb30BAHUS
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CTHJIHCTHYCCKH BO3BBINICHHBIX OKKa3MOHATBHBIX HArpOMOJKICHUIA,
HEPEJIEBAaHTHBIX CUTYALIMH «I0Kap»; npumep (6):

(6) ... Master of all masters, get out of your barnacle and put on your
squibs and crackers. Unless you get some pondalorum, high topper mountain
will be all on hot cockalorum. (Master of all Masters).

3aconoeok-konmpacm, CONMOCTABISAIONUN OOBEKTHI, MPOTHBOIIOJIOKHBIE 10
3HAYCHUIO, TIPECTABIICH O OOJBINEH Mepe B BOJIIEOHBIX CKa3KaX. 3arojIOBOK
“Sugar and Salt” mocTpoeH Ha ONMO3HMIMKA AHTOHMMOB (CJIaIKOE : COJICHOE);
npumep u3 Texcra (7):

(7) Once upon a time there was a father... Calling the daughters to him one
day he said to them, “What is the sweetest thing in the world?” “Sugar, ” said the
elder daughter. “Salt, ” said the younger (Sugar and Salt).

B nanHO cuTyaruy BbICKa3bIBaHWE MIIAJIIIEH JTIOYEpU MOHUMAETCS OTIIOM
KaK CKpbITash UPOHHUSA, TaK KaK OCYIIECTBIEH NMEPEHOC 3HA4YeHHs ciioBa ‘‘Sweet”
(cmamkwii), OCHOBAHHBIH Ha KOHTPACTHOM TIPOTHUBOIIOCTABICHHH  (DOPMBI
BBIPKCHHUS M BBIpAKaeMOT0 cojiepkaHust MbIciau “‘salt” (comb, KoTopas ClaaKum
BKyCOM He oOisanaer). Jlns agekBaTHOTO JEKOJMPOBAHUS  BBICKA3bIBAHUS
HEO0OX0IUM YUY&€T €ro IeJIieBON HaNpaBIEHHOCTH, OCOOEHHOCTH TMPEACTABICHUN U
accolManyii KOMMYHUKAHTOB, CHUTYyallMd, B KOTOPOM peaM3yeTcs HECKOJIBKO
B3aMMOCBSI3aHHBIX 3HAYCHHM CJIOBAa. B KOHTEKCTE CKa3KHM peali30BaHO 3HAUCHUE
cioBa (CIaJAKWWA W TPHUATHBIN), 00pa30BaHHOE IMPU TOMOIIU MeTa(hOpPHUIECKOTro
TIepeHOCca BCJICJICTBHE OOIIHOCTH BBI3BIBAEMOTO ONIYIICHUS W OIEHKH; 0OpaTUM
BHMMaHue Ha npumep (8):

(8) Now, at the wish of the bride, all the dishes were prepared without salt...
And the bride’s father spoke the loudest of all. “Truly, salt is the sweetest thing in
the world,” he said (Sugar and Salt).

Brimeykazannas cuTyanus TOHHMAETCS aJIeKBAaTHO, KOMMYHHMKATHUBHBIX
HeyJdad  ynaercs  u30exkaTh  Omarojgapss  y4€Ty — JIMHTBUCTUYECKOTO U
HKCTPATMHTBUCTHYECKOTO KOHTEKCTOB. J[J1s1 BBIpaKeHUS MPOTHBOPEUUBBIX YYBCTB

HCIIOJB3YCTCA OKCIOMOPOH.
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3aconosok-uponusi BcTpedaercs B OBITOBBIX ckaskax (“The Wise men of
Gotham”) u aneknorax (“The Three Obedient Husbands ).

B texcte “The Three Obedient Husbands” 3aronoBok He aeKOIUpyETCS B
HaJyaJie KaKk UPOHUYECKOE TIEPEOCMBICIICHHE. Tpoe MY>KUWH 3aCHJICTUCH JIOMO3THA
B nuBHOW. [Ipuns momoi, oHHM BcTpewaroT OpaHb KEH, YIMOTPEOJISIIOMIUX IS
YCHJICHUSI SMOIIMOHAIBHOTO 3deKTa, MeTadOpuIeCKrue MEePEHOCHl U THIEpOOITy.
Bo u36exxanne pa3BuTus KOHMINKTa MYKbSIM CIISOBAIO ObI CIYIMIATh ¥ MOJTYATh.
OmHako WX TaKTHKa MPOTHUBOIOJIOKHA: OHHM HWCIIOJHSIOT JCHCTBUSI, YKa3aHHBIC
XKEHAMU, 4TO JIeJaeT 3TO oOIlIeHue enié 0osiee HEMPOAYKTUBHBIM. JIMIb TpeTuid
MY’K, OCIYIIABIIUCh KCHY, HE pEIIaeTCsS YTOMHUThCS W TPOUTPHIBACT TApH;
npumep (9):

(9) An’ then she said, “Oh! Ga an’ drown yersel.” And he said, “Eh! |
hadn’t the heart to dew it (The Three Obedient Husbands).

3azonosku-kanambypsi 4acTOTHBI B BONIIEOHBIX ckazkax. OHHM COCTaBIISIOT
0COOBIi KJIacC UMEH COOCTBEHHBIX, 0OPAa30BaHHBIX M3-3a UCKAXKEHUSI CTPYKTYPbI
BBICKA3bIBAaHUSI B TEX KOMMYHHMKATHUBHBIX CUTyallUsX, TJ€ HE YYTEH CMBICI
kouTekcta (“My own self”, “Nix Nought Nothing”, “Hereafterthis”).

3aronoBok  “Nix Nought Nothing” mtpencraBisier coboi KamamOyp,
IIOCTPOCHHBI Ha KOHTEKCTHOW HEOJHO3HAYHOCTH BBICKa3bIBaHUA. BHauaie
BBICKAa3bIBAaHUE TIOHMMAETCS  aapecaToM KakK CHHOHHUMHYECKHH  TIOBTOP,
MOCTPOCHHBIN Ha aJUTUTEpaIiy JIJIsl YCUJICHUSI 3HAYEHUSI «HUYTOXHOCTUY», 3aTEM
KaK UMs ChIHAa KOPOJIs, KOTOPOTO HYXKHO OTAaTh 3a CIIAaCEHUE KU3HU MTPaBUTEIIS.

3aromoBok anekgora “Take a Pinch of Salt and Wife ” nmoctpoen Ha 3eseme,
HaMEPEHHOM HCTIOJb30BAHUH aIPECAHTOM HECOBMECTUMOTO COUCTAHHUS DJIEMEHTOB
BBICKA3bIBaHUSI B KOMMYHUKATUBHOW CHTYaIluW JIS JOCTHXKEHUS MHOTO3HAYHOTO
s dexra.

3azono60K-cumeon SIBASETCS OTIUYUTEIBHON 4YEPTOM BOJIIEOHBIX CKAa30K
(“The Well of the World’s End”, “The stars in the sky”). B tekcte “The stars in
the sky” cKa30uHBI DJIEMEHT CIOXKETa TMOJ KOHEI OOHapyXHBaeT ceds Kak

CHOBHICHUEC, CUMBOJI MCYThI, BCE ke COBIBIIIEIiCS BO CHE.
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ITonBoas UTOr BCEMY BBILIEHU3IIOKEHHOMY, CIEAYET OTMETUTH, YTO SBIISIACH
IIEPBBIM CEMMOTHYECKUM IPU3HAKOM TEKCTA, 3arOJ0BOK UIPAET BAXXKHYIO POJIb B
€ro HMHTEpHpEeTalMy. AHAIW3 3arojJOBKOB AHIJIOS3BIYHBIX CKa30YHBIX TEKCTOB
MO3BOJIMJ BBIJICIUTH TPU OOJBIIKE TPYMIMBI 3ar0JIOBKOB, OTpaXKamomux: 1) ums,
MPO3BUIIE TE€POsi U €ro OTIMYUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH; 2) KOHCTUTYHPYIOLIUE
NPU3HAKK CKa30YHOTO JHMCKypca; 3) CTWIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa.
[lepBas rpyma 3arojJ0BKOB, IPEACTABICHHAs TPEMS NOATUIIAMH, BKIFOYAIOIIMMUA
B ce0sf  HSTUMOJOTM3MPOBAHHbBIE, YAaCTUYHO  HATUMOJIOTM3UPOBAHHBIE U
JE€3TUMOJIOTU3NPOBAHHbIE MMEHA IIEPCOHAXKEN, ABJISIETCS HaubOoJee

pa3BETBIEHHON U TPOOIEMAaTUYHOM JJI1 CUCTEMATHU3A[UU TPYTIION.

2.2. Cnenuduka CTPYKTYPHOI OPraHU3alMU CKA30YHOI0 TEKCTA

Cka304HbI€ TEKCTHl B OOJBITUHCTBE CBOEM CTPOSATCS MO KAHOHAM PEUYEBOTO
JKaHpa MOBECTBOBAaHME. [[pou3BeieHME HAUMHAETCA C 3a4MHA, B KOTOPOM aBTOP-
pacCKa34yMK YKa3bIBa€T XPOHOTOIN, MPEACTABISAIOMUNA CcOO0H B3aMMOCBS3b
BPEMEHHBIX U IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUM, a TAK)KE 3HAKOMUT UYHTATEJEH C
[JIaBHBIMU TIEPCOHAKAMHU CKa30YHOTO TEKCTa. Pa3BUTHE CIOKETHOM JIMHUHU
IPOMCXOAUT B OCHOBHOM 4YaCTH TEKCTA, a 3aKIFOYEHHE CKAa30K IPEICTaBICHO
3a4aCTyIO0 CHACTIMBBIM KOHIIOM.

JIns peanu3anuy )kaHPOBOTO KAHOHA aBTOPOM-PACCKA3YMKOM HCIIOJb3YHOTCS
KJuIie, OOYCJIOBIICGHHBIE TEMAaTUKO-CUTYaTHBHOM  CHENU(UKON  CKa304HOTO
nuckypca. OHM BBOJSTCS aJIpECAHTOM B CKa30YHBIE TEKCThI B BHJE YCTOMYMBBIX
oOpa3zoBanuii. Hamuume KIMIIUPOBAHHBIX CJIOBOCOYETAHUN U TPEIIOKCHUM
ABJISIETCS WH()OPMATUBHO HEOOXOAMMBIM M CBOJUTCS MPEUMYIIECTBEHHO K
WCIIOJIb30BAaHUIO  MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX  (POPMYJ, COOTBETCTBYIOIIUX

KOMMYHHKATUBHBIM LECJISIM CKa309YHOT'O JUCKYpPCaA.
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Knaccupukanms  xnmie, paccMarpuBaemass B paMKax — Halllero
HCCIICAOBAaHUA, ACTCPMHUHHUPOBAHA HX PACIIOIOKCHHEM B CKA30YHOM TCKCTC.
CornacHo 9TOMY KPUTCPHUIO KIIMIIC ACIEATCA Ha «HAYAJBHBIC), PACIIOJIATralOIIUCCA
B Ha4YaJIC TCKCTA, KKOHCYHBIC), HAXOAAIINCCA B 3aBCPIICHUM CKAa30YHOI'O TCKCTA,
«CPCOAUHHBIC.

«Hauanenwviey rxauwe HCIIOJIB3YIOTCA B  3daUMHC, 3aJada KOTOpPOIo
O3HAKOMUTBb HYHUTATCIII C OCJIbIO IIOBCCTBOBAHUS PpPaCCKa3dWKa, TIJIaBHBIMHA
INepCoOHa>KaMl, MCCTOM U BPCMCHCM PA3BUTUA coOnITHii. B cka3kax o HCUBONIHBIX,
80J1UEOHBIX 1 KYMYJIAMUBHbIX CKA3KAX «HAYAJIbHBIC) KIIMIIC IMPCACTABIIAIOT coboi
CEMaHTHYECKU Hen3MeHsieMble (hopMyIibl; oOpaTuMcs k mpumepy (10):

(10) Once upon a time, when pigs spoke rhyme and monkeys chewed
tobacco, and hens took snuff to make them tough, and ducks went quack, quack,
quack, O! (The Story of the Three Little Pigs).

Menee APCBHAA, HO HanOoJIee MHOTOYHCIIEHHAS I'pyiiina <«Ha4YaJIbHBIX»
KJIMIIIE BKJIFOYAET B CeO0s KJIIMIIC, KOTOPBLIC YaCTUYHO HN3MCHCHLI C IMTOMOIIBIO
CUHOHMMHUYHBIX KOHCTPYKIIMH, HE U3MEHSIONINX HU CTPYKTYPY, HUA OOIIHI CMBICI
BBIpaKEHHUs. 3a4acTyl0 MOJ0OHbIC KIIMIIE PACIIUPEHbl 3a CYET CUTyaTUBHO-
(bakyIbTaTUBHOTO KOHTEKCTHOT'O OKPYXKEHHSI; PACCMOTPHUM CJICTYIOIINE MPUMEPHI
(11-14):

(11) Once upon a time, and a very good time it was, though it was neither
in my time nor in your time nor in any one else’s time, there was an old man and
an old woman, and they had one son, and they lived in a great forest (Jack and his
Golden Snuff-box).

(12) Once upon a time there was a farmer called Jan... (Hereafterthis).

(13) Once there was a man called Gobborn Seer... (Gobborn Seer).

(14) There was once a merchant who was setting out on a long journey (The
Scarlet Flower).

Tperbro Tpymnmy COCTaBISAIOT KIUIIE C HW3MEHAIOIMIMMCS CUTYaTUBHO-

(akyIbTaTUBHBIM KOHTEKCTHBIM OKPY>KEHUEM, KOHKPETU3UPYIOIINE BPEMEHHOE U
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MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHWE, WIM JIPYTMUMU CIOBAMHU XPOHOTOIT, OOpaTuMcs K
npumepy (15):

(15) When good King Arthur reigned, there lived near the Land’s End of
Eng-land, in the county of Cornwall, a farmer who had one only son called Jack.
Before the days of William the Conqueror there dwelt a man in the marsh of the
Isle of Ely whose name was Tom Hickathrift (Jack the Giant Slayer).

B necenoe “Le Morte d’Arthur” cpeau HayalbHBIX KIWIIMPOBAHHBIX
BBICKA3bIBAHUI MOXXHO BBIJICIHUTH ClIeytoue (pa3bl aBTOpa-paccKa3zvymka: ‘now
turn we unto...”, “now leave we of...”, “soon after that...”, “right so...”, “so the
book saith that...”, “now shall ye hear what...”, “now will we speak of...”", “now
leave we off this tale, and speak we of...".

B 6wvimoswix ckazkax XpOHOTOM-TIPUCKa3Ka MOXKET BapbHUPOBATHCS OT
HeomnpeaenéHHoro a0  Oomee  wnM  MeHee — ompeaenéHHoro.  OnHako
HEONpeeAEHHBIM XPOHOTON MOKHO BCTPETUTH JOCTATOYHO PEAKO; PACCMOTPUM
npumep (16):

(16) Once upon a time — and a very good time it was — when pigs were swine
and dogs ate lime, and monkeys chewed tobacco, when houses were thatched with
plum puddings, and roasted pigs ran up and down the streets with knives and forks
on their backs, crying, “Come and eat me!”, that was a good time for travelers.
(The Clicking Toad).

bonee KOHKpeTH3MPOBAHHBIA XPOHOTON B 3aYMHE CKA30K MOXET OBITh
oOyCJIOBJIEH BBEIACHHEM TJIABHBIX IIEPCOHAKEH M OINHMCAHMEM HUX OCHOBHBIX
JNEeUCTBUN TP 3aBsI3KE CKa304YHOro KoH(uuKTa; npumepsl (17 — 20) HarisiaHO
JEMOHCTPUPYIOT 3a4MH TTOI00HOTO THTIA:

(17) Once upon a time there was a farmer and his wife who had one
daughter, and she was courted by a gentleman (The Three Sillies).

(18) On a certain time there were twelve men of Gotham who went
fishing...; on a certain day there were twelve men of Gotham that went to fish...,

on a day some men of Gotham were walking by the riverside; there was a man of

Gotham that went to the market, there to sell cheese (The Wise Men of Gotham).



45

(19) There was once a grocer who had a beautiful parrot... (The Parrot).

(20) There was an old soldier who had been long in the wars — so long, that
he was quite out-at-elbows, and he did not know where to go to find a living (Jack
Hannaford).

bonee TouHOe yKazaHHWE BPEMEHHBIX XapaKTEPUCTHUK CKAa30YHOTO TEKCTa
peanu3yeTcsi TMOCPEICTBOM YKa3aHHUS MecTa JCHCTBUS M €ro BpPEMEHHOU
YAAIEHHOCTH OT YYaCTHUKOB KOMMYHUKALIMH; pACCMOTPHUM npuMepsl (21 — 24):

(21) Dunnamany year ago, two chaps what had come from Lunnon — a
pleace where all de men be as wise as owls — met a h’old Sussex man what was
doddling along a road near his village wid a pumpkin near his arm (The Mare's
Egg).

(22) There was once a farmer called Jack o’Kent who had a small piece of
land near Kentchurch in Herefordshire... (ToOps or Butts?).

(23) When Good Friday came, the men of Gotham cast their heads together
what to do with their white herrings... (The Wise Men of Gotham).

(24) In the reign of King John there lived an Abbot of Canterbury who kept
up grand state in his Abbey (King John and the Abbot of Canterbury).

HeoTnhemiiemoli 4acThio 3aBepilieHUs] TEKCTa CKa3KW, Oyiarogaps KOTOPOMY
YUTATENII0 CTAHOBUTCS SICHA OLIEHKA CKAa30YHOW CHUTYyaIluu, OTPAXKEHHON B TEKCTE,
SBIISIOTCS «KOHeyHvley Kauue. «KOHeUHbIe KIHUIIe» BapbUPYIOTCA B 3aBUCUMOCTHU

oT COI[ep)KaTeJ'IBHO-CMBICJIOBOﬁ HAIIOJIHCHHOCTH CKa304YHOI'0 TCKCTA. TaK,

HanOoJiee MOMYJSPHBIMU KJIMIIE B BOJIIEOHBIX CKa3Kax SIBISAIOTCA: “...and they
lived happily ever after”; “... and they all lived happy afterwards”; “And they
were happy ever after”; “And they lived happy all their days”; “... and they were

all very happy, and good, and loving, as long as they lived”; “And they were
married, and he and she are living happy to this day, for aught I know”; “There
we will leave them”.

«KoHeuHble» KIMIIE CKAa30K O JICUBOMHLIX OTIUYAIOTCS CTPEMIICHUEM
U3JIOKUTH TUAAKTUYCCKUI BBIBOJI CKA30YHOW CHTYallMM W BBICKA3aTh HA3HJIAHUS

quTaTesto; npumep (25):
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(25) ... that is why different birds build their nests differently (The Magpie’s
Nest).

Jlecenovl o kopone Apmype OTIMYAIOTCS TUIMYHBIM 3aBEPIICHUEM TJIaB U
BCETO MPOMU3BEICHHUS B LIEJIOM CIIOBAMM, IPUBEIEHHBIMU B ITpuMepe (26):

(26) Thus endeth the N-th book of ... (Le Morte d’Arthur).

Bovimosvie cxkazku MPAKTUYECKH JTUIICHB «KOHEYHBIX» KIUIIE (Hampumep,
“it was or it was not”), Tak kxak B 3TOM >XaHpE CKa30YHOTO JIUCKypca, Kak U B
HEKOTOPBIX JIETCHNAX, IOCTIKEHHE JUIAKTUYECKOT0 KOMHYECKOTO JI(deKTa
OCYIIECTBIISIETCS HHOCKA3aTeNbHO.

«CpedunHvle» Kauuie CKA30YHBIX TEKCTOB MOXKHO pa3feiuTh Ha JBE
noarpynmnsl. Ilepgyro  nodepynny COCTaBISIOT aBTOPCKHE HWHTPOIYKTUBHBIC
BbICKa3bIBaHUs: “‘And to make my story short...”’; “What do you think she saw?”.
[leap kuMIIe JAHHOTO THUMA — BBECTH BaXHBIA OJIOK HHPOpMALUU U
choKycupoBaTh Ha HEM BHUMaHUE ajipecara.

Bo emopyto nooepynny BXomaT pudMyrommecs KIUIIE «CTUXOTBOPHOTO
TUTIa», KOTOPbIE MPUCYIIH IPEBHUM THUNAM CKa3oK. CTOUT OTMETUTh, UYTO MpHU
nepexo/ie JaHHBIX KIUITMPOBAHHBIX BBIPAKEHUE W3 OJHOTO CKa30YHOTO TEKCTa B
JIPYTOi, OHU TOABEPTalOTCS YACTHUYHOMY HM3MEHEHHMIO 32 CUET CHMHOHUMHUYHBIX
3aMeH. SIpkuM TpUMEPOM MOJO00HOTO CTHUXOTBOPHOTO KJIMINIE SBISIETCS PEYb
BEJIMKAHA-JII0JI0eN1a, JEMOHCTPHUPYIOIIAs €ro OTPHUIATeIbHOE SMOIMOHAIBHO-
OIICHOYHOE OTHOIIICHUE K JIIOJISIM; oOpaTumMcs K ipumepy (27):

(27) “Fee, fi, fo, fum, // I smell the blood of an Englishman, // Be he alive, or
be he dead // I'll have his bones to grind my bread” (Jack and the Beanstalk).

B Jlecenoax o kopone Apmype, aHp KOTOPBIX OJIM30K K BOJIICOHBIM
CKa3KaM, aBTOP-PAacCKa34MK HCIOJB3YeT «CPEAMHHBIC»  KIMIIMPOBAHHBIC
BBIPDOKEHUSI, KOTOpBHIE TMPEACTABISIIOT COOOM OTCBHUIKY K aBTOPUTETHOMY
(b paHIly3cKOMY HCTOUYHUKY; TpUMepHI (28 — 29):

(28) ...as the French book saith... (Le Morte d’Arthur).

(29) ...how it was written in the French book... (Le Morte d’Arthur).
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B xome anamusza CTPpYKTYpHOM OpPraHu3alid TEKCTOB aAHIJIOS3BIYHOTO
CKa30YHOTO JUCKypca OBLIO BBISBICHO HAJIWYUME TPEX OCHOBOMOJIArAIOIIUX
DJIEMEHTOB CKa304YHOI'O TEKCTA: «HAYaJIbHBIX», «CPEAUMHHBIX» U «KOHEYHBIX»
kiuiie. B 3aunHe OOBIYHO YKa3bIBA€TCSI XPOHOTON M OCHOBHBIE MEPCOHAXKHU, a
3aKJIIOYEHUE Yallle BCEr0 OINHMCHIBAET CYACTIMBYIO Pa3Bs3Ky COOBITHH.
«CpenuHHBIE» SJIEMEHTHI HAIPABJICHbl Ha YAEp)KAaHUE BHUMAHUS CIIyLIATEIs.
HecMoTpss Ha HamnumWe 3TUX 3JIEMEHTOB CKAa30YHOTO TEKCTa BO BCEX JKaHpax

CKa309YHOI'0 AUCKYPCA, UX PCaIN3alusd 10CTATOIHO pa3H006pa3Ha.

2.3. Cnennuka KOMMYHHMKATHBHBIX CTPATErNH A3BIKOBOM JUYHOCTH

J1J1s1 BBITIOJIHEHUS TIOCTABJICHHBIX TIEPE/l CKa30YHBIM TEKCTOM 3aja4 U Iejei
HEO0O0XO0MMO Ham4yre 00paTHOU CBSI3U C apecaToM, KOTopasl OCYIIECTBISAETCS 3a
CU€T WCIONB30BAHUSA ONpPENENEHHBIX TEKCTOBbIX crpateruil. [lpu co3manun
CKa30YHBIX TEKCTOB, TOJ[ CTpaTErWeil CclaeAyeT MoJpa3yMeBaThb MEXaHU3M WM
CIoco0 OCYIIECTBICHUS KOMMYHUKATUBHOW 1€, KOTOpas 3anaéT u GopMUpyeT
OTIPEICIEHHYIO OPTAaHU3AIMIO TEKCTa, CIIOCOOHYI0 Harboiee 23PGHEeKTUBHO TOCTHUYD
[eMH CKAa30YHOTO JWCKypca. Takke TOJ CTpaTerneil MOHUMAeTCs XapaKTep
OOIIEHUSI ~ aBTOpa-pPacCKa3uvKa, OMPEACISIIONIUN TMOAXO0A K UYWUTATeNo W
co3faronuii hopmy IUCKypca.

Cpenu cTpaTeruii pacckazymka B CKAa309YHOM JHCKYpPCE MOKHO BBIJCITHTH
CJICIYIONTUE HATIPABJICHHUS:

1. Cmpameeuu, nanpaeiennvie HA OpP2AHU3AYUIO CKA30YHO2O MeEKCmda 8
COOmBemMcmeuY ¢ ONpeoeséHHbIM  HCAHPOBbiM KaHOHOM. (OpraHu3aliOHHBIC
CTpAaTEeTUU OCYIIECTBIISIIOT PACKPBITHE 3aMbIClia CKa3Kd H  OKCIUTUIUAPYIOT
JUYHOCTH pacckazduka. JIJis cTpaTeruii JaHHOTO THTIA XapaKTEPHO HUCITOIh30BaHUE

«HAYAJIBbHBIX», «KCPCANHHBIX» U «KOHCUYHbIX)» KIIUIIC.



48

2. Cmpamezuu, 0CHO8bIBAIOWUECS HA 8b1O0PE ONPEOelEéHHbIX JIeKCUUEeCKUX U
CMUNUCTNIUYECKUX CPEeOCME, LIETIBIO KOTOPBIX SIBJIIETCA BO3/IEMCTBUE HA YATATES.

3. Cmpamezuu, HanpasieHHble HA BblAGIEHUE OMHOULEHUS AOpecaHma K
CUTyallMl CKa30YHOTO TEKCTa U PACKPBIBAIOIINE Er0 MUPOBO33PEHHUE.

Crparerun, HampaBJICHHbIE HA BBISIBJICHUE MHUPOBO33PEHUS W OTHOLICHUS
aBTOpa K CUTyallMsIM CKa304YHOIO JIMCKYypca, OBLIM OCBEIIEHBbI B MPEIbLAYIIUX
naparpadax MpH ONMUCAHUHM CIOXKETHOTO KaHOHA CKa30YHBIX TEKCTOB HapsAIy CO
CTpaTerusiMu OTOOpa JIEKCHMYECKUX M CTHJIMCTHUYECKHX CPEJICTB B 3arojioBkax. B
3TOM naparpade Mbl MOAPOOHEE OCTAHOBUMCS Ha OPraHU3alMOHHBIX CTPAaTETUsX,
KOTOpPBIE OCYLIECTBIISIIOT PACKPBITHE OOIIEro 3ambIciia TEKCTOB CKa304HOIO
JIUCKypca.

Opranu3alMoHHBIE CTPATETUU TAKKE MOXKHO Ha3BaTb KOMMYHHMKAaTHBHBIMHU
CTpPaTerusiIMU BBUAY TOrO, YTO OHHU OCYILECTBJIAIOT KOCBEHHOE 3HAKOMCTBO C
JUYHOCTBIO aBTopa. KOMMYyHHMKaTHBHBIE TOTPEOHOCTH S3BIKOBOM JIMYHOCTHU
KOKJIOTO KOHKPETHOTO MCTOPHUYECKOTO MEepUoja SBISAIOTCS CeHU(PUIHBIMU
OTHOCHUTEJIBHO LIEJIEN U 33]1a4 KOMMYHUKATUBHOU CTPATETUU.

B ckazkax o oicusommuwix cTpaTerum aBTOpPA TECHO CBSA3aHBI C AKCHOJIOTHEN
CKa304YHOCTM M JUJAKTUKOW TEKCTa, IOCPEICTBOM KOTOPBIX pEan3yeTcs
OCYILECTBJICHUE HACTABUTEIBHO-AUIAKTUYECKUX LEJIeM WIM CO3JaHHue Y
CIIylIaTesed IOMOPUCTUYECKOTO OTHOIIEHUS K M3JIaraéMOMY B CKa30YHOM TEKCTE
MaTepuaily, COIPOBOXKAAEMOE CO CTOPOHBI aBTOPA-PACCKA3YMKA HA3UIAHUEM.

[IpumepoM TakoM KOMMYHMKATUBHOW CTPATETMH MOXKET CIYXKUTh CKa3Ka
“The Magpie’s Nest”, B KOTOpPOH TPOCICKHUBACTCS CBA3b C MHUGUUESCKUMU
MOHSATUSMHU U OCYIIECTBIISIOTCS TIOMBITKA OOBSICHUTH CYIITHOCTh BEIIEH U SIBIICHUH.
B oTolf cka3ke mepBOOBITHBIE BEpOBaHUA HIAYT OOK O OOK C OOBIJEHHBIMU
HaOJIOICHUSIMU 32 NITUIIAMU U WX TIOBEICHUEM; oopatumcs K mpumepy (30):

(30) All the birds of the air came to the magpie and asked to teach them how
to build nests. For the magpie is the cleverest bird of all at building nests (The

Magpie’s Nest).
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XPpOHOTOIl 3TOW CKa3Kh pa3MbIT, a (HOPMYIBHOCTH CTPYKTYpPbI CIOKETa
UTpaAeT BEAYIIYIO POJIb B PACKPHITUHA TEMBI 3TOTO CKa30YHOTO TEKCTa W SIBISIETCA
HaubOosee SPKUM TPU3HAKOM CKa30YHOCTHM B  JIAaHHOM  IIPOU3BEACHUHU.
®opMyIBHOCTH TEKCTa O0YCIOBJIEHA SMOXO0M €ro CO3JaHMsl, KOI/Ia YeJIOBEUYECTRY,
B CWIy €ro BO3pacTa W pa3BUTHs, ObUIO Jierye BOCIPUHUMATh Ha CIyX
MH(POPMALIUIO, CTPOSIILYIOCS HA CIOKETHOM IIOBTOPEHUH.

AHanmu3upys Tekct ckasku ‘The Magpie’s Nest”, MOXHO 3aMETHUTb
MOJIOKUTEIBHOE SMOLIMOHAIBHOE OTHOIIEHUE pacCKa3yuka K >KUBOTHOMY MHUDY,
KOTOPO€ CBUJECTEIBCTBYET O CO3/IaHWU TPOM3BEICHHUS B DSIOXYy TOTEMHU3Ma U
MaTepUHCKOro pozaa. IloBecTBOBaHHWE CKa3KU OCYIIECTBIACTCA MOCPEACTBOM
Ha3uJaHus U 00bCHEHUS.

Hcxons W3 BBIMIEU3NIOKEHHOTO, SIBISETCS OUYEBHUIHBIM HEPaBHOIPABHOE
OTHOILIIEHUE MEXJIy YYaCTHUKaMHU KOMMYHUKALIUM, 32 CUET OCYLIECTBICHMUS
HACTaBUTEJIbHO-TUAAKTUUYECKUX LEJIe OJHMM U3 KOMMYHHKaHTOB. Pacckazumk
IBITACTCSl OOBSICHUTH CYTh BEIIEH M SIBICHUH, UCTIONB3YyS (PYHKIIUK COOOIIEHUS U
BO3/ICICTBUS, TaK KaK 3Ta MCTOpPUYECKas 3M0Xa HE pacrojiaraja OKOHYATEJIbHO
chOpMHpPOBAaHHOM HaydyHOW KapTuHOM Mwupa; npumep (31) HarmaaHO
JEMOHCTPUPYET 3TO:

(31) And that is why different birds build their nests differently (The
Magpie’s Nest).

B cka3zke «Copoka Mar u e€ rae3so» HaxXxOIUT CBOE OTpaKEHHE CXOXKas
CKa304Hasl CUTYyallus, BOIUIOMIEHHAS TOCPEACTBOM AaHAJIOTUYHOW CTPYKTYPBHI.
Onnako B otnuune oT «COpodYbero rHe3/a», BCe MTHIIBI y9aT BUTh THE3/I0 OJHY
YIPSMYIO U 3aHOCUUBYIO COPOKY.

B ckaszke “Reynard Steals Fish” cBa3b ¢ MUDUUECKUMU TPEJICTABICHUAMU
Tepsierca. B 3TOM CKa304HOM TEKCTE NPEACTaBICHUS O TOTEMHOM >KHBOTHOM,
oOnamaroeM aHTPOMOMOP(MHBIMUA  YepTaMH, MPUOOpPETAaeT OTPHUIATEIHHYIO
KOHHOTaIuio. JIIOJICKHEe TOPOKU OTPaXKAIOTCS B TMPOM3BEICHUH IMOCPEICTBOM

OTPULATCIIBHOI'O I/I306pa)KCHI/I}I JKUBOTHOI'0, OCYHICCTBIIACMOI'O YK€ C ITO3WMIINHN
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S3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOpasi OTAENseT ceOs OT XUBOTHOTO MHpa B TMEpPUOJ
naTpuapxara.

3a cué€r TOro, 4ro pacckazunk B «PeliHapzae...» mpecaenyer He
HAaCTaBUTEJbHO-TUIAKTHYECKUE II€JIM, a CTapaeTcsl CO34aThb IOMOPHUCTHUYECKOE
OTHOILIEHHE K PACCKAa3aHHOMY IOCPEIACTBOM Ha3WJIAHUS YEPE3 MHOCKA3aTEIbHOE
U300paKeHHe, KOMMYHUKATUBHOE OOIIEHHWE YHUTaTeNlss C  PacCKa3uyuKkoM
CTaHOBUTCSl Ooyiee HEMPUHYKAEHHBIM. B 3Tom ckaska “Reynard Steals Fish”
cxoxa co ckazkonl “Two Foxes Steal Herrings”.

PaccpenoroueHHocTh (hOPMYJIBHBIX KOHCTPYKIMH B ckazke “Two Foxes
Steal Herrings” yKka3plBaeT Ha CHUTYaTHBHBIM XapakTep HMX HUCIOJIb30BAaHUS B
CIIOHTAHHOW Pa3rOBOPHONM peur wid ynojoOneHue ei. B orimmuue ot “The
Magpie’s Nest”, IJIOKaqbHO-BPEMEHHAasl JETEPMHUHUPOBAHHOCTh CKA30YHOMU
CUTyallud HHQOpPMATHUBHO HE OOO3HAU€Ha B CWJIy HalIuuyus Oojee 3HauuMOM
KOMMYHUKATUBHOM  IOCJIEOBAaTEIbHOCTH  JIEWCTBMI, HAIpPaBJICHHBIX  Ha
peanu3anuio riIaBHOM 1eJIM pacCKa3uuKa — CO3/IaHus OLIYLICHUS Yy/a.

B kymynamuemnvix cxaskax TUCKYPCUBHBIE CTPAaTETMU aBTOpA-pPaCCKa3dMKa
HaIpaBJ€Hbl HA OCYIIECTBICHHE KyMYJSTUBHOTO MPHUHIIMIA CHOXKETOCTPOCHUS
CKa304YHOTO JUCKYypCa, KOTOPBIM OCYLIECTBIISIETCS MPEUMYIIECTBEHHO 3a CYET
MHOTOKPAaTHOTO IIOBTOPEHHUs 3JEMEHTOB CHOKETHOW JuHuu. C  mo3uuuu
COBPEMEHHOW SI3bIKOBOM JIMYHOCTU MOJO0OHAS LEIb CKa304YHOI'O JUCKYpCa MOXKET
ObITh 000OCHOBAHA JAPEBHOCTHIO €0 BO3HUKHOBEHMSI, KOTJIa CMBICII IECEHHOTO WJIH
MPO3aMYECKOT0 BBICKA3bIBAHUSI CUUTAJICS MEHEE 3HAUYUMbIM [0 CPAaBHEHHUIO C
YMEHUEM OCYIIECTBUTH Mepeady 3TOro BbICKa3biBaHMs. BocTpeOOBaHHOCTH 3TUX
CKa30K B HAIlM JTHU OOYCJIOBJIEHA WX HEOOXOAMMOCTBIO TpuU (HOPMHUPOBAHHH
NEPBbIX KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB Y JIETE€H OT 3-X 70 5-TH JIET.

Bonwebnvie ckaszku pacnojiaraloT HaumbOosee pazHOOOpPa3HBIM CIIEKTPOM
CTpaTeruii, peaJnu3yeMbIX aBTOPOM C IIEJIbI0 YOeIUTh YMTATENs] UM CIyIIATeNs B
MPaBIONOA00HOCTH Hu3JIaraeMo WHQopManuu. J[js oCylecTBIeHUs 3TOW 1ienu
UCIIOJIB3YETCSl CTPaTernuH, KOTOPBIE COOTHOCUTCS CO BCEMHU IapaMeTpamMu

CKa309HOI'0 AUCKYpPCaA.
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K mapamertpy uyn0/Bosie0CTBO OTHOCATCS:

1. Veepenue; npumepsi (32, 33):

(32) He [the ogre] was a big one, t0 be sure. There, sure enough, was the
great tall woman a-standing on the doorstep. (Jack and the Beanstalk).

(33) So there he still sits by his window, if you could only see him, as you
some day may, weeping more bitterly than ever, as he looks out over the sea
(Tattercoats).

Paccka3zunk Takke MOXKET BKIIOYaTh B TIOBECTBOBAHHUE TAKHE UMILTHIIUTHBIC
CpEICTBa yBEpEHHUs CIylIaTeieil, KaK paccka3 JOMOJHHUTEIBHBIX CBEACHUU O
MOCJEAYIOMINX COOBITUSX U3 KU3HU MepCOHaXe; oopaTumcs k npumepy (34):

(34) After a while the two elder-sisters found husbands also, and then the
old father came and lived with the prince and Beauty, and nursed their children on
his knees, and told them pretty stories; and they were all very happy, and good,
and loving, as long as they lived (Beauty and the Beast).

VYkazanue Ha Ompenen¢HHOE SBICHHUE, MOATBEPIKAAIONIEEe TOCTOBEPHOCTH
paccKa3aHHOTO0, UCIOJIB3YETCS B BOJIIICOHO-JIETeHAAPHOM cKa3zke; mpumep (35):

(35) That is how he may be seen to this day, painted on a window of the
cathedral of Hamel (The Ratcatcher).

2. Anennayus k 6oobpadicenuio; mpumep (36):

(36) You can imagine how excited they all were when they heard the king’s
proclamation called out by the herald. You can imagine how excited the sister
were when they came home and told Cinder Maid all about it, how that the
beautiful lady had come in a golden coach in a dress like the sea, with golden
shoes, and how all had disappeared at midnight except the golden shoe
(Cinderella).

3. Ilpeysenuuenue; npumep (37):

(37) As soon as dey could Mossycoat and de young master got married, and
she’d a coach and six to ride in, ai, ten if she liked, for you may be sure as she’d

everything as she fancied (Mossycoat).
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K akcnonornueckoMy napamerpy CKa3o4HOCTH MOKHO OTHECTH:

4, Cmpameeuu, HANnpaeJjleHHbvle HaA 6blpaddcerHue aemopcxoﬁ OUEHKU,
npuMepsl (38 —41):

(38) “Well, I could have sworn” and he’d get up and search the larder and
the cupboards, and everything, only luckily ke didn 't think of the copper (Jack and
the Beanstalk).

(39) Jack said, the silly fellow, that he could do any foolish bit of work that
would be wanted about the house (Jack and the Golden Snuff-box).

(40) Accordingly, in a short time after, the ploughman’s wife had a son,
who, wonderful to relate, was not a bit bigger than his father’s thumb! (The
History of Tom Thumb).

(41) Newton, or Franchville, as ‘twas called of old, is a sleepy town, as you
may know, upon the Solent shore. Sleepy as it is now, it was once noisy enough,
and what made the noise was — rats (The Pied Piper).

Crparernn  IpPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO  MapaMmeTpa  CKa304HOTO
JUCKypca BKIIFOYAIOT:

5. Hcnonvzoeanue nemounwvix uau HeonpedeﬂéHHblx npocmpaHcmeeHHo-
8PEeMEeHHbIX KOOpOuHam; mpuMepsl (42 — 44):

(42) Once upon a time, though it was not in my time or in your time, or in
anybody else’s time, there was a great king who had an only son, the prince and
heir who was about to come of age (Cinderella).

(43) But dat was many years back, and I shouldn’t wonder if de owld
master ad mistress isn’t dead by now though I’ve niver heerd tell as dey was
(Mossycoat).

(44) So she wandered about all night and all day, and she died; and no one
knows where she was buried or what became of her (The Green Lady).

B necenoax ybexneHue agpecara OCyIIeCTBISETCS Yepe3 aKCUOJIOTHIECKUE,
a TaK)XKC IMPOCTPAHCTBCHHO-BPEMCHHLIC ITapaMETPhI, KOTOPBLIC BbIPAXKAIOT:

6. Uznoocenue mopanu 6 kKonye ne2enowvt;, mpumep (45):
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(45) And | think she deserved it, for deceiv-ing the old ghost (Mary Who
Were Afeard O’Nothin’).

ABTOp-paccKa3yuKk TaKKe€ MOXKET BBIPAKATh COOCTBEHHBIE OIICHOYHBIE
CYXKJICHUSI 1 MHEHUSI, OTKJIOHSISACH OT M3JI0KEHUS CIOKeTHOM nuHuu. Hanpumep, B
aereune “Jan Coo” 3HauMTeldbHAs 4YacTh CKAa304YHOI'O TEKCTAa IIOCBSIICHA
BBOJTHOMY aBTOPCKOMY OINMCAHHUIO OYEBUIIEB MPOUCXOJSIIETO, MECTA JCUCTBUS,
yOpaHcTBa JOMOB ®  ObITa. OTO TO3BOJSET BBIACHUTH €M  OJHY
KOMMYHUKATHUBHYIO CTPATETHUIO:

[. Vkazanue xonxpemnozo nuya, mecma paseumus cOObIMUU U 6peMeHU
nogecmeoganusi C 11€JIbI0 YOEXJEHUs] B MPaBAUBOCTH HCTOPHUM; MPUMEPHI
(46 — 48):

(46) When | was a liddle boy and lived wuth my gurt uncle, old Jan Druly,
dere was an old place dey used to call Burlow Castle... (The Sweating Fairies).

(47) ... my word! ‘Twor a stra-ange an’ ill place to be in... (Tiddy Mun).

(48) One dee as Chols Packham, uncle’s grandfather (I’ve heerd uncle tell
de story a dunna-many times) was at plough up dere... sure-lie (The Sweating
Fairies).

HecmoTpst Ha TO, 4TO B KaXXJOM W3 JKaHPOB AHIJIOA3BIYHOTO CKa30YHOTO
JUCKypca MpeBaIUpyeT OMNpeAeiEéHHAass KOMMYHUKATUBHAs CTpaTEerusi, aBTOPI-
pacCKa3uMKU HUKOTJA HE OTPAaHUYMBAIIUCH JIMIb OJHON U3 HUX, Mpecleays 1elb
MaKCUMaJIbHO TOYHO JOHECTH OOIIWH 3aMbIcel CKa3Kuh 10 ciymaresns. YToObl
BBISIBUTH BCE MHOrooOpasue CTpaTervii, KOTOpble MOTYT OBITh 3aKJIIOYEHHI B
paMKax OJHOTO CKa304YHOTO JKaHpa, MpeajiaraeM paccMOTPeTh 0oJiee MoIPOOHO UX
COBOKYITHOCTH B JiereHae “‘Le Morte d’Arthur”.

B nganHOM mnpou3Be[eHHWH MOBECTBOBAHUE OCHOBBIBACTCS Ha CTpPATETHUSIX,
CMBICIT KOTOPBIX 3aKJIFOYACTCS B CO3JIaHUM SIHUYECKOTO TOJOTHA COOBITHA H
00001IeHnN BCeX Mpou3BeieHni 0 Kopose Aptype. Takke Manopu SKCIUIMIIAPYET
CBOM COOCTBEHHBIC MHEHHS M CYXKICHUSI uepe3 aKCHOJIOTUYECKUH mapamerp

CKa304HOCTH; oOpaTumcs K npumepy (49):
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(49) Wherefore, as meseemeth, all gentlemen that bear old arms ought of
right to honour Sir Tristram for the goodly terms that gentlemen have and use (Le
Morte d’ Arthur).

ABTOp CTPEMUTCS BBECTU CIOKETHYIO JIMHUIO MOBECTBOBAHMUS, HCIOJIB3YS
conudapuzupyrowue CTpaTeruy, TMOApPa3yMeBalOlMe BHEApPEHHWE B  TEKCT
IIOBECTBOBAaHMS TakuX, ()pa3 Kak “Now turn we to the eleven kings”; “now leave
we King Arthur and ... and speak we of a senator”.

Taxxxe Mbdnopu CBOWCTBEHHA CTpaTerus Hpocnekyuu WIH «3aberaHus
BIIEPE» MU TMPEABOCXMILEHUS MOCHenyomux coObiThil; npuMep (50) HarisamHO
JTEMOHCTPUPYET ITO:

(50) ...as it rehearseth afterward, toward the end of the Death of Arthur, as
it rehearseth after in the book of Balin le Savage, that followeth next after, how by
adventure Balin gat the sword; ...and gave the scabbard Excalibur to her love;
and the knight’s name was called Accolon, that after had near slain King Arthur
(Le Morte d’ Arthur).

ITomumo »TorO, B Tekcte nereHabl “Le Morte d’Arthur” wucnonb3yercs
CTpaTerus pempocnexkyuu, COMPOBOXKAaeMas TakuMH (pazamu, kak “as Is afore
rehearsed”; “like as ye to-fore have heard”.

Konen rnaBbl, Kak 1 OKOHYAHUE BCEHl JIET€H IbI CHA0XKEHO MOTBEPKICHUEM
aBTopa 00 HX 3aBEpIICHHUH, KOTOPOE COJACPKUT B ceOe OOJIbIIOE KOJIUYECTBO
JIEKCUKH PEJTMTHO3HOI0 Xapaktepa; npumep (51):

(51) And thus endeth the adventure of Sir Gawaine that he did at the
marriage of King Arthur. Amen (Le Morte d’Arthur).

N3penka aBTOPOM UCTIONB3YIOTCS CTpATETHu yoescoeHus;, pumep (52):

(52) Wherefore Queen Guenever had him in great favour above all other
knights, and in certain he loved the queen again above all other ladies and
damosels of his life... (Le Morte d’ Arthur).

Taxoke aBTOp MHOTOKpaTHO yroMuHaeT «Ppaniy3ckyro KHury», B kadecTBe

JIOKA3aTeNIbCTBA MPABIWBOCTHA CBOUX CIIOB M TIOJIBEPTacT KPaTKOMY OOOOIIECHUIO
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U3JIaraeMbI TEKCT, UCTIONB3Ys (Bpaswl: “as it telleth in the book"; “briefly to make
an end”; “so to shorten this tale”; “and to make short tale in conclusion”.

Takum 00pa3oMm, CTaHOBUTCS OUYEBHIHBIM, 4YTO HaJlU4He SICPHOMH,
JTOMUHHUPYIOIIEH CTpAaTeTHd B TPOU3BEJACHWM HE WCKIIOYAaeT BO3MOKHOCTH
CYIIIECTBOBAHMS PYTHX UMIUIUIIUTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETHIA.

Cpenu TpeBaUPYIONINX CTPATETUH, WCIOJIB3YEMBIX B O9NUUECKOU NOIMe
«beoBynb(d», MOKHO Ha3BaTh CTPATETUIO MPOCIIABICHUSI TJIABHOTO TEPOS; IPUMED
(53) HAMISAHO IEMOHCTPUPYET ITO:

(53) ... of all the king of earth, of men he was he was mildest and most
beloved, to his kin the kindest, keenest for praise (Beowulf).

B oOwimoswix ckasxkax aBTOpcKas TO3WIMA M OLEHKA BBIPAKEHBI
UMITTUITUTHO, YTO TTO3BOJIAET aipecaTy CaMOCTOSTENBHO ChOPMUPOBATH CYKIACHUS
U OTHOIICHHUS] K KOHKPETHBIM CHUTYallUsM, OTPAXXEHHBIM B CIOKETE CKa30YHOTO
tekcta. ONHAKO B CKa3KaX J@HHOTO THUIIA PACCKA34YHMK 3a4acTylo IMpuderaer K
CTpaTerusiM KOCBEHHOTO YOeXKIeHHsI; 0OpaTUM BHUMaHue Ha ripumep (54):

(54) The farmer was foolish enough, too, and it is hard to say which of the
two was the more foolish. When you’ve heard my tale you may decide (Jack
Hannaford).

Pestomupysi BCE BBIIECU3IIOKEHHOE, MOXHO YTBEpKIaTh, 4TO Haubosee
YaCTOTHBIMHA CTPATEeTHUSMU CKa30YHOTO JHCKypca B CKa3KaX O JKHBOTHBIX
SBJIAIOTCSL CTPATeTUX HPABOYYEHUS, B BOJIIEOHBIX CKa3Kax — CTpaTeruu,
HaIlpaBJICHHBIC HA TMOATBEP)KICHHUE Uy/aa, a B JMHUYCCKUX IMOAMaxX M JIETEHIaX —
CTpaTeTUH TPOCIABIICHUS Tepos. Takke CleayeT OTMETHTh, YTO TOT WM WHOM
KaHpP CKA304YHOTO JHUCKypca TMOAPa3yMeBaeT WCIIONIb30BAHUE OIPEACIEHHOTO
HaOopa CTpaTeruii, COOTBETCTBYIOIIMX MOTPEOHOCTSIM SI3LIKOBOM JIMYHOCTH Ha
JTame OMpeneaEHHOr0 WCTOPUYECKOTO pAa3BUTHUS M CTpaTeruil, HamOosee
1IEJIECO00Pa3HBIX ISl JOCTIDKCHHS I1eJiell M KOMMYHHKATHUBHBIX HaMepeHUI

aBTOPA.
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BriBoasl k I'VIABE |1

B nanHOM 171aBE paCCMOTPEHUIO MOJIECKAIN ACTIEKThI PEAIN3ALNHA KPUTEPUS
CKa304HOCTH B paMKax TEKCTOB CKa304HOIO JUCKypca, a MMEHHO cHenuduka
BepOaIu3aluy 3arojioBKOB, OCOOEHHOCTU CTPYKTYPHOI'O COAEPKAHUS CKa30YHBIX
TEKCTOB W  MCHOJb3yEMbIE  aBTOPAMHU-PACCKA3UMKAMU KOMMYHUKATHBHbBIE
cTpareruu. B pesyinprare CONOCTaBICHUS MW AaHAIW3a CKa304YHBIX TEKCTOB
aHTJIOSI3BIYHOTO 3110Ca OBLIM CIeNaHbl HUYKEU3JI0KEHHBIE BBIBO/IBI.

1. IlepBpIM CEMHMOTHYECKMM 3HAKOM, KOTOpPBIM  yKa3bIBaeT Ha
IPUHAIEKHOCTh TEKCTAa K CKAa30YHOMY JUCKYPCY SBIJISIETCS 3aroyioBok. boiee
TOTO, 3ar0JIOBOK, KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT CKa304YHOI'0 TEKCTa CIIOCOOCTBYET
PaCKpBITHIO 3aMbICIIa aBTOpa-paccka3zynka. B pamkax Hamiero uccieoBaHus ObLIo
YCTaHOBJIEHO, YTO 3arojIOBKM AHIJIOSI3bIUYHBIX CKAa30YHBIX TEKCTOB MOTYT OBIThH
paszeneHsl Ha Tpu Oosbiiue rpynmnbl. llepBas rpymnma BKIIOYAET 3arojoBKH,
KOTOPBIE OTPA)aroT MPO3BHILNA MM MMEHA TJIABHBIX NEPCOHAXEH, UX KadyeCTBa,
YEepThl XapaKTepa WM JIOKATUBHBIE XapaKTEPUCTUKU. BO BTOPYIO Ipynmy BXOIST
3aroJIOBKM, OTPAXKarolMe KOHCTUTYTUBHBIE IPU3HAKM CKA30YHOIO JIUCKypca.
[TocnenHss rpymnma npeacTaBieHa 3aroJOBKaMH, OTPAKAIOIIMMU CTHIIMCTUYECKHE
OCOOEHHOCTH TEKCTA.

2. I'pynma 3arojloBKOB, BKJIKOYAIOIIAsl MMEHA TJIABHBIX I€POEB CKA30YHBIX
TEKCTOB, MOJET OBbITh pa3jieliecHa B CBOKO O4Yepedb HAa TPU MOATPYIIIIHI:
ATUMOJIOTU3UPOBAHHbIE, YaCTUYHO ATUMOJIOTU3UPOBAHHbBIE u
JE€ITUMOJIOTU3UPOBaHHbBIE MMeEHa nepcoHaxel. llepBas mnoxarpymma sBisercs
HamOoJiee KOMIUIEKCHOM M pa3BeTBIEHHON. Bo BTOpo# moarpymme 3arojioBKOB,
OTpa)karolell KOHCTUTYTUBHBIE MPU3HAKHA AHIJIOA3BIYHOIO CKa304YHOIO JUMCKYpCa,
IPEBATUPYET YMCIO 3aroJIOBKOB, YKAa3bIBAIOIIMX Ha XPOHOTON H3JIaraéMbIX
coObIThil. ['pynmy 3aroioBKOB, BBISBISIIOINIMX CTHJIMCTHYECKHME OCOOEHHOCTH

TCKCTA, COCTAaBIAIOT 3aroJIOBKH C MeTa(l)OpI/ILIeCKI/IM IMEPEHOCOM, 3aroJIOBKU-
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nepudpasbl, 3aroJOBKU-KOHTPACTHI, 3aroJOBKHU-UPOHHUH, 3arOJOBKH-KaIaMOyphl,
3aroJ0BKH-CUMBOJIBI U 3aI'0JIOBKU-3€BI'MBI.

3. AHamu3 CTPYKTYpHOM OpPraHM3aluy CKa30YHBIX TEKCTOB I103BOJIUII
ONPENEIIUTh KAHPOBBIM KaHOH, KOTOPBIM IOAPA3YMEBAECT MCIIOIb30BaHUE KIIUIIE,
MO3BOJISIOIIMX JOCTUYh KOMMYHUKATHBHBIX L€J€H CKa304HOTO JUCKypca. B
3aBUCUMOCTH OT PACIOJIOKECHMS, KJIIUILIE MOTYT ITOAPA3AEIAThCA HA «HAadaJIbHBICY,
PACIIOJIOKEHHBIE B 3a4MHE, «CPEIWHHBIC» U «KOHEYHBIE», PACHOJIATAIOLIUECS B
3aKJIF0YEHUHU CKa30YHOro TeKcTa. HecMOTpsl Ha BBISBICHHE BBILIENIEPEUNCIECHHBIX
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB CKAa304YHOIO TEKCTa BO BCEX MKAHPAX CKA30YHOIO
JUCKypca, HEOOX0IMMO YIOMSHYTb, YTO peaju3alys KIulle BeCbMa BapHaTHUBHA B
KQKJIOM U3 HUX.

4. JIns oCyLIECTBIEHUS BO3IECUCTBUS HA YNATATEISA, JOCTHKEHUS IIOHUMAaHUS
U PACKPBITHS 3aMbIClla CKa30YHOTO TEKCTa aBTOPBI-PACCKa3YMKU MpPHOEraroT K
onpenenéHHOMy Habopy TeKcToBbIX crpareruil. Ilon crpaterueit B Hamem
UCCJIEIOBAHUM TOHUMAETCA CMOcOo0 JOCTHIKEHUS] KOMMYHUKATUBHBIX LEJNed U
3a7a4  CKa304yHOIO0  JUCKypca,  COOTBETCTBYIOIIMM  KOMMYHUKATHUBHBIM
NOTPEOHOCTSIM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH TOW WMJIM MHOM snoxu. Hanbonbuunii naTEpecC
BBI3bIBAIOT OpraHU3allMOHHbIE CTPATErHH, Kak HauboJsiee sPKO 3KCIUIMIUPYIOLIUE
JIMYHOCTB aBTOPa-PacCKa3yuKa.

5. AHalM3 TEKCTOBBIX pealu3alMid CKAa304YHOrO0 JUCKypca IO3BOJIUI
ONPENEIUTh BEIYIIUE CTPATETMU KaKIOTO U3 CKAa304YHBIX JKaHPOB: B CKa3Kax O
YKUBOTHBIX TPEBATMPYIOT CTpATerud HPABOYYEHHS, B BOJIIECOHBIX CKa3zKax —
MOATBEPKACHUS 4YyZa, dIIMYECKUE TMOAMBI U JIETEH/bl Yallle BCEr0 PEai3yroTCs
MOCPEJCTBOM CTpPAaTEruu IPOCIABIEHUS TJIAaBHOrO mnepcoHaxa. OQHAKO HENb3s
TOBOPUTH O BBIOOpE aBTOPOM-PACCKA3YMKOM OJHOW KOMMYHHUKATUBHOM CTpAaTETuH,

3a4aCTy0 OHM COCYIIECTBYIOT PSJIOM, MEHSISI C(hepy CBOETO MPOSIBICHUS.
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3AKJIIOYEHUE

B mnpoBenEHHOM HCCIIEIOBAaHWH PAacCMaTPHUBAIKNCh JIMHTBOKYJIbTYPHBIE
XapaKTEPUCTUKN CKa30YHBIX TEKCTOB B AHTJIOS3BIYHOM CKAa304YHOM JUCKYpCE.
Bo3HUKHOBEHHE CTPYKTYPHOM aHTPOIOJIOTHHU, O0YCIOBICHHOE HA4yaJloM aHaIn3a
CKa30YHBIX TEKCTOB, CIIOCOOCTBOBAJIO Pa3BUTHUIO U3yUEHUS TAaKUX BUJOB JHMCKYypca
KaK MOJIUTUYECKUN, pEKIaMHbI U aenoBod. OOHAKO, CKa304YHBIA JIHCKYpC Ha
NPOTSHKEHUH JUIMTENBHOTO IMEpUOJila BPEMEHM HE pacCMAaTPUBAICA B psle
NOJOOHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX SIBI€HUH. B JaHHOM uHccinegoBaHUM — MOJ
CKa304YHBbIM JHCKYpCOM MBI NOHMMAJIA OTPAKEHHBIA B CKa30YHOM KOHTEKCTE
KOMMYHUKATUBHBIM TPOIECC M pe3yjbTaT 3TOr0 IMpolecca B BUAE TEKCTa, B
KOTOPOM PEAIN3YIOTCSl TaKWE IapaMeTpbl KaTerOpUM CKa304YHOCTH Kak 4yJlo,
HEJCTEPMUHUPOBAHHBI  XPOHOTOI,  AKCHOJIOTMYHOCTh,  CTPYKTypHas |
CEMaHTUYeCKasi UTEPATUBHOCTb.

JUIsL TIOJHOLIEHHOIO W BCECTOPOHHETO IIOHWMAHMS JIMHTBOKYJIBTYPHOMU
cnenu(UKN CKAa304YHOrO JUCKypca Oblla TMOCTaBji€HA IEJb OINPEICIHTh
OCOOCHHOCTH OpraHM3ali CKa304HOro JHCKypca U CIIOCOOBI  peau3aliu
KAaTerOpUHM CKAa30YHOCTH HAa YPOBHE PA3JIMYHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB
CKa304yHOTO TeKkcTa. OCHOBHBIE PE3YJIbTATHl HAIIEr0 HMCCIEIOBAaHUS CBOASATCSA K
HWKEU3II0)KEHHBIM BBIBOJAM.

Cka304Hbli JUCKYpC TMpPEACTAaBISIET CO0OM COBOKYMHOCTh CO3/IaHHBIX
BOOOpaXEHUEM BUPTYAJIbHBIX MPOCTPAHCTB, B KOTOPOH CYIIECTBYIOT MEPCOHAKHU U
CBSI3aHHBIE C HUMHU CKa304yHble coObITHS. [IpobnemaTika BbIENEHUSI CKa30YHOTO
JUCKypca CBsi3aHa C €ro HaxoXKJIeHHEeM B 0oJjiee TOHKOW cdepe S3bIKOBOTO
CO3HAHMSI, YeM o0JacTh ero peanbHOro mposieieHUs. CIO0XKHOCTh TakKke
3aKJIIOYAeTCsl B IOCTENEHHOM TpaHchopMaluyd CKa30yHOrO JAHMCKypca U3
WHCTUTYLIMOHAJILHOTO B JIMYHO-OPUEHTUPOBAHHBIM  TUI  JAMCKypca, Tle
NEpBOHAYAJIbHAs ACUMMETPHUSL POJIEBBIX OTHOUIEHUH CTAHOBHUTCS MEHEE SIPKO

BBIPAKCHHOM.
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OOnacTd  TPOSIBIEHUA  CKAa30YHOTO  JMCKYpCa, BO3MOXHOCTH  €T0
pPacCMOTpPEHHsSI B HMCTOPHUYECKOM paKypce M B3aMMOCBSI3b C JIPYTMMHU BHIAMU
JUCKypca MOATBEPKAAIOT €ro CYLIECTBOBAHME M HAJIUYME OCOOON 3HAKOBOCTH.
['eHeTnyeckass CBA3b W pONOBas OOIIHOCTH OOYCIABIMBAIOT COBMECTUMOCTH
CKa304YHOI'0 JUCKypca ¢ IpYrMMH ero Bugamu. HecMoTps Ha TO, YTO CKa304YHBIM
JUCKYpC, SBISSACH OJHOM M3 HanOoJiee JAPEBHUX CUCTEM KOMMYHUKAlLUU, TECHO
CBSI3aH C JPYTUMHU BHJAaMHU JUCKypca, HamOojbllee pOJACTBO HaOIr0AaeTcs ¢
XYAO0KECTBEHHBIM U PEIUTHO3HBIM TUCKYPCAMHU.

Nunnmupys 1IUCKypcopa3BEPThIBAHUE, KATETOPHsI CKA30YHOCTH BKIIIOYAET B
ceds MOMUMO TakKWX MapamMeTpoOB, KaK aKCHOJOTMYHOCTh, PA3MbITHI XpPOHOTOII,
UTEPATUBHOCTb, TAKXKE CIECAYIOIINE KOHCTUTYTHBHBIE IPU3HAKUA CKA304YHOIO
JUCKypca: 3MUYHOCTh, TOBECTBOBATEIBHOCTh, YCTAHOBKA HA BBIMBICEJ, HAJIU4YHE
CBEPXBECTECTBEHHBIX  SIBJICHWUM,  ACTETHUYHOCTb,  PA3BIEKATEIBHOCTb U
JUAAKTUYHOCTh. Ha OCHOBE B3aMMOIEHCTBHUS KOHCTUTYTHBHBIX IIPU3HAKOB
CKa30YHOTO JIUCKypca U B COOTBETCTBUU C pealM3alued B CKa30YHBIX TEKCTaX
KaTeropuM CKa30YHOCTU ObUIM BBIJICICHBI SIEPHBIC JKAHPBI (CKa3KHU: O KUBOTHBIX,
KyMYJIITUBHBIE, BOJIIEOHbIE, OBITOBBIE) U TepUpEpUilHbIE KaHPbI (JEreH/BbI,
AMHUYECKHE MTO3MBbI, ICTOPUUYECKHE aHEKAO0ThI) CKa304YHOI0 JUCKYypCa.

B pesynpraTe CONOCTaBUTEIBHOIO aHAIM3a CKA30YHBIX TEKCTOB, ObBLIO
BBISIBJICHO, YTO 3aroJIOBOK CKa30YHOTO TEKCTAa WIpaeT BaXHYIO pOJb B
VMHTEPHPETAlUA TEKCTAa, SBISASACH NEPBBIM CEMHOTHYECKMM IPU3HAKOM TEKCTA.
AHanu3 3aroJ0BKOB aHTJIOSN3BIYHBIX CKa30YHBIX TEKCTOB MO3BOJWI BBIACIUTH TPU
OOJbIIME TPYMIbl 3aroJIOBKOB, OTpaKarolIuX: 1) uMs, NMPO3BUIIE Teposi U €ro
OTJIMYUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH; 2) KOHCTUTYHMPYIOIIHME TMPU3HAKK CKA30YHOTO

IUCKypca; 3) CTUIMCTUYECKHUE OCOOEHHOCTH TekcTa. [lepBas rpymnma 3arosioBKOB,

MIPE/ICTaBIICHHAS Tpemsi MOATUIIAMU, BKJIFOYAIOIIUMU B ceost
STUMOJIOTU3UPOBAHHEIE, YaCTUYHO TUMOJIOTU3UPOBAHHBIE u
JI€ITUMOJIOTU3UPOBAHHbBIC MMEHa MEPCOHAKEN, ABJISAETCS HauboJee

pa3BeTBIEHHON U MPOOIEMATHUHOM ISl CUCTEMaTU3alluu TPYIIOi.
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B xome anamusza CTPpYKTYpHOM OpPraHu3alid TEKCTOB aAHIJIOS3BIYHOTO
CKA304YHOI0 JMCKypca OBUIO BBISIBJICHO HalWyuWe TPEX OCHOBOIMOJATAIOIINX
DJIEMEHTOB CKa304YHOIO TEKCTA: «HAYaJbHBIX», «CPEOUHHBIX» U «KOHEYHBIX»
kiuiie. B 3aunHe OOBIYHO YKa3bIBA€TCSI XPOHOTON M OCHOBHBIE MEPCOHAXKHU, a
3aKJIIOYEHUE Yallle BCEr0 OINHMCHIBAET CYACTIMBYIO Pa3Bs3Ky COOBITHH.
«CpenuHHBIE» SJIEMEHTHI HAIPaBJICHbl HAa YAEpKaHUE BHUMAHUS CIIyLIATEJIs.
HecmoTpss Ha HamnunWe 3TUX SJIEMEHTOB CKa304YHOTO TEKCTa BO BCEX JKAaHpPAX
CKa304YHOTO JAMCKYypCa, UX peaan3alus J0CTaTOYHO pa3HOOOpa3Ha.

BrinonHeHne MOCTABICHHBIX MEPE] CKAa30YHBIM TEKCTOM 3aJady U Leer
peanmu3yercss 3a CYET MCIIOJIb30BAHUS KOMMYHHUKATHUBHBIX CTPATETHM, IOL
KOTOPBIMH ~ MOJpa3yMeBaeTCsd  MEXaHW3M WM  CIOCO0  OCYIIECTBJICHHS
KOMMYHUKATUBHON 1€JM, KOTOpas 3aga€T u (OpMHUPYET ONpeAcTICHHYIO
OpraHU3allMi0 TEKCTa. AHAIW3 CKA30YHBIX TEKCTOB IIO3BOJIMJI BBISIBUTh, YTO
HanOoJiee YACTOTHBIMU CTPATETHsIMU CKa304HOTO JHUCKypca B CKazkax o
JKUBOTHBIX SIBJISIIOTCSI CTpaTerMy HPABOYUYEHHS, B BOJIIEOHBIX CKa3Kax —
CTpaTeruy, HANpaBJICHHBbIE HA IMOATBEPXKICHUE 4Yyda, a B DIHUYECKUX II03MaX U
JIETEHJIaX — CTPATEruy MPOCIaBIeHUs repos. Takxke CIeayeT OTMETUTh, YTO TOT
WA WHOW JKaHpP CKAa304YHOI'O0 [JHCKypca NOAPA3yMEBAECT HCHOJIb30BAHUE
omnpeneéHHOro Habopa CTpaTeruii, COOTBETCTBYIOIIUX IMOTPEOHOCTSIM S3BIKOBOM
JUYHOCTH Ha JTane ONPEACIEHHOTO HCTOPUYECKOrO pPAa3BUTHUS M CTPATETHM,
HamOoJiee I1eIeCO00pa3HbIX ISl JOCTHMKEHUS Iele W KOMMYHUKATHBHBIX
HaMEPEHU! aBTopa.

B pamkax mnpoBEeIEHHOTO WCCICAOBAHUS MOMXHO MPEANOJNOXKUTh, YTO
JAJIbHENIIEE  JIMHIBOKYJIBTYPHOE  HCCIICIOBAHHWE  AHTJIMMCKOIO  CKa304YHOIO
JUCKypca 11eJ1eco00pa3Ho BECTH B paMKax KOTHUTHUBHOM MapaJurMbl ¢ Y4ETOM €€
[IEHHOCTHOU opueHTanuu. [lepcrnekTuBbl paboThl TaKKe CBSI3aHBI C YTOUYHEHUEM
KOMITO3ULIMOHHOW CTPYKTYPBI Pa3HbIX aHPOB CKA30YHOI'O IJUCKYypcCa, aHAIU30M
CKa304HOTO MPOCTPAHCTBA B  JIPYTMX  JIMHTBOKYJBTYypaX, pa3pabOTKOM

JMHTBOKYJIBTYPHOTO CIIOBApsi CKa304HOTO (POJIBKIIOPA.
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INPUJIIOKXEHHUE 1

BapI/IaTl/IBHOCTI) NMPU3HAKOB KATCIropuu CKa3oIHOCTH

B TEKCTAaX CKa3049YHOIo J1MCKypca

Tun Texcra | BonmeOnas Jlerenna Jleren b Dnuueckas Hctopuue-
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DNUYHOCTD + e + + —
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TEIBHOCTh
YcraHOBKa Ha + — - — +
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DCTETUYHOCTD + —/+ + + -
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INPUJIIOKEHHUE 2

Cka304Hoe MPOCTPAHCTBO AHIJI0CAKCOHCKOM JMHTBOKYJIbTYPbI

aHeKnoThl, 2,45%

anuyeckue noambl (BeoBynbd), 3,83%

~ nereHabl o
Kopone Aptype, 40,43%

CKa3KM 0 XUBOTHbIX, 1,17%

KyMynsiTuBHble cka3ku, 1,17%

BoOJLLEOHbIe
cKasku, 34,89%

ObITOBbIE CKa3Ku, 2,87 %

nerexdabl, 13,19%
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INPUJIIOXKXEHHUE 3

Cnucok HCCJIECAYEMBIX TEKCTOB CKAa30YHOI'0 JUCKYpPCa

. A Pottle O’Brains

. A Son of Adam

. Black Bull of Norroway

. Cap O’Rushes

. Dick Whittington and His Cat
. Duffy and the Devil

. Georgie Porgie

. Henny-Penny

. Jack and the Golden Snuff-box
. Kate Crackernuts

. Kilgrim Bridge

. Lazy Jack

. Le Morte d’ Arthur

. Lying Tale

. Mr. Fox

. Mr. Vinegar

. My own self

. Nix Nought Nothing

. Peter Pumpkin-Eater

. Peter Simpleton

. Pixy Fair

. Reynard Steals Fish

. Take a Pinch of Salt and Wife

. Tamlane



25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

Tattercoats

Teeny-Tiny

The Endless Tale

The First Banana

The History of Tom Thumb
The Princess of Colchester
The Stars in the Sky

The Three Obedient Husbands
The Two Elephants

The Well of the World’s End
Tiddy Mun

Tom Tit Tot

Tops or Butts?

Upsall Castle

Why the Magpies nest is not well built
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